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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Alle Rechte, auch die der fotomechanischen Wiedergabe, der Vervielféltigung
und der Verbreitung mittels besonderer Verfahren (zum Beispiel Datenverar-
beitung, Datentréiger und Datennetze), auch teilweise, sowie inhaltliche und
technische Anderungen vorbehalten.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir die Bedienung entsprechen dem letzten Stand bei Drucklegung
und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen Erfahrungen und Erkennt-
nisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schéden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméifBen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdéBe Verwendung

2

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Wiegen von Lebensmitteln sowie zur Ernéh-
rungskontrolle bestimmt. Es ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!

Eine andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdB.
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A\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméaBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgemé&Ber Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBBlich bestimmungsgemaf3 verwenden.
> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgemaBer Verwen-
dung sind ausgeschlossen.

Das Risiko tréigt allein der Benutzer.

Lieferumfang /Transportinspektion

/\ wARNUNG
Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Nghrwert-Analysewaage
® 2 x Knopfzelle, 3V, CR2032

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmateri-
alien sind nach umweltvertraglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%8 verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gem&f den 6rtlich geltenden Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien

b sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
A Bedeutung:

a 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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| Nwess

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken
zu kénnen.

Bedienelemente
Abbildung A:
Wiegeplatte
Batteriefach
Display
Nummerntasten
Taste MC
Taste MR
Taste TARE
Taste UNIT
Taste ON/OFF
Taste M+

00000000

Numerische Anzeige
Einheiten-Anzeige

N&hr-/Energiewert-Anzeigen

Lebensmittelcode-Anzeige

(11}
®
®
@ Messwertspeicher-Anzeige
®
16)

Anzeige TARE-Funktion
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

/\ WARNUNG
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine még-
liche gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

Sicherheit
In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem

Gerat.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein
unsachgeméBer Gebrauch kann jedoch zu Personen- und Sachschéden fihren.

/\ wARNUNG

Nehmen Sie niemals Medikationen (z. B. Verabreichung von
Insulin) allein aufgrund von Né&hrwerten der Nahrwertanalyse-
waage vor!

Sichern Sie die Werte ab, indem Sie zum Beispiel Literatur zum Thema hinzu-
ziehen. So kénnen mégliche Abweichungen der Lebensmittelnéhrwerte von
den im Gerét hinterlegten Richtwerten vermieden werden.

> Ansonsten kann es zu Falschdosierungen von Medikamenten kommen!
Ziehen Sie im Zweifelsfall einen Arzt zu Rate!
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Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerdt die folgenden Sicherheitshinweise:

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf duBere sicht-
bare Schéden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefal-
lenes Gerat nicht in Betrieb.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbe-
trieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachge-
méfe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir den Benut-
zer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie
die Sicherheitsanforderungen erfiillen werden.

m Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flussigkeiten.

m Stellen Sie keine Gegenstdnde auf die Waage, wenn sie nicht
benutzt wird.

m Schitzen Sie die Waage vor Stéf3en, Feuchtigkeit, Staub, Chemi-
kalien, starken Temperaturschwankungen und zu nahen Warme-
quellen (Ofen, Heizkarper).

m Dricken Sie nicht mit Gewalt oder mit spitzen Gegensténden auf
das Gerdt.

6 DE | AT | CH
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m Setzen Sie das Gerdt nicht hohen Temperaturen oder starken
elekiromagnetischen Feldern (z. B. Mobiltelefonen) aus.

>

Eine Reparatur des Gerates wahrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst
vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden
Schéden kein Garantieanspruch mehr.

Umgang mit Batterien

/A WARNUNG
Gefahr durch nicht ordnungsgeméBe Verwendung!

Fir den sicheren Umgang mit Batterien beachten Sie folgende
Sicherheitshinweise:

>

>

>

>

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

Batterien nicht 6ffnen, verformen oder kurzschlief3en, da in
diesem Fall enthaltene Chemikalien auslaufen kénnen.

Versuchen Sie nicht, Batterien wieder aufzuladen. Nur als
,aufladbar” gekennzeichnete Batterien diirfen wieder
aufgeladen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

Uberprisfen Sie regelmaBig die Batterien. Ausgetretene
Batteriescure kann dauerhafte Schdden am Gerét verursachen.
Im Umgang mit einer beschadigten oder ausgelaufenen
Batterie besondere Vorsicht walten lassen. Veratzungsge-
fahr! Schutzhandschuhe tragen.

Batterien fir Kinder unzugénglich aufbewahren. Bei
Verschlucken umgehend einen Arzt aufsuchen.

Entnehmen Sie die Batterien aus dem Gerdt, wenn Sie es
léngere Zeit nicht benutzen.

Unterschiedliche Batterietypen oder neue und gebrauchte
Batterien diirfen nicht zusammen benutzt werden.

Batterien sind mit der richtigen Polaritat einzusetzen.

DE | AT | CH 7
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/A WARNUNG

» Leere Batterien sind aus dem Gerdt zu entfernen und sicher
zu entsorgen.

~ Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

» Wiederaufladbare Batterien miissen aus dem Gerdt entfernt
werden, bevor sie geladen werden.

Inbetriebnahme

B Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerét. Entfernen Sie die
Schutzfolie vom Display @. Ziehen Sie die Transportsicherung, die das
Herunterdriicken der Wiegeplatte @ verhindert, unter der Wiegeplatte @
heraus.

B Offnen Sie das Batteriefach @ auf der Unterseite der Waage und entfernen
Sie den kleinen Plastikstreifen, der zwischen Batterien und Kontakten klemmt.
Schlieen Sie das Batteriefach @ danach wieder, so dass der Batteriefach-
deckel horbar einrastet.

B Die Waage kann das Gewicht wahlweise in g (Gramm) und kg (Kilogramm)
oder oz (Unze) und Ib (Pfund) anzeigen. Driicken Sie zum Wechseln der Ge-
wichtseinheit die Taste UNIT @. In dieser Anleitung wird als Beispiel immer
die Einheit g (Gramm) gezeigt.

Aufstellen

Stellen Sie die Waage auf einen ebenen und festen Untergrund. Eine feste Stand-
flache ist die Voraussetzung fir eine korrekte Messung, da die Gewichtssensoren
in den 4 Silikon-StandfiBen verbaut sind.

> Dieses Gerdt ist mit rutschfesten Silikon-Standfiflen ausgestattet. Da
Mébeloberfléichen aus den verschiedensten Materialien bestehen und mit
unterschiedlichsten Pflegemitteln behandelt werden, kann es nicht véllig
ausgeschlossen werden, dass manche dieser Stoffe Bestandteile enthalten,
die die Silikon-StandfiiBe angreifen und aufweichen. Legen Sie gegebenen-
falls eine rutschfeste Unterlage unter die Silikon-StandfiBe des Gerdtes.

8 DE | AT | CH
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Bedienen

Wiegegut messen

1) Driicken Sie die Taste ON/OFF @, um die Waage einzuschalten.
Das Anfangsdisplay erscheint kurz, danach wird automatisch ,0 g” angezeigt.

Uberlastung oder falsche Belastung fishren zu irreparablen

Schéden am Gerit.

> Stellen Sie niemals Wiegegut mit mehr als 5 kg (11 Ib) auf die Wiegeplatte
@. Im Zweifel wiegen Sie schweres Wiegegut zundchst mit einer hsher
belastbaren Waage.

> Stellen Sie keine Gegenstinde oder Lebensmittel auf das Display € oder
auf die Tasten.

Wenn Sie ohne Schiissel/Behélter wiegen wollen, legen Sie das Wiegegut auf
die Wiegeplatte @. Das Gewicht wird angezeigt.

Wenn Sie das Wiegegut in einer Schiissel/in einem Behélter wiegen wollen,
stellen Sie zuerst die leere Schiissel/den leeren Behéilter auf die Wiegeplatte @.
Driicken Sie die Taste TARE @. Das Display @ zeigt wieder ,0 g” @ an
und ,T” O erscheint im Display @. Fiillen Sie das Wiegegut in die Schis-
sel/den Behdlter. Das Gewicht des Wiegegutes wird angezeigt.

2

Wiegegut zuwiegen (Tare)

Um mehrere Mengen (z. B. verschiedene Zutaten fiir einen Teig) in einem kom-
binierten Vorgang zu wiegen, kdnnen Sie die Waage jeweils vor Zugabe einer
weiteren Menge auf O stellen.

B Wenn Sie die Waage nach der ersten Messung wieder auf ,0 g” stellen wol-
len, um die néichste Zutat zu messen, driicken Sie die Taste TARE @. Das Display
© zeigt wieder ,0 g” @ an und ,T" @ erscheint im Display ©.

Ndahr- und Energiewerte anzeigen lassen
1) Geben Sie das Wiegegut auf die Wiegeplatte @.

2) Suchen Sie den passenden Code fiir das zu wiegende Lebensmittel aus der
Lebensmittelliste am Ende dieser Anleitung heraus.

3) Tippen Sie den 3-stelligen Code iiber die Nummerntasten @ ein, z. B. 024.
Alle Né&hr- und Energiewerte des jeweiligen Lebensmittels erscheinen bei den
Nahr-/Energiewert-Anzeigen (®.

DE | AT | CH 9
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KCAL: Kilokalorien

KJ: Kilojoule

FAT: Fett

CARB:  Kohlenhydrate
PROT: Proteine (Eiweif3)
CHOL:  Cholesterin

BE: Broteinheiten

> Aufgrund der natiirlichen Schwankungen der Energie- und Néhrwerte sind
die Angaben Richtwerte.

> Falls Sie sich beim Eingeben des Codes vertippt haben, geben Sie den
Code einfach neu ein.

Waage ausschalten
Um die Waage auszuschalten, driicken Sie die Taste ON/OFF @. Die Waage

schaltet sich aus.
oder

Warten Sie ca. 60 Sekunden nach der letzten Benutzung ab. Die Waage schal-
tet sich automatisch aus.

Messung speichern

Sie kénnen alle angezeigten Werte eines Lebensmittels speichern. Die Waage
addiert automatisch die Werte jeder gespeicherten Messung. So kénnen Sie
beispielsweise lhre gesamten an einem Tag gegessenen Lebensmittel speichern
und am Ende des Tages abrufen. Die gespeicherten Werte bleiben erhalten,
auch wenn Sie die Waage ausschalten oder die Batterien wechseln.

1) Wiegen Sie ein Lebensmittel ab, wie im vorherigen Kapitel beschrieben
und geben Sie den passenden Lebensmittelcode ein, so dass die N&hr- und
Energiewerte angezeigt werden.

2) Driicken Sie die Taste M+ (), um die Messung zu speichern.
In der Messwertspeicher-Anzeige (@ erscheint M XX.
XX wird als zweistellige Zahl, z. B. 3M 01 dargestellt und zeigt den
Speicherplatz an.

> Sie kdnnen nur Messungen speichern, zu denen Sie auch einen Code
eingegeben haben.

> Falls Sie sich bei der Eingabe des Codes vertippt haben, kdnnen Sie
den Code nur vor dem Speichern éndern, indem Sie ihn erneut einge-
ben. Eine nachirégliche Anderung ist nicht méglich.

10 DE | AT | CH
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3) Nehmen Sie nun das Lebensmittel von der Waage und legen Sie das néchs-
te auf die Wiegeplatte @.

4) Gehen Sie entsprechend vor, um weitere Nahrungsmengen zu speichern.
Nach jeder weiteren Speicherung wird die Vorgangsnummer der Messwert-
speicher-Anzeige @ um eins erhdht. Die jeweils letzte Vorgangsnummer wird
angezeigt.

> Der Speicher fasst bis zu 99 Messungen. AnschlieBend I&sst sich keine
weitere Messung mehr abspeichern und ,M99" blinkt in der Messwertspei-
cher-Anzeige @.
Um weitere Messungen speichern zu kénnen, 16schen Sie die gespeicher-
ten Daten, indem Sie die Taste MC @ driicken. Die Anzeige M99 erlischt.

> Beachten Sie, dass durch Driicken der Taste MC @ alle zuvor
gespeicherten Messwerte geléscht werden.

> Wenn die Summe eines gespeicherten Gewichts, N&hr- oder Energiewertes
den Maximalwert iiberschreitet, zeigt das Display @ dort ,0-ld” an. ,>M”
und die zwei Ziffern des letzten Vorganges blinken, um anzuzeigen, dass
keine weiteren Messungen gespeichert werden kénnen.
Es gelten die folgenden Maximalwerte:

Gewicht 99,999 kg/99:15,9 Ib“02/999,95 oz
PROT (Proteine (EiweiB)) |9999,9 9/352,73 oz

FAT (Fett) 9999,9 9/352,73 oz

CARB (Kohlenhydrate) 9999,9 9/352,73 oz

BE (Broteinheiten) 999,99

KJ (Kilojoule) 99999

KCAL (Kilokalorien) 99999

CHOL (Cholesterin) 9999,9 mg/0,352 oz

Addierte Messwerte anzeigen

Sie kdnnen addierte Messwerte jederzeit abrufen.

1) Driicken Sie die Taste MR @. Es erscheinen fir ca. 10 Sekunden die Sum-
men aller gespeicherten Messwerte.

2) Wenn ca. 10 Sekunden keine weitere Taste gedriickt wird, schaltet die Waa-
ge wieder in den Wiegemodus.
Gespeicherte Messwerte 16schen

Wenn Sie die gespeicherten Messwerte 16schen wollen, driicken Sie die Taste
MC @. Die Anzeige der letzten Vorgangsnummer erlischt und alle Messwerte
sind geldscht.

DE | AT | CH 11
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Eigene Codes speichern

12

Sie kénnen die Néhr- und Energiewerte weiterer Lebensmittel in das Gerét einge-
ben, diesen einen Code zuweisen und auf den bei Auslieferung leeren Speicher-
plétzen 800 - 999 abspeichern. Die von lhnen eingegebenen Werte beziehen
sich auf jeweils 100 g des Lebensmittels. Die N&hrwerte der Lebensmittel finden
Sie auf den jeweiligen Verpackungen oder in der Fachliteratur.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:
1) Driicken Sie die Taste ON/OFF @, um die Waage einzuschalten.
Das Display € zeigt alle Anzeigen fir ca. 2 Sekunden.

2) Driicken Sie die Taste MR @ und Taste UNIT @ gleichzeitig fir ca. 3
Sekunden, bis ,Code 800" in der Lebensmittelcode-Anzeige (B blinkt.

3) Geben Sie iiber die Nummerntasten @ einen Code zwischen 800 und 999
ein, unter dem Sie die Nahr- und Energiewerte fiir ein neues Lebensmittel
speichern wollen.

4

Bestdtigen Sie die Eingabe der Code-Nummer durch Driicken der Taste MR
0. Die neue Codenummer wird nun dauverhaft angezeigt und PROT blinkt
bei den Nahr-/Energiewert-Anzeigen (®. Geben Sie den Wert fir den
Proteingehalt (Eiweif3) in Gramm (pro 100 g Lebensmittel) mit 2 Nachkom-
mastellen iiber die Nummerntasten @ ein.

Bestdtigen Sie die Eingabe durch Driicken der Taste MR @. FAT blinkt bei

den Nahr-/Energiewert-Anzeigen ®. Geben Sie den Wert fir den Fettgehalt

in Gramm (pro 100 g Lebensmittel) mit 2 Nachkommastellen tber die Num-
merntasten @ ein.

Bestdtigen Sie die Eingabe durch Driicken der Taste MR @. CARB blinkt bei

den Né&hr-/Energiewert-Anzeigen . Geben Sie den Wert fiir die Kohlenhy-

drate in Gramm (pro 100 g Lebensmittel) mit einer Nachkommastelle iiber
die Nummerntasten @ ein.

7) Bestdtigen Sie die Eingabe durch Driicken der Taste MR @. KCAL blinkt bei
den Né&hr-/Energiewert-Anzeigen . Geben Sie den Wert fir die Kilokalori-
en (pro 100 g Lebensmittel) iber die Nummerntasten @ ein.

8) Bestdatigen Sie die Eingabe durch Driicken der Taste MR @. CHOL blinkt bei
den Nahr-/Energiewertanzeigen . Geben Sie den Wert fir den Choleste-
ringehalt in Milligramm (pro 100 g Lebensmittel) iber die Nummerntasten
O ein.

9) Driicken Sie die Taste MR @, um die Eingabe der Né&hr- und Energiewerte

abzuschlieBen.

5

6
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Nwess

> Erscheint nach der Eingabe eines Wertes ,E” im Display @), war der
Wert zu hoch. Folgende Maximalwerte kénnen eingegeben werden:

PROT (Protein/Eiweif3) 500,00 g

FAT (Fett) 500,00 g

CARB (Kohlenhydrate) 500,0 ¢

KCAL (Kilokalorien) 5000

CHOL (Cholesterin) 5000 mg

> Die Werte fir Kilojoule und Broteinheiten werden automatisch aus
Ihren Eingaben berechnet.

In der N&hr-/Energiewert-Anzeige (® erscheinen alle Werte und das Lebens-
mittel ist nun unter dem gewdhlten Code gespeichert.

10) Wiederholen Sie die Schritte 2) - 9), wenn Sie weitere Codes eingeben
wollen.

11) Tragen Sie das Lebensmittel in das jeweilige Feld in der Lebensmitteltabelle
in dieser Bedienungsanleitung ein.

> Sie kdnnen auch einen von lhnen bereits gespeicherten Code wieder iber-
schreiben, indem Sie einfach den Code erneut vergeben und die neuen
Ndahrwerte unter diesem Code speichern.

> Um das Speichern eigener Codes abzubrechen, driicken Sie die

Taste ON/OFF @, um das Gerdt abzuschalten.

Auswechseln der Batterien

Arbeitet das Gerdt nicht mehr zuverldssig, wird das Display @ unleserlich und/
oder es wird ,Lo” angezeigt, sind die Batterien erschdpft und missen durch frische
gleichen Typs ersetzt werden.

1) Offnen Sie das Batteriefach @, entnehmen Sie die verbrauchten Batterien
und entsorgen Sie diese umweltgerecht.

2) Legen Sie zwei frische 3 V-Knopfzellen des Types CR2032 gemdf der im
Batteriefach @ angegebenen Polarifét ein.

3) SchlieBen Sie das Batteriefach @. Der Batteriefachdeckel muss hérbar
einrasten.
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Reinigen und Pflegen

Stellen Sie sicher, dass keine Fliissigkeiten in die Waage gelangen!
Das fihrt zu irreparablen Schéden am Gerét.

Benutzen Sie keine Scheuer- oder Lésungsmittel.

Diese kénnen die Oberfléche des Gerdtes angreifen.

B Entfernen Sie zur griindlichen Reinigung die Wiegeplatte @, indem Sie
diese gegen den Uhrzeigersinn drehen und abnehmen.

M Reinigen Sie die Waage und die Wiegeplatte @ mit einem feuchten Tuch
und wischen Sie beides mit einem fusselfreien Tuch trocken.
Bei hartnéckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das
Tuch. Entfernen Sie nach der Reinigung mit Spilmittel eventuelle Spiiimittel-
reste mit einem nur mit Wasser befeuchteten Tuch.

B Schrauben Sie die Wiegeplatte @ nach der Reinigung wieder auf die
Schraube an der Waage.

Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungslokalisierung und
Stérungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise, um Gefahren und Beschadigun-
gen zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren und Sachsché-

den zu vermeiden:

> Reparaturen an Elekirogeréten dirfen nur von Fachleuten durchgefiihrt
werden, die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachgeméfe Reparatu-
ren kdnnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer und Schéden am Gerét
entstehen.

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer
Stérungen:
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Anzeige

Die Anzeige im Display ©
wird unleserlich.

Keine Anzeige im

Display @

Im Display @ erscheint
B,

Im Display @ erscheint
,0-Ld”.

Im Display € erscheint

"

JLo”.

Mégliche Ursache

Die Batterien sind sehr
schwach.

Der Plastikstreifen im

Batteriefach @ wurde nicht

entfernt.
Die Batterien sind leer.

Erlaubte Maximalwerte
wurden Gberschritten.

Das Gerdt ist iiberlastet.

Die Batterien sind zu

schwach, um zu wiegen.

Behebung

Ersetzen Sie die Batterien.

Entfernen Sie den Plastikstreifen
aus dem Batteriefach @.
Ersetzen Sie die Batterien.

Achten Sie auf die angegebe-
nen Maximalwerte in dieser
Anleitung.

Entfernen Sie Gewicht von der
Wiegeplatte @.

Ersetzen Sie die Batterien.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht 18sen
konnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

Entsorgung

Gerdit entsorgen

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten Herstellerverantwortung
und wird getrennt gesammelt.

%‘A Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

Batterien / Akkus entsorgen

hid

Batterien/Akkus diirfen nicht im Hausmill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus bei einer Sammelstelle seiner Gemein-
de/seines Stadlteils oder im Handel abzugeben. Diese Verpflichtung dient dazv,
dass Batterien/Akkus einer umweltschonenden Entsorgung zugefihrt werden
kénnen. Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.
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Anhang

Technische Daten

2x Knopfzelle CR2032

Stromversorgung 2 x 3V ——— (Gleichstrom)
Lithium-Batterien
5 kg
max. Belastung b
Anzeige in 1 g -/0.05 oz - Schritten
I Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Qlj Lebensmitteln in Berihrung kommen,

sind lebensmittelecht.

Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

16

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdaf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

Ml Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN) 373080_2104 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die hnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Fi Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidiservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
— | (IAN) 373080_2104 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 373080_2104]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. komperncss.com
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Lebensmittelcodes

> Aufgrund von unzureichenden Studienergebnissen und abweichenden Zusammensetzungen
von Lebensmitteln mit tierischen Fetten verschiedener Hersteller, sind die Cholesterinwerte
bei einigen Fleischerzeugnissen in der Waage nicht hinterlegt und werden mit ,--” ange-

zeigt. Diese Lebensmittel sind mit * markiert.

Entnehmen Sie die Cholesterinwerte dann bitte den Angaben des Herstellers.

Milch 017 | Kondensmilch gezuckert
000 | Biffelmilch* 018 | Kondens- gezuckert
001 | Eselsmilch* magermilch
002 | Frauenmilch Muttermilch 019 | Trockenvollmilch | Vollmilchpulver
003 | Vortransitorische | 2.-3.Tag post 020 [ Trockenmager- Magermilchpulver
Frauenmilch* partum milch
004 Tronsitori.sche Ubergangsmilch 021 | sahne Kaffeesahne,
Frauenmilch 6.-10. Tag post Kaffeerahm
partum mind. 10 % Fett
005 | Kamelmilch*
e 022 | Sahne Schlagsahne,
006 | Kuhmilch Vollmilch (Roh- Schlagrahm
milch, Vorzugs- mind. 30 % Fett
milch)
023 | Sahne, Saverrah
007 | Kuhmilch Konsummilch cnne, sauer duerranm
mind. 3,5 % Fett 024 | Buttermilch
008 | Kuhmilch fettarm mind. 025 | Trockenbutter- Buttermilchpulver
1,5 %, héchste. milch
1,8 % Fett 026 | Molke B
009 | Kuhmilch Magermilch
027 | Trock Ik Molkepul
(entrahmie Milch) rockenmolke olkepulver
010 | Kuhmilch ultrahocherhitzt 028 | Joghurt mind. 3,5 % et
) L 029 | Joghurt fettarm mind.
011 | Kuhmilch Sterilmilch 15 9%, hchst.
012 | Schafmilch* 1,8 % Fett
013 | Stutenmilch* 030 | Joghurt mager
014 | Ziegenmilch héchst. 0,3 % Fett
031 | Fruchtioghurt vollfett
Milchprodukte 032 | Fruchtjoghurt fettarm
015 | Kondensmilch mind. 7,5 % Fett 033 | Fruchtjoghurt mager
016 | Kondensmilch mind. 10 % Fett 034 | Kefir
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Kéase/Quark 064 | Provolone Kése
035 | Appenzeller Kase | 20 % Fett i.Tr. 065 | Ricotta Kase
036 | Appenzeller Kase | 50 % Fett i. Tr. 066 | Romadur Kése 20 % Fett i.Tr.
037 | Bel Paese Kase 067 | Romadur Kase 30 % Fetti. Tr.
038 | Brie (Kase) Rahmbrie 50 % 068 | Romadur Kase 40 % Fetti. Tr.
Fetti. Tr. 069 | Romadur Kase 45 % Fetti. Tr.
039 | Butterkdse S0 %Feti.Tr 070 | Romadur Kase | 50 % Fett . .
040 | Camembert Kése | 30 % Fett i. Tr. 071 | Roquefort Kase*
041 | Camembert Kése | 40 % Feft i. Tr 072 | Savermilchkése | Harzer, Mainzer,
042 | Camembert Kése | 45 % Fetti. Tr. Hand-, Stangen-
043 | Camembert Kése | 50 % Fetti. Tr. I;a;e, hl_éChSt' 10%
etti. Tr.
044 | Camembert Kase | 60 % Fett i. Tr.
073 | Schichtkase 10 % Fetti. Tr.
045 | Chester-Kase Cheddarkése — - -
50 % Fetti. Tr. 074 | Schichtkase 20 % Fett i.Tr.
046 | Cottage Kase Hiftenkdse 075 | Schichtkase 40 % Fetti. Tr.
¥ 9 Sahneschichtkase
047 | E Ké 30% i. Tr.
amer Rase Fetti. Tr 076 | Schmelzkéase 45 % Fetti. Tr.
048 | Ed Ka 40 % Fetti. Tr.
cmer e R 077 | Schmelzkase* [ 60 % Fett i. Tr.
049 | Edamer Kése 45 % Fetti. Tr. Kasecreme
050 | Edelpilzkése 50 % Fetti. Tr. 078 | Speisequark mager
051 | Emmentaler Kase | 45 % Fetti. Tr. 079 | Speisequark 20 % Fett i.Tr.
052 | Fetakdse 45 % Fetti. Tr. 080 | Speisequark 40 % Fett i. Tr.
053 | Frischkase Rahm 50 % Fett Speisequark mit
i Tr. Sahne
054 | Frischkése mind. 60 % max. 081 | Tilsiter Kéise 30 % Fetti. Tr.
85 % Fetti. Tr. 082 | Tilsiter Kase 45 % Fetti. Tr.
055 | Gorgonzola Kése
056 | Goudakase 45 % Fetti. Tr. Eier
057 | Greyerzer Gruyerekdse 083 | Entenei™ Gesamtei-Inhalt
058 | Limburger Kése | 20 % Fett i.Tr. 084 | Hihnerei Gesamtei-Inhalt
059 | Limburger Kése | 40 % Fetti. Tr. 085 | Hohnereigelb Flussigeigelb
060 | Mozzarella Kase 086 | Hihnereiweifd Flissigeiweif3,
Eikl
061 | Minsterkase 45 % Fetti. Tr. el
- - - - 087 | Hihnerei Gesamtei-Inhalt,
062 | Miinsterkase 50 % Fett i. Tr. gefrocknet,
063 | Parmesankdse 36,6 % Fetti. Tr. Trockenvollei

20
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115 | Sheabutter Karitefett
116 | Sojadl raffiniert
117 | Sonnenblumens! | raffiniert
118 | Traubenkerndl

119 | Walnussél

120 | Weizenkeimsl

121 | Erdnusspaste Erdnussmus

122 | Milchhalbfett

aus Markenbutter

123 | Margarine Standard-
margarine

124 | Margarine Pflanzen-
margarine

125 | Margarine

Digtmargarine

126 | Margarine Halbfett-
margarine

Fleisch

127 | Hammelfleisch Muskelfleisch,
Filet

128 | Hammelfleisch* | Brust

129 | Hammelfleisch*

Bug, Schulter

130 | Hammelfleisch

Keule, Schlegel

131 | Hammelfleisch*

Kotelett

132 | Hammelfleisch*

Lende

133 | Hammelherz

134 | Hammelhirn

135 | Hammelleber

136 | Hammellunge

137 | Hammelmilz*

138 | Hammelniere

139 | Hammelzunge

140 | Lammfleisch

reines Muskel-
fleisch

088 | Hishnereigelb getrocknet,
Trockeneigelb

089 [ Hihnereiweif3 getrocknet,
Trockeneiweif3

Fette

090 | Butter SiB- und Saver-
rahmbutter

091 | Butterschmalz

092 | Gansefett*

094 | Hammeltalg Hammelfett, nicht
ausgelassen

095 | Heringsdl

096 | Hishnerfett

097 | Haselnussél™®

098 | Rindertalg

099 | Schweineschmalz

100 | Baumwollsaatdl | Baumwoll-
samendl, Cot-
tondl, raffiniert

101 | Erdnussal Arachisdl,
raffiniert

102 | lllipefett

103 | Kakaobutter

104 | Kokosfett raffiniert

105 | Kirbiskernl

106 | Leinsl

107 | Maiskeimél Maisél, raffiniert

108 | Mohnsl

109 | Olivensl

110 | Palmkernfett raffiniert

111 | Palmal

112 | Ribsl Rapsdl, raffiniert

113 | Saflorsl Disteld, raffiniert

114 | Sesamal raffiniert

141 | Lammfleisch

intermuskuldres
Fettgewebe
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142 | Lammfleisch subkutanes 166 | Kalbsmilz*
Fetigewebe 167 | Kalbsniere
143 | Lammfleisch Brust 168 | Kalbszunge*
144 | Lammfleisch Hufte ohne 169 | Rindfleisch reines Muskel-
Knochen fleisch
145 | Lammfleisch Kotelett mit 170 | Rindfleisch intermuskuldres
Fettauflage Fetigewebe
146 | Lammfleisch Nacken 171 | Rindfleisch subkutanes Fett-
147 | Lammfleisch Nuss gewebe
148 | Lammfleisch Oberschale, ohne 172 | Rindfleisch Brust, Brustkern
Knochen 173 | Rindfleisch Bug, Schulter
149 | Lammfleisch Riicken ohne 174 | Rindfleisch Filet
Fettauflage
175 | Rindfleisch Hochrippe,
150 | Lammfleisch Schulter ohne Rostbraten
Knochen Schorrippe, dicke
151 | Lammfleisch Unterschale ohne Rippe
Knoch
flochen 176 | Rindfleisch Hifte, Schwanz-
152 | Kalbfleisch reines Muskel- stiick
fleisch
177 | Rindfleisch Kamm, Zungen-
153 | Kalbfleisch Brust stick, Hals
154 | Kalbfleisch Bug, Schulter 178 | Rindfleisch Oberschale
155 | Kalbfleisch Filet 179 | Rindfleisch Roastbeef, Lende
156 | Kalbfleisch Hals, Nacken mit 180 | Rindfleisch Unterschale
Knochen
181 | Rinderblut
157 | Kalbfleisch Haxe mit
182 | Rinderherz
Knochen
158 | Kalbfleisch Keule, Schlegel, 183 | Rinderleber
mit Knochen 184 | Rinderlunge
159 | Kalbfleisch Kalbsriicken, 185 | Rindermilz*
Rickensteak mit 186 | Rinderniere
Knochen
187 | Rinderzunge
160 | Kalbsbries* Thymusdrise
188 | Schweinefleisch | reines Muskel-
161 | Kalbsgekrése ™ Kalbskutteln, fleisch
Kaldaunen
" 189 | Schweinefleisch | intermuskuléres
162 | Kalbsherz Feftgewebe
163 | Kalbshir 190 | Schweinefleisch | subkutanes Fett-
164 | Kalbsleber gewebe
165 | Kalbslunge™ 191 | Schweinefleisch | Bauch

22
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192 | Schweinefleisch | Bug mit Schwarte, | | 217 | Rinderhack-
Blatt, Schulter, fleisch*
Schaufel 218 | Rinderfleisch* in Dosen
193 | Schweinefleisch Filet 219 | Schabefleisch* Tartar
194 | Schweinefleisch | Hintereisbein, 220 | Schweinefleisch* | in Dosen,
Hinterhaxe Schweinefleisch
195 | Schweinefleisch | Kamm, Halsgrat im eigenen Saft
196 | Schweinefleisch Kotelett mit 221 | Schweinefleisch | in Dosen,
Knochen Schmalzfleisch
197 | Schweinefleisch Oberschale, 222 | Schweinefleisch* | Kasseler
Schnitzelfleisch 223 | Schweinehack.
198 | Schweinespeck® | Riickenspeck, fleisch™
frisch 224 | Schweine- gekocht, Koch-
199 | Schweineblut schinken schinken
200 | Schweineherz 225 | Schweine- in Dosen
201 | Schweinehirn schinken
- 226 | Schweinebauch® | geréuchert
202 | Schweineleber
- 227 | Schweinespeck® | durchwachsen,
203 | Schweinelunge Frihsticksspeck,
204 | Schweinemilz* Wammerl
205 | Schweineniere
206 | Schweinezunge Wourst
207 | Kaninchenfleisch | Durchschnitt mit 228 | Cabanossi
Knochen 229 | Bauernbratwurst® | polnisch
208 | Pferdefleisch™ Durchschnitt 230 | Bierschinken*
209 | Ziegenfleisch Durchschnitt 231 | Bierwurst*
210 | Ziegenfleisch Lende, Muskelf- 232 | Bockwurst*
leisch
g 233 | Cervelatwurst™®
234 | Dosenwirstchen® | Brihwiirste
Fleischprodukte (auBer Wurst) 235 | Floischkiise ™ Leborkiise
211 | Bindner-Fleisch Binden-Fleisch 236 | Floischworst™
212 | Corned Beef amerikanisch 237 | Frankforter
213 | Corned Beef* deutsch Wiirstchen
214 | Fleischextrakt* 238 | Gelbwurst* Hirnwurst
215 | Frihsticksfleisch* 239 | Géttinger*® Blasenwurst
216 | Gelatine Speisegelatine 240 | Jagdwurst*
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241 | Kalbsbratwurst* wild
242 | Kalbskése™ 267 | Hase Durchschnitt
243 | Kalbsleberwurst* 268 | Hirschfleisch Durchschnitt
244 | Knackwurst® 269 | Rehfleisch* Keule, Schlegel
245 | Landjager* 270 | Rehfleisch* Riicken
246 | Leberpaste* 271 | Wildschwein- Durchschnitt
fleisch
247 | Leberwurst* grob
248 | Leberwurst* Hausmacher Art ”
29 |t = Gefligel
SooTpossde 272 | Ente Durchschnitt
250 | lyoner 273 | Fasan* Durchschnitt,
251 | Mettwurst® Braunschweiger mit Haut, ohne
Mettwurst Knochen
252 | Mettwurst* grob 274 | Gans Durchschnitt
253 | Mortadella™ 275 | Huhn Brathuhn, Durch-
254 | Minchner schnitt
WeiBBwurst* 276 | Huhn* Suppenhuhn,
255 | Plockwurst* Durchschnitt
256 | Presskopf* Presssack 277 | Huhn Brust mit Haut
762 | Huhn Brust ohne Haut,
* 1
257 | Presswurst, rot Schwarten- Hihnchenbrustilet
magen, rot
278 | Huhn Schlegel mit Haut,
258 | Presswurst, weiB* | Schwarten- ohne Knochen
magen, weif 279 | Huhn Herz
259 | Regensburger” 280 | Huhn Leber
260 | Rotwurst* Blutwurst 281 | Taube Durchschnitt, mit
261 | Rotwurst* Thiringer Art Haut und Knochen
262 | Salami* deutsch 282 | Truthahn ausgewachsenes
Tier, Durchschnitt,
263 | Schinkenwurst* fein .
mit Haut
264 Schweins-* 283 | Truthahn™ Jungtier, Durch-
bratwurst schnitt, mit Haut
265 | Wiener 284 | Truthahn Brust ohne Haut
. *
Wiirsichen 285 | Truthahn Keule, Schlegel,
266 | Zungenwurst* ohne Haut und
Knochen
286 | Wachtel* Durchschnitt
ohne Haut und
Knochen

24
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Fisch (Salzwasser) 317 | Scholle
287 | Anglerfisch Seeteufel 318 | Schwerffisch
288 | Blauleng™® 319 | Seehecht* Europa
289 | Buttermakrele™ 320 | Alaska Seelachs*
290 | Dorade royal Goldbrasse 321 | Seezunge
291 | Dornhai Dornfisch 322 | Sprotte*
292 | Flunder 323 | Steinbutt
293 | Grenadier® 324 | Stint
294 | Heilbutt WeiBer Heilbutt 325 | Stocker* Schildmakrele
295 | Schwarzer Gronland Heilbutt | | 326 | Stér*
Heilbutt™ 327 | Thunfisch*

296 | Hering Atlantik
297 | Hering Ostseehering Fisch (SGBwasser)
298 | Heringsmilch™ Gonaden, 328 | Adl

ménnlich

329 | Barsch, Egli Flussbarsch

299 | Heringsrogen™ Gonaden, -

weiblich 330 | Brassen™ Brachsen, Blei
300 | Heringskénig* Peterfisch 331 | Forelle E:;z:;zg:n_
301 | Kabeljau Dorsch forelle
302 | Kaffisch Steinbeifler 332 | Hecht
303 | Kliesche™ 333 | Karpfen
304 | Kaéhler, Seelachs 334 | Lachs

Steinkshler 335 | Renke* Maraene, Felchen

305 | Lengdfisch* 336 | Schleie*
306 | Limande* 337 | Waller Wels
307 | Lumb Brosme 338 | Zander*
308 | Makrele
309 | Meerdsche Schalentiere / Weichtiere
310 | Meerbarbe™* 339 | Auster
311 [Rochen* 340 | Garnele, Krabbe | Granat,
312 | Rotbarsch Goldbarsch Nordseegarnele
313 | Rotzunge Hundszunge 341 | Hummer
314 | Sardelle* 342 | Krebs Flusskrebs
315 | Sardine* 343 | Krill* Antarktis
316 | Schellfisch 344 | Languste
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345 | Miesmuschel Blau- oder 373 | Seeaal* geréucherte
Pfahlmuschel Teile des Dornhais
346 | Pilgermuschel Kamm-Muschel 374 | Seelachs™ gerduchert
347 | Seeohr* Abalone 375 | Seelachs™* in Ol, Lachsersatz
348 | Schildkréte* 376 | Sprotte™ gerduchert
349 | Steckmuschel Sandklaffmuschel 377 | Stockfisch™
350 | Tintenfisch 378 | Thunfisch in Ol
351 Weinberg. 379 Fischstébchen
schnecke ™
Getreide
Fischprodukte Getreide und Mehl
352 | Adl* gerduchert 380 | Amaranth Fuchsschwanz,
353 | Brathering Samen
354 | Bickling 381 | Buchweizen geschdltes Korn
355 | Flunder* gerduchert 382 | Buchweizengritze
356 | Schwarzer geruchert 383 | Buchweizenmehl | Vollkornmehl
Heilbutt* 384 | Dinkel entspelzt, ganzes
357 | Hering™ in Gelee Korn
358 | Hering” mariniert, 385 | Dinkelmehl Type 630
Bismarckhering 386 | Dinkelmehl Vollkornmehl
359 | Katfisch* Steinbeifer, 387 | Gerste entspelzt, ganzes
gerduchert Korn
388 | Gerstengraupen
360 | Kaviar echt, Stér-Kaviar -
389 | Gerstengritze
361 | Kaviar-Ersatz* Deutscher Kaviar - -
62 | Kioofod® 390 | Griinkern Dinkel, Spelz
e 391 | Grinkernmehl
363 | Krebsfleisch* in Dosen
392 | Hafer entspelzt, ganzes
364 | Lachs™ Salm, in Dosen Korn
365 | Lachs* Salm, in Ol 393 | Haferflocken
366 | Makrele™ gerduchert 394 | Hafergriitze
367 | Matijeshering* 395 | Hafermehl
368 | Rotbarsch* gerduchert 396 | Hirse geschdltes Korn
369 | Salzhering*” 397 | Mais ganzes Korn
370 [ Sardinen in Ol 398 | Mais-Frihstiicks- | Cornflakes,
371 | Schellfisch* gerduchert flocken ungesift
372 | Schillerlocken™ 399 | Maismehl
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400 | Quinoa Reismelde 431 | Roggenvollkorn-
401 | Reis unpoliert brot
402 | Reis poliert 432 \L:\r/jzen (mehl) Weif3brot
403 | Reis poliert, gekocht, - -
abgetropft 433 | Weizenmischbrot
404 | Reismehl 434 | Weizentoastbrot
405 | Roggen ganzes Korn 435 \l:\r/s:zenvo”korn-
406 | Roggenmehl Type 815
407 | Roggenmehl Type 997 Gebiick/Teigwaren
408 | Roggenmehl Type 1150 093 | Nudeln hne Ei
409 | Roggenmeh Type 1370 436 | Eierteigwaren Nudeln,
410 | Roggenschrot Type 1800 Makkaroni,
411 | Sorghum Mohrenhirse, Spaghetti etc.
Kaffernkorn 437 | Eierteigwaren Nudeln, gekocht,
412 | Triticale abgetropft
413 | Weizen ganzes Korn 438 | Keks Butterkeks,
414 | Weizengrie Hartkeks
415 | Weizenmehl Type 405 439 | Salzstangen Salzbrezeln,
416 | Weizenmehl Type 550 als Pouergebdck
417 | Weizenmehl Type 630 440 | Stollen \é\:iﬂjng::;ze_l
418 | Weizenmehl Type 812 Kaffee-Stollen etc.
419 | Weizenmehl Type 1050 441 | Tortenboden
420 | Weizenmehl Type 1700 442 | Zwieback eifrei
421 | Weizenkeime 443 | Butterkuchen Hefeteig
422 | Weizenkleie Speisekleie 444 | Kasekuchen aus Mirbeteig
423 | Paniermehl 445 | Blatterteig Rohrprodukt
446 | Kasegebdck
Brot und Brétchen
424 | Brotchen Semmeln Starken
425 | Grahambrot Weizenschrotbrot | | 447 | Kartoffelstirke
426 | Kndackebrot 448 | Maisstarke
427 | Pumpernickel 449 | Reisstarke
428 | Roggenbrot 450 | Tapiokastérke
429 | Roggenmischbrot 451 | Weizenstarke
430 | Roggenmischbrot | mit Weizenkleie 452 | Puddingpulver
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Gemiise 472 | M&hre gekocht,
Knollen- und Wurzelgewdichse abgetropft
453 | Batate SiiBkartoffel 473 | M&hre getrocknet
454 | Cassave Knolle, Maniok, 474 | Méhre in Dosen
Tapioka 475 | Méhrensaft Karottensaft
455 | Fenchel Knolle 476 | Pastinake
456 | Kartoffel 477 | Petersilie Wourzelpetersilie
457 | Kartoffel gekocht, 478 | Radieschen
mit Schale 479 | Rettich
458 | Kartoffel g?bocken, 480 | Rote Ribe Rote Beete
mit Schale
481 | Rote-Rilben-Saft
459 | Kartoffelflocken Kartoffelpiree,
Trockenprodukt 482 | Schwarzwurzel
460 | Kartoffelknsdel | KartoffelklsBe, 483 [ Schwarzwurzel | gekocht,
gekocht, Trocken- abgetropft
produkt 484 | Sellerie Knolle
461 | Kartoffelknodel KartoffelklsBe, 485 | Taro Wasserbrot-
roh, Trockenpro- wurzel
kt
d 486 | Topinambur Erdartischocke
462 | Kartoffelkroketten | Trockenprodukt 487 | WeiBe Ribe Wasserribe,
463 | Kartoffelpuffer Reibekuchen, Herbstrilbe
Trockenprodukt 488 | Yamswurzel Knolle
464 | Kartoffelscheiben | Kartoffelchips,
Slgerdstet, Kohl, Sprossen, sonstiges Gemiise
gesalzen
489 | Artischocke
465 | Kartoffelstébchen | Kartoffelsticks,
slgerdstet, 490 | Bambussprossen
gesalzen 491 | Bleichsellerie
466 | Kartoffelsuppe Trockenprodukt 492 | Blumenkohl
467 | Pommes frites verzehrfertig, 493 | Blumenkohl gekocht,
ungesalzen abgetropft
468 | Kohlrabi 494 | Brokkoli
469 | Kohlribe Steckriibe, 495 | Brokkoli gekocht,
Wrucke, abgetropft
Dotsche
496 | Brunnenkresse
470 | Meerrettich
- 497 | Chicoree
471 | Mohre Karotte, Mohr-
ribe 498 | Chinakohl
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499 | Endivie Escariol 529 | Wirsingkohl Savoyerkohl
500 | Erbsensprossen 530 | Zwiebel
501 | Feldsalat Rapunzel 531 | Zwiebel gefrocknet
502 | Fenchel Blatt, Bologneser
Fenchel Fruchtgemiise
503 | Gartenkresse 532 | Aubergine Eierfrucht
504 | Grinkohl Braunkohl 533 | Bohnen Schnittbohnen,
505 | Knoblauch griin
506 | Kopfsalat 534 | Bohnen Schnittbohnen,
507 | Linsensprossen grin, in Dosen
508 | Lowenzahn- 535 | Bohnen Brech- oder
blatter Schnittbohnen,
509 | Mangold griin, getrocknet
510 | Mung- Mungbohnen- 536 | Gurke
bohnensprossen | keime 537 | Gurke Salzgurken,
511 | Petersilie Blatt Salzdillgurken,
512 | Porree Lauch milchsaver
513 | Portulak 538 | Kurbis
514 | Rhaborber 539 | Paprikafriichte Paprikaschote
515 | Rosenkohl 540 | Squash
516 | Rosenkohl gekocht, 541 | Tomate
abgetropft 542 | Tomaten in Dosen
517 | Rotkohl Blaukraut 543 | Tomatenmark
518 | Sauverkraut abgetropft 544 | Tomatensaft Handelsware
519 | Schnittlauch 545 | Zucchini Sommer-Squash
520 | Sojasprossen 546 | Zuckermais Speisemais
521 | Spargel
522 | Spargel gekocht, Wilde Kréuter/wildes Gemiise
abgetropft 547 | Barbarakraut Blatt, Winterkresse
523 | Spargel in Dosen 548 | Barlauch Blatt
524 | Spinat 549 | Breitwegerich Blatt
525 | Spinat gekocht, 550 | Franzosenkraut behaart,
abgetropft Triebspitzen
526 | Spinat in Dosen 551 | GroBe Blatt
527 | Spinatsaft Brennnessel
528 | WeiBBkohl WeiBkraut 552 | Gartenmelde Blatt
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553 | Giersch Blatt, Geifufd 577 | lein Leinsamen
554 | Grof3e Klette Blatt 578 | Limabohne Mondbohne,
555 | Gundermann Blatt Butterbohne,
Samen, trocken
556 | Guter Heinrich Blatt
- 579 | Linse Samen, trocken
557 | Echter Kimmel Blatt
558 | Echter Kimmel Wurzel 580 | Linsen Samen, gekocht
559 | Wilde Malve Blatt 581 | Mohn Schlamohn,
Samen, trocken
560 | Rucol
o F : 582 | Mungbohne Samen, trocken
561 |S Blatt
querdmp erh IO 583 | Sesam Samen, trocken
562 | Spit i Blatt
e Zwegerlc Iq 584 | Sojabohne Samen, trocken
563 | Wei Blatt
e . 585 | Sojamehl Vollfett
Taubnessel
564 | Vogelmiere Blatt 586 | Sojo-Milch
565 | Wiesenbocksbart | Blatt 587 | Sonnenblume Samen, trocken
566 | Wiesenknéterich | Blatt 588 | Sonnenblumen-
kernmehl
= = = 589 | Straucherbse Erbsenbohne,
Hilsenfriichte/Olsamen Taubenerbse,
567 | Augenbohne Kuhbohne, Samen, trocken
Samen, trocken 590 | Tofo
568 | Bohne Gortenbohfwe, 591 | Urdbohne Mungobohne,
Samen, weif3,
Samen, trocken
trocken
569 | Bohnen Samen, weif3,
gekocht Pilze
570 | Erbse Schote und 592 | Austernpilz Austernseitling
Samen, grin 593 | Birkenpilz
571 | Erbsen Samen, griin, 594 | Butterpilz
gekocht, - -
abgetropft 595 | Champignon Zuchtchampignon
596 | Champignons in Dosen
572 | Erbsen Samen, griin, -
. 597 | Hallimasch
in Dosen
573 | Erbse Samen, frocken 598 | Morchel Speisemorchel
574 | Goabohne Fligel, Manila-, 599 | Phifferling Rehling
PrinzeRb., 600 | Pfifferlinge in Dosen
Samen, trocken 601 | Pfifferling getrocknet
575 | Kichererbse Samen, griin 602 | Reizker
576 | Kichererbse Samen, trocken 603 | Rotkappe

30

DE | AT | CH




SILVERCREST’

604 | Steinpilz 632 | Heidelbeeren in Dosen
605 | Steinpilz getrocknet 633 | Heidelbeeren Dunstheidel-,
606 | Troffel Dunstblaubeeren,
in Dosen, ohne
Zuckerzusatz
Friichte 634 | Himbeere
Kernobst 635 | Himbeeren in Dosen
607 | Apfel 636 | Johannisbeere rot
608 | Apfel getrocknet 637 | Johannisbeere schwarz
609 | Apfelmus 638 | Johannisbeere weif3
610 | Birne 639 | Moosbeere Torfbeere
611 | Bi inD
=10 ernen n osen 640 | Preiselbeere Kronsbeere
itt
bl 641 | Preiselbeeren in Dosen
Steinobst 642 | Preiselbeeren in Dosen, ohne
Zuckerzusatz,
613 | Aprikose Dunstpreisel-
614 | Aprikose getrocknet beeren
615 | Aprikose in Dosen 643 | Stachelbeere
516 | Kirsche saver 644 | Weintraube Weinbeere
517 | Kirsche ) 645 | Weintraube Weinbeere,
getrocknet,
618 | Kirschen sif3, in Dosen Rosine
619 | Mirabelle 646 | Ebereschenfrucht | Vogelbeere, sif3
620 | Pfirsich 647 | Hagebutte
621 | Plirsich getrocknet 648 | Holunderbeere schwarz
622 | Plirsiche in Dosen 649 | Kornelkirsche Dirlitze
623 Pi:oume - 650 | Sanddornbeere
624 | P t t
dome ge fockne 651 | Schlehe Schwarzdorn-
625 | Pflaumen in Dosen beere
626 | Reineclaude
Exotische Friichte
Beeren 652 | Acerola Westindische
627 | Boysenbeere Kirsche
628 | Brombeere 653 | Akee Akipflaume,
629 | Erdbeere Akinuss
654 | A
630 | Erdbeeren in Dosen o
631 | Heidelbeere Blaubeere, 655 | Ananas in Dosen
Bickbeere 656 | Apfelsine Orange
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657 | Avocado 683 | Longan Drachenauge
658 | Banane 684 | Mammey-Apfel | Mammiapfel
659 | Baumtomate Tamarillo 685 | Mandarine
660 | Brotfrucht 686 | Mango
661 | Carissa Natal-Pflaume 687 | Mangostane
662 | Cashew-Apfel Birne 688 | Naranijilla Lulo, Quito-
663 | Chayote Schuschu Orange
664 | Cherimoya 689 | Okra Gombo,
665 | Dattel getrocknet Eibisch
566 | Dorian 690 | Olive grin, mariniert
667 | Feige 691 | Opuntie chiusbi.rne,
- Kaktusfeige,
668 | Feige getrocknet Kaktusapfel
669 | Granatapfel 692 | Papaya Baummelone,
670 | Grapefruit Mammao
671 | Guave Guajave 693 | Passionsfrucht Purpurgrenadilla
672 | Jabotikaba 694 | Rambutan
673 | Jackfrucht 695 | Rosenapfel Jambose
674 | Japanische Wollmispel, 696 | Sapodille Breiapfel
Mispel Loquate 697 | sapote
675 | Jujube Ch|ne5|.sch.e 698 | Tamarinde Saverdattel
Dattel, indische
Brustbeere 699 | Wasserkastanie | Sumpfsimse, si3
676 | Kaki Kakipflaume, 700 [ Wassermelone
chinesische 701 | Zitrone
itte, j -
Q,UI e 19pd 702 | Zuckermelone Honigmelone
nische Persimone
677 | Kapstachelbeere | Physalisfrucht,
Ananaskische
678 | Karambole Sternfrucht, Baum-
stachel-beere
679 | Kiwi Chinesische Niisse
Stachelbeere 703 | Cashewnuss Kaschunuss,
680 | Kumquat Zwergpomer- inclis.che Mandel,
anze, Kinoto Acajounuss
681 | Limone, Limette 704 | Edelkastanie Marone
682 | Litschi Litschipflaume, 705 | Erdnuss
chinesische 706 | Erdnuss gerdstet
Haselnuss
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707 | Haselnuss 730 | Passionsfruchtsaft | frisch, Muttersaft
708 | Kokosnuss 731 | Sanddorn-
709 | Kolanuss beerensaft
710 | Macadamianuss | Australnuss 732 | Saverkirschsaft Muttersaft
211 | Mandel S 733 | Traubensaft Handelsware
712 | Paranuss 734 | Zitronensaft fri.sch gepresst,
Direktsaft
713 | Pekannuss
714 | Pistazie C-?-rijne? Mandel, Marmeladen/Gelee
Pistazien-Mandel
735 | Apfelgelee
715 | Walnuss
736 | Apfelsinen- Orangenkonfitire
konfitiire
Sdfte und Sirup
- 737 | Aprikosen-
716 | Ananassaft in Dosen
konfitiire
717 | Apfelsaft Handelsware ~38 | Brombeer
718 | Apfelsinensaft Orangensaft, konfitiire
frisch gepresst,
Muttersaft 739 | Erdbeerkonfitiire
719 | Apfelsinensaft Orangensaft, 740 | Hagebutten-
ungesift, marmelade
Handelsware 741 | Heidelbeer-
720 | Apfelsinensaft Orangendicksaft, konfitire
Orangenkon- 742 | Himbeergelee
trat
. p fzen ra 743 | Himbeerkonfitire
721 |G itsaft isch t
rapefruitsa risch gepresst, 744 | Johanmisbeor. .
Muttersaft
gelee
722 | Grapefruitsaft Handelsware
723 | Himbeersaft frisch gepresst, 745 Joha.n“msbeer- rof
konfitiire
Muttersaft
724 Himbeersirup 746 | Kirschkonfitire
725 | Holunderbeersaft | Muttersaft 747 | PHaumenkonfitire | Zwetschgen-
konfitiire
726 | Johannisbeer- rot, Handelsware
nektar 748 | Plaumenmus
727 | Johannisbeer- schwarz, 749 | Quittengelee
nekiar Handelsware 750 | Quittenkonfitiire
728 | Kokosnussmilch
729 | Mandarinensaft | frisch gepresst, Honig/Zucker/SiiBigkeiten
Muttersaft
751 | Honig | Blitenhonig
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752 | Invertzucker- Kunsthonig 779 | Cola-Getréinke
creme 780 | Malzgetranke
753 | Zucker Rohzucker, Kakao/Schokolade
Ribenzucker 781 | Kakaopulver schwach entslt
7o |Rohmucker - Jaus Zuckeriel | 765 [ schokolade | michirel
- min. 40 % Kakao-
755 | Rohzucker aus Zuckerriiben, masse
brauner Zucker
756 | Fondant 783 | Schokolade Milch-
schokolade
757 | Marzipan
758 | Nuss-Nougat-
creme Kaffee/Tee
759 | Eiscreme 784 | Kaffee grin,
760 | Fruchteis Rohkaffee
785 | Kaffee gerdstet
Alkoholische Getréinke 786 | Kaffee-Extrakt-Pul- | Instant-Kaffee
761 | Alkoholfreies Bier | Schankbier, ver
deutsch 787 | Zichorienkaffee
763 | Pilsener Lagerbier | normales Bier,
deutsch 788 | Tee Schwarzer Tee
764 | Vollbier dunkel
765 | Vollbier hell Hefe
766 | WeiB3bier 789 | Béckerhefe gepresst
767 | Apfelwein 790 | Bierhefe getrocknet
768 | Rotwein leichte Qualitat
769 | Rotwein schwere Qualitat - ”
Wiirzzuscitze
770 | Sekt weif3, Deutscher -
Schaumwein 791 | Suppenwiirfel
771 | WeiBwein mittlere Qualitét 792 | Essig
772 | Weinbrand 793 | Maggiwiirze
773 | Whisky 794 | Senf
774 | Eierlikér 795 | Meerrettichsauce
775 | Kélsch 796 | Sauce Hollan-
776 | Wodka daise
777 | Rum 797 | Senf siB
778 | Klarer Korn 32 Vol-%
Mayonnaise

Alkoholfreie Getrdnke
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798 | Mayonnaise* fettreich 831
799 | Salatmayonnaise | 50 % Fett 832
Eigene Codes 833
800 834
801 835
802 836
803 837
804 838
805 839
806 840
807 841
808 842
809 843
810 844
811 845
812 846
813 847
814 848
815 849
816 850
817 851
818 852
819 853
820 854
821 855
822 856
823 857
824 858
825 859
826 860
827 861
828 862
829 863
830 864
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865 899
866 900
867 901
868 902
869 903
870 904
871 905
872 906
873 907
874 908
875 909
876 910
877 911
878 912
879 913
880 914
881 915
882 916
883 917
884 918
885 919
886 920
887 921
888 922
889 923
890 924
891 925
892 926
893 927
894 928
895 929
896 930
897 931
898 932
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933 967
934 968
935 969
936 970
937 971
938 972
939 973
940 974
941 975
942 976
943 977
944 978
945 979
946 980
947 981
948 982
949 983
950 984
951 985
952 986
953 987
954 988
955 989
956 990
957 991
958 992
959 993
960 994
961 995
962 996
963 997
964 998
965 999
966
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pfistroje.

Vasim ndkupem jste si vybrali kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je soucasti
tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny a upozornéni ohledné bezpeénosti,
pouziti a likvidace. Pfed pouzZitim vyrobku si dobfe prectéte provozni a
bezpe&nostni pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze predepsanym zpdsobem a v
uvedenych oblastech pouziti. P¥i preddvdni vyrobku tfetim osobdm preddveite i

tyto podklady.

Avutorské pravo

Tato dokumentace je chrdnénd autorskym pravem.

Vsechna préva, a i fotomechanické reprodukce, rozmnozovani a rozsifovéni
prostiednictvim zvlétniho procesu (napfiklad zpracovéni dat, nosice dat a datové
sit), i jenom &dstecné, jakoz obsahové a technické zmény, jsou vyhrazeny.

Omezeni ruceni

Viechny technické informace, ddaje a instrukce ohledné obsluhy, obsaZené v tomto
ndvodsé k obsluze, odpovidaiji pfi tidténi poslednimu stavu techniky a uskuteéni se
s ohledem na dosavadni zkuSenosti a poznatky podle nejlep3iho védomi.

Z (dait, obrazkd a popist v tomto ndvodu nelze odvodit z4dné néroky.

Vyrobce nepfebird ruéeni za 3kody, vzniklé na zdkladé nedodrZeni ndvodu, na
zé&kladé pouziti ne dle predpist, neodbornych oprav, nedovolené provedenych
zmén nebo na zdkladé pouZiti nedovolenych ndhradnich dilo.

Pouziti dle predpist

40

Tento pfistroj je uréen pouze por vazeni potravin a pro kontrolu vyZivy. Dietni kuchyriska
vaha je uréend pro privatni pouziti. NepouZivejte pfistroj pro komeréni Géely!

Jiné, neZ k tomu uréené pouziti,plati jako pouZiti ne podle pfedpist.

Ccz
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A\ VYSTRAHA

Nebezpedi na zakladé pouziti ne dle predpisi!

Z diivodu neodborného pouziti a pouziti ne dle predpist a/nebo pouziti
jiného druhu mohou z pfistroje vychdzet riznd nebezpedi.

> Pfistroj pouzivat vyluéné dle predpist.

> Dodrzovat postup, popsany v tomto ndvodu k obsluze.

Naroky jakéhokoliv druhu kvili poskozeni, které vzniklo na zakladé neodborné-
ho pouziti, jsou vylouceny.

Riziko nese sam v plném rozsahu provozovatel.

Rozsah dodani/ dopravni inspekce

A\ VYSTRAHA

Nebezpecdi uduseni!

> Obalovy materidl neni na hrani. Hrozi nebezpeéi ududenim.
Pristroj se standarné doddvd s ndsledujicimi komponenty:

® Nutriéni kuchyfiska vaha

® 2 x baterie, 3V, CR2032

® Navod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte doddavku na kompletnost a viditelné poskozeni.

> V piipadé nelplné doddvky nebo poskozeni, vzniklé v disledku vadného
obalu nebo dopravou, kontaktuijte servisni Hotline.

Likvidace obalu

Obal chréni pFistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Obalovy materidl je zvolen
podle ekologického a likvidaéné technického hlediska, a proto jej Ize recyklovat.

%@ Navrdceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu 3etfi suroviny a snizi produkci

odpadd. Vice nepotfebny obalovy materidl zlikvidujte dle mistn& platnych predpiso.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na oznaceni na rdznych obalovych materidlech a v pfipadé potteby je
roztfidte oddélen&. Obalové materidly jsou oznadeny zkratkami (a) a &islicemi
a (b) s nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty, 20-22: Papir a lepenka, 80-98: Kompozitni materidly.

UPOZORNENI

> Pokud mozno, uschoveijte origindlni baleni b&hem zdruéni doby pFistroje,
aby bylo mozné, v pfipadé zdruky pfistroj fadné zabalit.
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Ovladaci prvky
Obrézek A:

odvaZovaci desticka

prihréddka na baterie

displej

numerickd tlagitka

tlagitko MC

tlagitko MR

tlagitko TARE

tlagitko UNIT

tlagitko ON/OFF

tlagitko M+

000 QOO0CO0OOC

Obrézek B:

numerické zobrazeni

zobrazeni jednotek

zobrazeni nutriénich/energetickych hodnot
zobrazeni paméti naméfenych hodnot

zobrazeni kédu potraviny
zobrazeni funkce TARE

06606066080
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Vystrazna upozornéni

V piedloZzeném ndvodu k obsluze jsou pouZita ndsledujici vystraznd upozornéni:

A\ VYSTRAHA

Timto vystrainym upozornénim tohoto stupné nebezpeci se
oznaduje mozna nebezpeéna situace.

Pokud se nezabrdni nebezpeé&né situaci, moZe vést tato ke zranénim.

> Proto tfeba nésledovat pokynim v tomto vystrazném upozornéni pro
zabranéni zranéni osob.

Timto vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpedi se
oznaduje moznd hmotna skoda.

Pokud se nezabrdni této nebezpeé&né situaci, moZe vést tato ke hmotnym
koddm.

> Proto tfeba nésledovat pokynim v tomto vystrazném upozornéni pro
zabrénéni hmotnych $kod.

UPOZORNENI

> Upozornéni oznaduje dodatecné informace, které ulehéi manipulaci
s pfistrojem.

Bezpecnost

V této kapitole obdrzite doleZitd bezpeénostni upozornéni ohledné manipulace
s pristrojem.

Tento pfistroj odpovidé pfisluiné pfedepsanym bezpecnostnim ustanovenim.
Neodborné pouziti viak mizZe vést k jeho poskozeni a zranéni osob.

A\ VYSTRAHA

Nikdy neuzivejte léky (napF. podavani inzulinu) pouze na
zakladé nutriénich hodnot z kuchynské vahy s analyzou
nutriénich hodnot!

Hodnoty si zaijistéte napfiklad s odkazem na literaturu k tomuto tématu. Timto

zpUsobem Ize predejit moznym odchylkédm nutri¢nich hodnot potravin od

orienta&nich hodnot uloZenych v pfistroji.

> V opaéném pfipadé miZe dojit k nesprédvnému dévkovani [ékd! Pokud
méte pochybnosti, pozadejte o radu lékate!
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Zdakladni bezpecnostni pokyny

Pro bezpe&nou manipulaci s pfistrojem dodrZujte nésledujici bezpeénostni pokyny:

A VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

m Zkontrolujte pfistroj pfed pouZzitim na vnéjsi viditelnd poskozeni.
Vadny nebo na zem padly pfistroj neuvédéjte do provozu.

m Déti star$i neZ 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dudevnimi schopnostmi & nedostatkem zkusenosti a znalosti
mohou pouZivat toto zafizeni pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceny o jeho bezpeéném pouZivéni
a pokud porozumély z toho vyplyvajicim nebezpeé&im. Déti si nesmi
hrét s pristrojem. Citéni a uZivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.

m Opravy na pfistroji nechte provédét pouze autorizovanymi od-
bornymi podniky nebo sluzbou zdkaznikim. Neodborné opravy
mohou zpUsobit z&vaznd nebezpedi pro vZivatele. K tomu
zanikaii i z&ruéni néroky.

m Zd&vadné stavebni souddsti se smi nahradit pouze origindlnimi
néhradnimi dily. Pouze pfi téchto dilech je zaruéeno, Ze se splni
bezpeénostni pozadavky.

m Chrafite pfistroj pfed vlhkosti a pronikani kapalin.

m Nestavte na vdhu pfedméty, jestli-Ze ji nepouzivdte.

m Chrante véhu pred ndrazy, vihkosti, prachem, chemikéliemi, silnymi
vykyvy teplot a pred pfili§ blizkymi tepelnimi zdroji (pece, topeni).

m Na tlagitka netlaéte ndsilim a ani $picatymi pfedméty.

m Nevystavujte pfistroj vysokym teplotém nebo silnému elektromag-
netickému poli (napf. mobilni telefon).
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UPOZORNENI

» Opravu pfistroje b&hem zdruéni doby smi provést pouze
vyrobcem autorizované sluzba zdkaznikdm, jinak zanikd pfi
nésledném poskozeni ndrok na zdaruku.

Zachazeni s bateriemi

A VYSTRAHA

Nebezpeci z dovodu ne radného pouziti!

Pro bezpecné zachdzeni s bateriemi dodrZujte ndsledujici

bezpeénostni pokyny:

» Baterie nevhazujte do ohné.

~ Baterie neotevirejte, nedeformuijte ani nezkratujte, protoze v
tomto pfipadé mohou unikat chemikdlie obsaZené v bateriich.

» Nepokousejte se baterie dobijet. Znovu nabijet se mohou
pouze baterie oznacené jako ,nabijeci”. Hrozi nebezpedi
vybuchul!

~ Baterie pravidelné kontrolujte. Kyselina vytekld z baterie
miZe zpUsobit trvalé poskozeni zafizeni. S poskozenou
nebo vyteklou baterii je nutho manipulovat obzvl&sté opatr-
né. Nebezpedi poleptdnil Noste ochranné rukavice.

» Uschovejte baterie pfed détmi. Pfi poZiti okamzZité vyhledejte
lékare.

» Pokud pfistroj delsi dobu nepouzivéte, vyjméte z néj baterie.

~ Odli$né typy baterii nebo nové a pouZzité baterie se nesméji
pouzivat soucasné.

~ Baterie musi byt vloZeny se sprdvnou polaritou.

~ Vybité baterie je nutné z pfistroje odstranit a bezpeéné zlikvi-
dovat.

~ Pfipojovaci svorky se nesmi zkratovat.

~ Dobijeci baterie se musi pfed nabijenim vyjmout z pfistroje.
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Uvedeni do provozu

B Odstrafite z pfistroje veskery obalovy materidl. Odstrafite ochrannou félii
z displeje @. Vytahnéte prepravni pojistku pod odvazovaci destickou @),
kterd brani zatlaéeni odvazovaci desticky @.

B Oteviete prihradku na baterie @ na spodni strané vahy a odstrafite maly
plastovy pések, ktery je sevieny mezi bateriemi a kontakty. Pfihrédku na
baterie @ poté opét zaviete, aby viko pfihradky na baterie slyitelné
zaskoilo.

B Véha miZe zobrazovat hmotnost volitelné v jednotkéch g (gramy) a kg
(kilogramy) nebo oz (unce) a Ib (libry). Chcete-li zménit jednotku hmotnosti,
stisknéte tiacitko UNIT @. V této piiruéce je jako piiklad zobrazena jednotka
g (gram).

Umisténi

Postavte vahu na rovny a pevny podklad. Pevné odstavnd plocha je predpokladem
pro sprdvné méfeni, ponévadz hmotnostni &idla jsou instalovdna ve 4 silikonovych
nozkdch.

UPOZORNENI

> Tento pfistroj je vybaven protiskluzovymi silikonovymi nozkami. Protoze
povrch ndbytku je vyroben z nejriznéjsich materidld a je oseffovan roznymi
Cisticimi prostiedky, nelze zcela vylougit, Ze nékteré z t&chto Iatek obsahuiji
slozky naruujici a zmékéujici silikonové nozky. Pod silikonové nozky
pristroje v piipadé potieby polozte protiskluzovou podlozku.

Obsluha

Méreni vazeného produktu

1) Chcete-li vahu zapnout, stisknéte tlacitko ON/OFF @.
Zobrazi se kratce po&ateéni displej a poté automaticky ,0 g“.

Pretizeni nebo chybné zatizeni vede k nenéavratnym

poskozenim pFistroje.

> Na odvazovaci desticku @ nikdy nepokladeite vézeny produkt o vice
nez 5 kg (11 Ib). V piipadé pochybnosti zvazte t&23i vaZzeny produkt
nejprve na vaze s vyssi nosnosti.

> Na displej € nebo na tlagitka nestavte 24dné predméty ani potraviny.
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2) Pokud chcete vazit bez misky/nddoby, polozte vazeny produkt na odvazo-
vaci desticku @. Zobrazi se hmotnost.
Pokud chcete vazeny produkt vazit v misce/nddobé, postavte nejprve prézd-
nou misku/nddobu na odvazovaci desticku @. Stisknéte tlagitko TARE @.
Na displeji @ se opét zobrazi ,0 g" @ a ,T" B se zobrazi na displeji ©.
Naplfite vazeny produkt do misky/nddoby. Zobrazi se hmotnost vézeného
produktu.

Dovazeni vazenych produkto (tarovani)
Chcete-li pfi kombinovaném procesu véZit vice mnoZstvi (napf. rizné pfisady na
tésto), miZete vahu vzdy pred pfiddnim dalsiho mnoZstvi nastavit na hodnotu O.

B Pokud chcete vahu po prvnim méfeni nastavit opét na hodnotu ,0 g“, abyste
zvézili dalii pFisady, stisknéte tlacitko TARE @. Na displeji € se opét zobrazi
09" @ a,T" O se zobrazi na displeji ©.

Zobrazeni nutri¢nich a energetickych hodnot

1) Polozte vazeny produkt na odvazovaci desticku @.

2) Vyhledeite prislusny kéd pro potravinu uréenou k vézeni ze seznamu potravin
na konci tohoto névodu.

3) Zadeijte 3mistny kéd pomoci numerickych tlagitek @, napt. 024. Viechny
nutriéni a energetické hodnoty pfisluiné potraviny se zobrazi u zobrazeni
nutriénich/energetickych hodnot (®.

KCAL: kilokalorie

KJ: kilojoule

FAT: tuky

CARB:  sacharidy

PROT: bilkoviny

CHOL:  cholesterol

BE: chlebové jednotky

UPOZORNENI

> Vzhledem k pfirozenym vykyvim v energetickych a nutri¢nich hodnotéch
jsou Udaje orienta&ni hodnoty.

> Pokud jste zadali kéd nesprévng, jednoduie jej zadejte znovu.
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Vypnuti vahy
Chcete-li véhu vypnout, stisknéte tlagitko ON/OFF @. Véha se vypne.
nebo

Pockeijte cca 60 sekund po poslednim pouzivéni. Véha se automaticky vypne.

Ulozeni méreni

Maézete uloZit viechny zobrazené hodnoty potraviny. Véha automaticky séitd
hodnoty kazdého ulozeného méfeni. Tak miZete napfiklad uloZit Gdaje viech
svych potravin zkonzumovanych v jeden den a na konci dne je vyvolat. Ulozené
hodnoty zstanou zachovdny, i kdyz vahu vypnete nebo vyménite baterii.

1) Odvazte potravinu, jak je popsano v piedchozi kapitole, a zadejte odpovi-
daijici kéd potraviny, aby se zobrazily nutriéni a energetické hodnoty.
2) Stisknéte tlacitko M+ O pro uloZeni mé&Feni.

V zobrazeni paméti naméfenych hodnot @ se zobrazi M XX. ,XX" se
zobrazi jako dvoumistné &islo, napf. XM 01 a ukazuje paméfové misto.

UPOZORNENI

> UloZit mOZete pouze méfeni, ke kterym jste zadali také kéd.
> Pokud jste zadali kéd nesprévné, mozete jej zménit pred uloZenim

pouze zaddnim nového kédu. Néslednd zména neni moznd.

3) Potravinu nyni z vahy sejméte a polozte dal3i potravinu na odvazovaci
desticku @.

4) Stejné tak postupuite i pfi ukladddni dalSich mnozstvi potravin. Po kazdém
dal$im uloZeni se &islo procesu zobrazeni paméti naméfenych hodnot @
zvysi o jedno. Zobrazi se vzdy é&islo posledniho procesu.
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UPOZORNENI

> Do paméti |ze ulozit az 99 méfeni. Poté jiz nelze uklddat dalii méfeni a
M99 blika ve zobrazeni paméti naméfenych hodnot @.
K uloZeni dalsich méfeni vymazte ulozend data stisknutim tlagitka

MC @. Zobrazeni M99 zhasne.

> Dbejte na to, Ze stisknutim tlagitka MC @ se viechny dfive ulozené namé-

fené hodnoty vymazou.

> Kdyz souget ulozené hmotnosti, nutriéni nebo energetické hodnoty prekrogi
maximdlni hodnotu, na displeji @ se zobrazi ,0-ld”. ,ZM“
a dvé &islice predchoziho procesu blikaji a tim signalizuji, Ze nelze ulozZit

2&dnd dalsi méFent.

Plati tyto maximdlni hodnoty:

Hmotnost 99,999 kg / 99:15,9 Ib" 0z / 999,95 oz
PROT (bilkoviny) 999999 /352,73 oz

FAT (tuky) 999999/ 352,73 oz

CARB (sacharidy) 9999,9 g/ 352,73 oz

BE (chlebové jednotky) | 999,99

KJ (kilojoule) 99999

KCAL (kilokalorie) 99999

CHOL (cholesterol) 9999,99/ 0,352 oz

Zobrazeni se¢tenych namérenych hodnot

Sectené naméfené hodnoty mozZete kdykoli vyvolat.

1) Stisknéte tlacitko MR @. Na cca 10 sekund se zobrazi soucet viech uloze-

nych naméfenych hodnot.

2) Pokud se cca 10 sekund nestiskne Zddné dal3i tlacitko, véha se pfepne zpét

do reZimu vdzeni.

Smazani ulozenych namérenych hodnot

Chcete-li smazat ulozené namérené hodnoty, dotknéte se tlacitka MC @.
Zobrazeni &isla posledniho procesu zhasne a viechny namé&fené hodnoty se

vymazou.
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Ulozeni vliastniho kédu

50

Do pfistroje mizete zadat nutriéni a energetické hodnoty dalsich potravin, témto
prifadit kéd a ulozZit na paméfova mista 800-999, kterd byla pfi dodani prézdnd.
Vami zadané hodnoty se vztahuji vzdy na 100 g potraviny.

Nutriéni hodnoty potraviny najdete na pfisluiném baleni nebo v odborné literature.

K tomu Géelu postupuite takto:

1) Chcete-li vahu vypnout, stisknéte tlacitko ON/OFF @.
Na displeji @ se zobrazi viechna zobrazeni na cca 2 sekundy.

2) Stisknéte tlacitko MR @ a tlacitko UNIT @ souéasné na cca 3 sekundy,
dokud ,Kéd 800" ve zobrazeni kédu potraviny (B nebude blikat.

3) Pomoci numerickych tlacitek @ zadejte kéd mezi 800 a 999, pod kterym
chcete ulozZit nutriéni a energetické hodnoty pro nové potraviny.

4) Potvrdte zaddni &isla kédu stisknutim tlagitka MR @. Nové kédové Eislo se
nyni trvale zobrazi a PROT blika u zobrazeni nutriénich/energetickych hod-
not (B. Zadejte hodnotu pro obsah proteind (bilkovin) v gramech (na 100 g
potraviny) se 2 desetinnymi misty pomoci numerickych tlagitek @.
Potvrdte zaddni stisknutim tlacitka MR @. FAT blikd u zobrazeni nutri¢nich/
energetickych hodnot (B. Zadejte hodnotu pro obsah tukd v gramech (na
100 g potraviny) se 2 desetinnymi misty pomoci numerickych tlacitek @.
Potvrd'te zaddni stisknutim tlagitka MR @. CARB blikd u zobrazeni nutri¢-
nich/energetickych hodnot (B. Zadejte hodnotu pro obsah sacharidd v gra-
mech (na 100 g potraviny) s jednim desetinnym mistem pomoci numerickych
tlacitek @.
Potvrd'te zaddni stisknutim tlagitka MR @. KCAL bliké u zobrazeni nutri¢nich/
energetickych hodnot (B. Zadejte hodnotu pro kalorie (na 100 g potraviny)
pomoci numerickych tlacitek @.
8) Potvrdte zaddni stisknutim tlagitka MR @. CHOL blika u zobrazeni nutri¢-
nich/energetickych hodnot @. Zadejte hodnotu pro obsah cholesterolu
v miligramech (na 100 g potraviny) pomoci numerickych tlacitek @.

5

6

7

9) Stisknéte tlagitko MR @ pro ukon&eni zaddni nutriénich a energetickych
hodnot.
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> Pokud se po zadéni zobrazi hodnota ,E” na displeji @, hodnota byla
prili3 vysokd. Mohou byt zaddny ndsledujici maximalni hodnoty:

PROT (bilkoviny) 500,00 g
FAT (tuky) 500,00 g
CARB (sacharidy) 500,0 ¢
KCAL (kilokalorie) 5000
CHOIL (cholesterol) 5000 mg

> Hodnoty pro kilojoule a chlebové jednotky jsou automaticky vypocteny
na zakladé vaseho zaddni.

Ve zobrazeni nutri¢nich/energetickych hodnot @ se zobrazi viechny hodno-
ty a potravina je nyni ulozena pod vybranym kédem.
10) Chceteli zadat dalsi kédy, opakuite kroky 2)-9).

11) Zadejte potravinu do pfisluiného policka v tabulce potravin v tomto ndvodu
k obsluze.

UPOZORNENI

> Vami dfive uloZeny kéd miZete také znovu prepsat opétovnym pfifazenim
kédu a uloZenim novych nutriénich hodnot pod timto kédem.

> K preruseni uklddéni vlastniho kédu stisknéte tlacitko ON/OFF @ a
pristroj se vypne.

Vyména baterii

Pokud pfistroj jiz nefunguje spolehlivé a displej € se stavd necitelnym a/nebo
se zobrazi ,Lo”, jsou baterie vybité a musi byt nahrazeny novymi stejného typu.

1) Otevrete prihradku na baterie @, vyjméte prézdné baterie a ekologicky je
Zlikviduite.

2) Vlozte dv& nové 3V knoflikové baterie typu CR2032 podle polarity vyznacené
v piihrédce na baterie @.

3) Uzavfete piihradku na baterie @. Viko piihradky na baterie musi sly3itelng
zapadnout.
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Cisténi a udriba

Zajistéte, aby do vahy nenatekly kapaliny!

To mize pfistroj nevratné poskodit.

Nepouzivejte abraziva a rozpoustédla.

To by mohlo poskodit povrch prfistroje.

B Pro dokladné &isténi odstraite odvazovaci desticku @ otoenim proti sméru
hodinovych rugi¢ek a sejmutim.

B Vdhu a odvazovaci desticku @ odistéte vihkym hadfikem a offete oboji dosu-
cha hadfikem nepoustsjicim vldkna.
Na t&Zce odstranitelné necistoty pouzijte jemny Cistici prosttedek naneseny
na hadfik. Zbytky myciho prostredku po &isténi odstrafite hadfikem navih&e-
nym Cistou vodou.

B OdvaZovaci desticku @ po Cisténi opét nasroubuijte na $roub na véze.

Odstranéni zavad

V této kapitole obdrzite ddlezité pokyny a informace o lokalizaci poruchy a
odstranéni poruchy. Dodrzujte tyto pokyny a informace, abe sa tak zabranilo
nebezpedi a poskozeni pfistroje.

A\ VYSTRAHA

Dodrzujte ndsleduijici bezpeénostni pokyny k omezeni vzniku nebezpedi

a poskozeni pfistroje:

> Opravy elekirickych spotfebict smi provédét pouze profesiondlni odbornici,
ktefi jsou zaskoleni vyrobcem. Neodbornou opravou mohou vzniknout
znaénd nebezpedi pro uzivatele a mize také dojit k poskozeni pfistroje.

Nasledujici tabulka pomizZe pfi hledéni a odstranéni drobnych zévad:
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Zobrazeni Mozné pfFicina Odstranéni
Zobrazeni na displeji . . , - . ;
T, pleii © Baterie jsou velmi slabé. Vyméte baterie za nové.
je neditelné.
Plastovy pdsek v pfihrad-
5. 0, . e > Odstrarite plastovy pések
Z4dné zobrazeni ce na baterie @ nebyl o .
. . z pihradky na baterie @.
na displeji ©. odstranén. - . >
- . Vyméite baterie za nové.
Baterie jsou vybité.
Na displeji © se Dovolené maximdlni Dbejte na uvedené maximdlni
zobrazi ,E”. hodnoty byly pfekro&eny. hodnoty v tomto névodu.
Na displeji @ se e, Z odvazovaci desticky @

) " Pristroj je pretizeny. " - s
zobrazi ,0-Ld"”. odstrarite vézenou polozku.
Na displeji © se Baterie jsou prilis slabé . . A

F,) I ”9 NI , P Vyméite baterie za nové.
zobrazi ,Lo”. pro vazeni.

UPOZORNENI

> Nemozete-li nahofe uvedenymi kroky Va3 problém vyfesit, obrafte se
laskavé na sluzbu zdkaznikdm.

Likvidace

Likvidace pristroje
V zadném pripadé nevyhazuite pristroj do normalniho domovniho
odpadu. Tento vyrobke podléhd evropské smérnici €. 2012/19/EU.
Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé &i jej odevzdejte ve Vadem mistnim
recykla&nim zafizeni. Dodrzujte aktudiné platné predpisy. V pfipadé pochyb
se poradte s recyklagni firmou.

Vaseho obecniho nebo méstského Gfadu.

(]
%A‘ Informace o moznostech likvidace vyslouzZilého vyrobku Vém podé spréva
]

@ Vyrobek je recyklovatelny, podléhd roziifené odpovédnosti vyrobee a je
s

shromazdovén oddélené.

Likvidace baterii

Baterie/akumuldtory nesméii pfijit do domovniho odpadu. Kazdy spottebitel je ze
zdkona povinen baterie a akumuldtory odevzdat na sbérném misté ve své obci
nebo méstské &tvrti. Tato povinnost slouZi k tomu, aby byly baterie/akumuldtory
odevzddny k ekologické likvidaci. Baterie/akumulatory odevzdaveijte pouze
zcela vybité.
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Priloha

Technické udaje

2x knoflikové baterie CR2032

Napdieni elektrickym proudem ——— 2 x 3V (stejnosmérny proud)
Lithiové baterie
v 5 kg
Max. zatizeni M

Zobrazeni v krocich 1 g / 0,05 oz

Vsechny &asti tohoto
Q'I'J pristroje pfichdzejici do styku
s potravinami jsou bezpeé&né pro
potraviny.

Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvdni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku mdte zdkonné prava viéi prodeici vyrobku. Tato zdkonné
préva nejsou omezena nadi nize uvedenou zdrukou.

Zarucni podminky

Zé&ruéni doba zaéing plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materidlu
nebo vyrobni zdvada, pak Vém podle naseho uvazeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zdruky je, Ze bude
b&hem fiileté Ihity predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v ¢em zdvada spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdrzite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vymé&nou vyrobku nezaéne plynout nové zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

54

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pripadné jiz pfi ndkupu
se musi oznamit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smé&rnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kiehkych soucdsti, jako jsou
napf. spinace, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovén. Pro zaijisténi sprdvného pouZivani vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ugelom pouziti a Gkondm, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuie, je tfeba se bezpod-
mine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouziti. Pfi ne-
spravném a neodborném pouzivani, pfi pouziti ndsili a pfi z&sazich, které nebyly
provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni ndroky
zanikaj.

Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zajidténi rychlého Vasi Zddosti postupuite podle nésledujicich pokyno:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 373080_2104 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém 3titku na vyrobku, ryting na vyrobku, na
titulni strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zévady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku servisu Lidl
ey | (Www.lidl-service.com) a mizete pomoci zaddni &isla vyrobku
Aot

(IAN) 373080_2104 otevfit sviij ndvod k obsluze.

E5IE Na webovych strankéch www.lidl-service.com si mdzZete stdhnout tyto a
ﬁ% mnoho dalsich pfirucek, videi o vyrobku a instalaéni software.
=]
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 373080_2104]

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.komperncss.com

56 Cz



SILVERCREST’

Koédy potravin

UPOZORNENI

> Vzhledem k nedostateénym studijnim vysledkdm a rozdilnym sloZenim potravin, obsahujicich
zivogigné tuky od riiznych vyrobct, nejsou hodnoty cholesterolu v nékterych masnych vyrob-
cich ulozeny do vdhy, a proto se zobrazi "--'. Tyto potraviny jsou oznadeny *.
Pak prevezméte hodnoty cholesterolu podle Gdajd vyrobce.

Mléko Mlééné vyrobky
000 [ buvoli mléko™ 015 | kondenzované min. 7,5 % tuku
001 | osli mléko™ mi¢ko
016 | kond 5 in.10 % tuk
002 | zenské mléko matefské mléko n:)lgksnzovane mn v
003 | predb&zné 2-3.den po 017 | kondenzované slazené
prechodné porodu mléko
matefské mléko™
018 | kondenzované slazené
004 | prechodné prechodné odstiedéné mléko
matefské mléko* | mléko 6.-10.den - -
d 019 | susené plnotuéné | praskové
po porodu ] Ry
mléko plnotuéné mléko
005 | velbloudi mléko™ 020 | suzené prézkové
006 | kravské mléko plnotuéné mléko odstfed&né mléko | odstiedé&né mléko
(s?/rové ml'éko,' 021 | smetana smetana do kdvy,
prednostni mléko) smetana do kavy
007 | kravské mléko konzumni mléko s min. 10 % tuku
minim. 3,5 % tuku | [ 022 | smetana smetany ke
008 | kravské mléko s nizkym Slehani, slehacka
obsahem tuku minim. 30% tuku
minim. 1,5%, 023 | kyseld smetana zakysand
maximélné 1,8% smetana
fuk 024 | podmésli
009 | kravské mléko odstfedéné mléko | | 025 | suzené podmasli | praskové
(odtuénéné podmésli
miéko) 026 | syrovdtka sladka
010 | kravské mléko u|tr<:i-szoce 027 | sudend syrovdtka | préskova
zahféno syrovatka
011 | kravské mléko sterilni mléko 028 | jogurt min.3,5 % tuku
012 [ ov&i mléko™ 029 | jogurt s nizkym obsa-
013 | kobyli mléko* hem tuku minim.
1,5%, maximalné
014 | kozi mléko 1,8% tuku

Ccz 57



SILVERCREST'

030 | jogurt nizkotuény, 055 | syr Gorgonzola
;nckxximélné 0,3% 056 | syr Gouda 45% tuku v susiné
uku
057 | syr Greyerzer syr Gruyere
031 | ovocny jogurt plnotuény
058 | syr Limburger 20% tuku v susiné
032 | ovocny jogurt s nizkym
obsahem tuku 059 | syr Limburger 40% tuku v suging
033 | ovocny jogurt nizkotuény 060 | syr Mozzarella
034 | kefir 061 | syr Minster 45% tuku v suging
062 | syr Minster 50% tuku v suginé
Syt/tvaroh 063 | parmezdn 36,6% tuku
v sudiné
035 | syr Appenzeller | 20% tuku v suginé 064 | syr Provolone
036 | syr Appenzeller | 50% tuku v susiné —
065 | syr Ricotta
037 | syf Bel Paese —
066 | romadur 20% tuku v susiné
038 | syr Bri t y sy
syrbne Zr:;: gr(l)(z/\/);uslzlur 067 | romadur 30% tuku v susiné
v susiné 068 | romadur 40% tuku v sudiné
039 | maslovy syr 50% tuku v susing [ | 969 | romadur 45% tuku v sufiné
040 | hermelin 30% tuku v susing | | 070 | romadur 50% tuku v susiné
041 | hermelin 40% tuku v suging | | 971 [ Roquefort syr *
042 | hermelin 45% tuku v susing || 072 | syr z kyselého syr Harzer, syr
= n ” ok — mléka Mainz, syr do
043 | hermelin 50% tuku v susiné ruky, ty&ovy syr,
044 | hermelin 60% tuku v susiné maxim. 10% tuku
045 | syr Chester syr Cheddar 50% v suding
tuku v suginé 073 | vrstvovany syr 10% tuku v susing
046 | syr Cottage tvarohovy syr 074 | vrstvovany syr 20% tuku v suging
047 | eidam 30% tuku v susiné | | 075 [ vrstvovany syr 40% tuku v suginé
048 | eidam 40% tuku v susiné smetcm'ovy vrstvo-
vany syr
049 | eidam 45% tuku v susiné — .
076 | taveny syr 45% tuku v suging
050 | syr s modrou 50% tuku v susiné . . - —
plisni 077 | taveny syr 60% tuku v suging
smetanovy syr
051 | ementdl 45% tuku v suginé
078 | tvaroh nizkotuény
052 | syr Fet 45% tuk §iné
AR e e 079 | varoh 20% tuku v susiné
053 | smetanovy syr smetana 50%
. 080 | tvaroh 40% tuku
tuku v suging o
v susiné tvaroh
054 | smetanovy syr mind. 60%, max. se smetanou
85% tuku v susiné 081 | syr Tilsiter 30% tuku v suginé
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082 | syr Tilsiter 45% tuku v suging [ | 103 | kakaové méslo
Vejce 104 | kokosovy tuk rafinovany
083 | kachni vejce” celkovy obsah 105 | olej z dyfovych
vejce semen
084 | slepiéi vejce celkovy obsah 106 | Inény olej
veice 107 | olej z kukufiénych | kukufi¢ny olej,
085 | Zloutek ze tekuty vajecny klickd rafinovany
slepic¢iho vejce Zloutek 108 | makovy olej
086 | slepiéi vajeeny tekuty bilek, 109 | olivovy olei
bilek vajeény bilek
—— - 110 | tuk z palmovych | rafinovany
087 | slepici vejce celkov,y obsc.h iader
sudeného vejce, —
susené kompletni 111 | palmovy olej
vejce 112 | fepkovy olej fepkovy olej,
088 | zloutek ze suseny, suseny rafinovany
slepiciho vejce Zloutek 113 | svétlicovy olej svétlicovy olej,
089 | slepici vajecny suseny, suseny rafinovany
bilek bilek 114 | sezamovy olej rafinovany
115 | bambucké méslo | bambucky tuk
Tuky 116 | sojovy olej rafinovany
090 | méslo maslo ze sladké 117 | sluneénicovy olej | rafinovany
a kyselé smetany | 775 [ hroznovy olej
91 adl
0 sadlo 119 | olej z vlasskych
092 | husi tuk* ofechd
094 | skopovy I5 skopovy tuk, 120 | olej z p3eniénych
nerozpustény klicko
095 | sledovy olej 121 | aradidovd pasta | arasidové maslo
096 | slepici tuk 122 | mléény ze znackového
097 | olej z liskovych polotucny tuk mdsla
ofigkd* 123 | margarin standardni mar-
098 | hovézi It garin
099 | veprové sédlo 124 | margarin rostlinny margarin
100 | olej ze seminek olej ze seminek 125 | margarin dietni margarin
baviniku baviniky, rafino- 126 | margarin polotuény
vany margarin
101 | arasidovy olej arachisovy olej,
rafinovany
Maso
102 | llipo tuk —
127 | skopové maso svalovina, filé

Ccz 59




SILVERCREST'

128 | skopové maso™ prsa

129 | skopové maso™ plecko

130 | skopové maso kyta

131 | skopové maso™ kotleta

132 | skopové maso* svickovd

133 | skopové srdce

134 | skopovy mozek

135 | skopové jétra

136 | skopové plicka

137 | skopové slezina™

138 | skopové ledviny

139 | skopovy jazyk

140 | jehn&&i maso &ista svalovina

141 | jehné&& maso mezisvalovy tuk

142 | jehn&&i maso podkozni tukova
tkai

143 | jehn&&i maso prsa

144 | jehné& maso kyéel bez kosti

145 | jehné& maso kotleta s
protuénélosti

146 | jehn&&i maso krkovicka

147 | jehné& maso ofech

148 | jehn&&i maso stehno bez kosti

149 | jehn&& maso z4da bez
protuénélosti

150 | jehn&&i maso plecko bez kosti

151 | jehn&& maso holed bez kosti

152 | teleci maso &ista svalovina

153 | teleci maso prsa

154 | teleci maso plecko

155 | teleci maso filé

156 | teleci maso krk, Sije s kosti

157 | teleci maso koleno s kosti

158 | teleci maso kyta s kosti
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159 | teleci maso peené z teleciho
hibetu s kosti

160 | teleci brzlik* brzlikova zlaza

161 | teleci dritky™® teleci dritky

162 | teleci srdce*

163 | teleci mozek

164 | teleci jatra

165 | teleci plice™

166 | teleci slezina™

167 | teleci ledviny

168 | teleci jozyk*

169 | hovézi maso &istd svalovina

170 | hovézi maso mezisvalovy tuk

171 | hovézi maso podkozni tukova
tkéi

172 | hovézi maso hrudnik, prsa

173 | hovézi maso plecko

174 | hovézi maso filé

175 | hovézi maso vysoké Zebirko,
hovézi peceng,
holé Zebirko,
tuéné zebirko

176 | hovézi maso k y&el, kus ocasu

177 | hovézi maso zdtylek, kus
jazyku, krk

178 | hovézi maso stehno

179 | hovézi maso roastbeef,
svickovd

180 | hovézi maso podkoleni

181 | hovézi krev

182 | hovézi srdce

183 | hovézi jétra

184 | hovézi plicka

185 | hovézi slezina™

186 | hovézi ledviny

187 | hovézi jazyk

188 | vepfové maso &istd svalovina
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189 | vepfové maso mezisvalovy tuk 216 | zelatina jedlé Zelatina
190 | vepfové maso podkozni tukova 217 | mleté hovézi
tkan maso™*
191 | vepfové maso bicek 218 | hovézi maso* v konzervéch
192 | vepfové maso plece s koZi, 219 | mleté maso* tatardk
rameno, lopatka 220 | vepfové maso™ v konzervg,
193 | vepfové maso file vepfové maso
194 | vepfové maso zadni koleno, ve vlastni $févé
zadni haxe 221 | vepfové maso v konzervéch
195 | vepfové maso zatylek, hieben maso se sdlem
krku 222 | vepfové maso™ uzené
196 | vepfové maso kotleta s kosti 223 | veptové mleté
197 | vepfové maso stehno, maso maso™
na fizky 224 | vepiova Sunka vafend, $unka
198 | vepfovy 3pek™ &erstvd slanina 225 | vepiova v konzervéch
z hibetu tunka*®
199 | vepfovd krev 226 | vepiovy bicek* | uzeny
200 | vepfové srdce 227 | vepiovy 3pek* proristly, slanina
201 | vepfovy mozecek ke snidani,
202 | veprovd jétra
203 | vepfové plice Salam
204 | vepfovd slezina™ 228 | kabanos
205 | vepfové ledviny 229 | rolnickd pecend | polska
206 | vepfovy jazyk klobdsa™
207 | krdli¢i maso profez s kosti 230 | pivnd Sunka™
208 | kofiské maso™ prifez 231 | pivny saldm*
209 | kozi maso prifez 232 | klobdsa™
210 | kozi maso svickovd, 233 | salédm Cervelat*
svalovina 234 | parky vafené klobdsy
v konzervé*
Masné vyrobky (s vyjimkou salamu) | [ 235 | sekand” sekand
211 | slachové maso® | slachové maso 236 | vepfovy salém*
212 | Corned Beef* americky 237 | frankfurtské parky
213 | Corned Beef* Cesky 238 | mouény salém* | mozeckovy salam
214 | masové vytazky* 239 | Géttinger™ saldm v méchyfi
215 | maso ke snidani* 240 | lovecky saldm™
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241 | teleci pecend 264 | vepiovd pecend
klobdasa™ klobdsa™
242 | teleci sekana™® 265 | Videiské parky™
243 | teleci pastika™® 266 | saldm z jazyku*
244 | klobdsa™ Zvéfina
245 | salém Landjager™ 267 | zajic prifez
246 | jatrovd pastika® 268 | jeleni maso prifez
247 | jatrové pastika* | hrubd 269 | smci maso* kyta
248 | jatrovd pastika®* | na domdci 270 | sméi maso* htbet
zplsob 271 | kané&i maso profez
249 | jétrové tlagenka™
250 | Lyoner* Drubez
251 | mleté maso Braunschweigské || 272 | kagena profez
k natirdni mlf,'ei maso k 273 | bazant* profez, s ki,
natran bez kosti
252 mlete) maso hrubé 274 | husa orifez
k natirani
275 | slepice slepice na pedeni,
253 | Mortadella™ P prﬁpFez P
254 | Mnichovské bilé
klglgcc'zs?/\:s enre 276 | slepice™ slepice do
polévky, prifez
255 | plokové klobdsa™
277 | slepi kozi
256 | tlagenka™ tlagenka opee o
762 | kufe prsa bez kize,
257 | Cervend Cerveny filé 2 kurecich
tlaéenka™ Zaludek se
prsou
slupkou
278 | slepice stehno s k0zi,
258 | tlaéenka, bila* b||'|>'/ kioludek se bez kosti
slupkou
P 279 | slepice srdce
259 | Regensburské - ~
bufty* 280 | slepice jétra
. — - 281 [ holub profez, s kizi a
260 | Cerveny saldm krvavnicky kosti
. . % L
261 | &erveny salém nqﬂDuLmsky 282 | krocan dospélé zvire,
zpuso prifez, s kozi
262 | salém* Cesky 283 | krocan® mladé zvife,
263 | sunkovy salém™® [ jemny profez, s k0zi
284 | krocan prsa bez kize
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285 | krocan stehno, bez kize
a kosti

286 | kiepelka™® prifez, bez kize
a kosti

Ryby (slana voda)

287 | rybdfskd ryba motsky das

288 | mnik modry *

289 | méslova makrela™

290 | dorade royal cejn

291 | maly Zralok ostnatd ryba

292 | platys

293 | grenadier*

294 | halibut bily halibut

295 | ¢erny halibut* grénsky halibut

296 | sled z Antlantiku

297 | sled sled’ obecny
baltsky

298 | sledi mléko™ gonddy,saméi

299 | sledi jikry* gondady, samiéi

300 | sled kralovsky* ryba obecnd

301 | treska obecnd treska

302 | sumec vlkous

303 | klizge®

304 | uhlif losos

305 | ling™

306 | limanda™

307 | lumb brozma

308 | makrela

309 | mofsky cipal

310 | parmice™®

311 | rejnok™

312 | erveny okoun zlaty okoun

313 | platys $edohnédy | jazir

314 | an&ovicky™*

315 | sardinky™

316 | treska skvrnitd

317 | platys

318 | mecoun

319 | stika™ Evropa

320 | dlja3sky losos™*

321 | mofsky jazyk

322 | sprotky*

323 | platejs

324 | platys

325 | susend ryba™ makrela

326 | jeseter”

327 | tundk*

Ryby (sladkovodni)

328 | dhot

329 | okoun, candét okoun

330 | cejn* cejn

331 | pstruh pstruh potoéni,
pstruh duhovy

332 | stika

333 | kapr

334 | losos

335 | sih* sth

336 | lin*

337 | waller sumec

338 | candat*

Musle / mékkysi

339 | Ustfice

340 | krevety, kraby grandt,
severomorské
krevety

341 | humr

342 | rak rak Figny

343 | krill* antarkticky
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344 | langusta 373 | mofsky uhoi* uzeny st
345 | slavka jedld modrd muile ostrour}a
nebo slavka jedld obecného
346 | hiebenatka hfebenatka 374 | mofsky losos™ uzeny
347 | jezerni ucho* Abalone 375 | moisky losos* v oleji, néhrada
za losos
348 | zelva™
376 | $protky™ uzené
349 | slavka jedla slavka jedla
- 377 | susend ryba*
350 | sépie obecnd
- 378 | tundk v oleji
351 | hlemyzd™
379 | rybi ty&inky
Rybi vyrobk
i 4 24 Obili
352 | Ghot* uzeny
- obili a mouka
353 | pegeny sled
380 | amaranth [i3¢i ocas,
354 | uzendd seminka
355 | platys” uzeny 381 | pohanka loupané zmo
L * -
356 | &erny halibut uzeny 382 | pohankova
357 | sled™ v zelé krupice
358 | sled™ marinovany, 383 | pohankové celozrnnd mouka
Bismarckdv sled’ mouka
359 | sumec* sumec uzeny 384 | %palda loupand
360 | kaviar pravy, z jesetera celd zra
361 | néhrada za némecky kavidr 385 | $paldovd mouka | typ 630
Lk
kavidr 386 | 3paldova mouka | celozrnnd mouka
362 | treska™ . .
387 | je¢men loupany, celd
363 | krabi maso™ v konzervéch zrna
364 | losos* losos, v konzervé || 388 | je¢menové kroupy
365 | losos* losos, v oleii 389 | je¢menovd
366 | makrela® uzend krupice
367 | sled™ 390 | zelend jadra 3palda
368 | &erveny okoun™ | uzeny 391 | mouka ze
369 | slanecky* zelenych jader
370 [ sardinky v oleji 392 | oves loupany, celd
zrna
371 | treska skvrnitg™ uzend ™
393 & vloc
372 | Schillerovi ovese oy
kudrlinky* 394 | ovesnd kase
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395 | ovesnd mouka Chléb a housky
396 | proso loupané zrmo 424 | housky semle
397 | kukufice celd zma 425 | grahamsky chléb | chléb z
398 | kukufigni vlocky Cornflakes, pseni¢ného 3rotu
ke snidani neslazené 426 | Kfupavy chiéb
399 | kukufiéna mouka 427 | ey nasladly
400 | Quinoa ryzovy produkt chléb
401 |ryze nehlazend 428 | zitny chléb
402 |ryze hlazend 429 | zitny smideny
403 | ryze hlazend,varend, chléb
okapang 430 | zitny smideny s pSenic¢nymi
hléb trub
404 | ryzovd mouka il i) 4
405 | zito celd zrna 431 zﬁn[y celozrmny
chléb
406 | Zind movka typ 815 432 | chléb 7 pienicné | bily chléb
407 | zitnd mouka typ 997 mouky
408 | zitn&d mouka typ 1150 433 | p3eniény smiseny
409 | zitnd mouka typ 1370 chléb
410 | Zitny 3rot typ 1800 434 | p3eni¢ny toasto-
411 | &irok &irok, kafrovd vaci chléb
kukufice 435 | p3eniény celoz-
412 | tritikale rany chléb
413 | pdenice celd zra
414 | p3eni¢nd krupice Pecivo/téstové vyrobky
415 | p3eniénd mouka | typ 405 093 | nudle bez vajec
416 | p3eni¢nd mouka | typ 550 436 | vajeéné téstoviny | nudle, makarony,
417 | p3eniénd mouka | typ 630 Spagety, atd.
418 | pieniéné mouka | typ 812 437 | vajecné téstoviny | nudle,vafeng,
k .
419 | p3eniénd mouka | typ 1050 okdpane
420 | pienicna mouka | typ 1700 438 | susenky mosllovevsusenky,
tvrdé susenky
421 | p3enicné klick
prenee Y 439 | slané ty&inky slané pracliky
422 | p3eniéné otruby | otruby iako trvanlivé
423 | strouhanka pedivo
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440 | vanocky vénoéni, rumové, 462 | bramborové produkt v présku
pomerancové, krokety
kévové, atd. 463 | bramborové brambordky,
441 | dortovy zéklad placky produkt v présku
442 | suchar bez vajicek 464 br?mborove bro,mborovev '
platky lupinky, prazené
443 | méslovy kolaé kynuté t&sto v oleji, solené
444 | tvarohovy kolé& | z kiehkého tésta 465 | bramborové bramborové
ty&ink ty&inky, prazené v
445 | listkové tésto polotovar yensy czl|eii, zolzné
446 | syrové pecivo 466 | bramborova produkt v présku
Skroby polévka
447 | bramborovy skrob 467 | hranolky hotové k poZit,
448 | kukufigny skrob nesolené
449 [ ryzovy skiob 468 | kedluben
450 | tapioka skrob 469 | tufin er;();l:l,;)rukev,
edluben
451 | p3eni¢ny skrob
- psj"cnyf = - 470 [ kren
udingovy prase
poneee 471 | mrkev karotka, mrkev
472 | mrkev vafend, okapand
Zelenina
. 473 | mrkev susend
hlizy, korenové plodiny
474 | mrkev v konzervéch
453 | Batate sladké brambory
254 | C " — 475 | mrkvovd stéva mrkvovad 3fava z
assave f |Z}l,kman|o , karotek
apioka
455 | fenykl hliza 476 | pastindk
456 | brambory 477 | petrzel petrzel kofenova
457 | brambory vareng, 478 | fedkvitka
se slupkou 479 | tedkev
458 | brambory pecené, 480 | &ervend fepa Eervend fepa
se slupkou 481 | 8tdva z Eervené
459 | bramborové bramborové pyré, fepy
logk kt v prask
vlogky produkt v présku 482 | Gerny kofen
460 | bramborové bramborové — — -
knedliky knedliky, vatens, 483 | Eerny kofen vafeny, okapany
produkt v présku 484 | celer hliza
461 | bramborové bramborové 485 | taro taro kofen
knedliky knedliky, surové, - N
produkt v présku 486 | topinambur artyéok
487 | bily tufin tufin, fipa
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488 | Yam kofen hliza 517 | &ervené zeli Eervend
kapusta
Zeli, klicky, ostatni zelenina 518 | kyselé zeli odkapané
489 | artyéok 519 | paZitka
490 [ bambusové klicky 520 | sdjové klicky
491 | svétly celer 521 | chrest
492 | kvatak 522 | chest vafeny, odkapany
493 | kvetak vareny, okapany 523 | chest v konzervdch
494 | brokolice 524 | 3pendt
495 | brokolice vafend, okapand 525 | Spendt vareny, odkapany
496 | teficha 526 | $pendt v konzervdch
497 | cikorka 527 | $pendtovd stdva
498 | &inské zeli 528 | bilé zeli bila kapusta
499 | hlavkovy salat hlavkovy salat 529 | kadefdvek zeli Savoyer
Endivie Escariol 530 | cibule
500 | hrachové kligky 531 | cibule sutend
501 | polni salat rapuncl
502 | fenyk lf::;\g' bolofisky DuzZinova zelenina
532 | lilek lilek
503 | feficha setd = e
533 | fazole zelené fazolky
504 | kapusta &ervené zeli
- 534 | fazole fazolky, zelené,
505 | Zesnek v konzervé
506 | hlcvkovy saldt 535 | fazole fazole nebo
507 | éockové klicky fazolky, zeleng,
508 | listy pampelisky susen®
536 | okurk
509 | cvikla ora
o — 537 | okurka okurky v slaném
510 | klicky fazole klicky fazole nélevy, v koprovém
mung mung ndlevu, mlééno
511 | petrzel listy kyselé
512 | pérek por 538 | dyné
513 | $rucha 539 | paprika paprikovy lusk
514 | rebarbora 540 | tykev
515 | rozickovéd kapusta 541 | rajce
516 | rozickovd kapusta | vafeng, 542 | rajcata v konzervéch
okapand 543 | rajsky protlak
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544 | rajéatovy dzus Obchodni zbozi 569 | fazole semena, bilg,
545 | cuketa letni tykev vafend
546 | kukufice cukrova | kukufice jedld 570 | hrach lusky a semend,
zeleny
571 | hrach semena, zeleny,
Divoké byliny / divoka zelenina vareny, odkapany
547 | bylina barbara listy, zimni feficha | [ 572 | hrach semena, zeleny, v
548 | divoky cesnek listy konzervé
549 | siroka jitrocel listy 573 | hrach suseny, semena
550 | francouzské chlupaté 3picky 574 | fazole goa kfidlova fazole,
byliny vyhonks fazole manila,
semena, suchd
551 | velkd kopfiva listy
575 | cizrnovy hréch semena, zeleny
552 | zahradni lebeda | listy
553 | btk sty 576 | cizrnovy hrach sudeny, semena
577 |1 Inén& semink
554 | velky lopuch listy en 1end seminkd
lima fazol fazole, maslové
555 | Gondermann sty 578 | lima fazole azole, mdslové
fazole,
556 | byliny dobry listy semena, suchd
Jindfich — —
579 | ¢ocka su$end, semena
557 | pravy kmin listy
580 | Eocky semena, varené
558 | pravy kmin kofen
ol m 581 | mak mék, semena,
559 | divoky sléz isty suieny
560 | rukola 582 | mung fazole susend, semena
561 | Sfovik sty 583 | sezam suSeny, semena
562 | Spicaty jitrocel lsty 584 | séjovy bob sudeny, semena
563 | bilé kopfiva sty 585 | séjovd mouka plnotuéné
564 | ptaginec listy 586 | sojové mléko
565 | lugny &erny ko list
vcny cerny koren | 'Sty 587 | sluneénice su$end, semena
566 | lugni kiidlatka listy 588 | mouka 20
sluneénicovych
Lusténiny / olejniny semen
567 | fazole skvrnité susend fazole, 589 | kiovinaty hrach hrach, fazole,
semena hrasek, semena,
568 | fazole zahradni fazole, suché
semena, bilg, 590 | tofu
suchd 591 | fazole mung fazole,
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619 | mirabelky
Houby 620 | broskev
592 | hliva dsticna stfice 621 _| broskev sulend
503 | kozak 622 | broskve v konzervdch
594 | méselnik 623 | Svestka
595 | Zampidny péstované 624 | bvestka susena
Fampidny 625 | 3vestky v konzervéch
596 | zampidny v konzervéch 626 | reineclaude
597 | armillaria
bobule
598 | smrz smrz jedly -
Y — 627 | ostruziny
5 s s
e e 628 | ostruzina
600 |!sky |.ed|e v lionzervoch 629 | jahoda
601_| liska jedid susend 630 | jahody v konzervéch
602 Lyzeck 631 | borivka borovka
603 ¢
“on k?za — 632 | borivky v konzervéch
e 633 | borivky bordvky v
605 | kfemendag sueny konzervé, bez
606 | lanyz sladidla
634 | malina
Ovoce 635 [ maliny v konzervdch
iddrové ovoce 636 | rybiz Cerveny
607 | jablko 637 | rybiz cerny
608 | jablko sudené 638 | rybiz bily
609 | jable¢ny protlak 639 | brusinka raselinové bobule
610 | hruzka 640 | brusinky brusinky
611 | hrusky v konzervdch 641 | brusinky v konzervdch
612 | kdoule 642 | brusinky konzervované
bez cukru,
— zavarené bru-
peckové ovoce sinky
613 | merufika 643 | angrest
614 | meruiika susend 644 | hrozno &ervené hrozno
615 | merufika v konzervéch 545 | hrozno hrozny, suten,
616 | trednd kyselé rozinky
617 | tfedné sladké 646 | jefdbové plody sladky jeféb
618 | tredné sladké, v konzervé | [ ¢ 47 sipky
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648 | bezinky gerné 677 | Cape angrest physalis, anana-
649 | dfinovd tresen dfifové tresné sové tresné
650 | bobule rakytniku 678 | karambola karambola,
kfovinovy angrest
651 | trnky bobule trnky
679 | kiwi &insky angrest
K t ini .
Exofické ovoce 680 | Kumqua minipomerané
Kino To
652 | Acerola %aPofJ0|ndlcke 681 | citron, limetka
tresne
653 | Akee Svestka Aki, ofech 682 | lic :lcll( SV(?SH%kcmSke
Ak iskové ofisky
654 | ananas 683 | Longan draéi oko
655 | ananas v konzervéch 684 | jablko Mammey | jablko Mammi
656 | pomerané pomerané 685_| mandarinka
657 | avokddo 686 | mango
658 | banan 687 | mangostane
659 | kiovinové rajée Tamarillo 688 | naraniilla Lulo, Quito
b pomerané
660 i
crebovn 689 | okra Gombo, ibisek
661 | Carissa 3vestka Natal - - —
690 | oliva zelend, naklddand
662 | cashew jablko cashew hruska - —
— 691 | opuncie kaktusova hruska,
663 | Chayote $usu kaktusovy fik,
664 | Cherimoya kaktusové jablko
665 | datle susené 692 | papaya kfovinovy meloun,
666 | Durian Mamao
667 | fiky 693 | mu€enka Purpurgrenadilla
668 | fiky sudené 694 | Rambutan
669 | grandtové jablko 695 | rozové jablko Jambose
670 | grapefruit 696 | Sapodille ka3ovité jablko
671 | Guave Guajave 697 | Sapote
672 | Jabotikaba 698 | Tamarinde kyselé datle
673 | jackkruit 699 | Eervené kastany | bahenik, sladky
674 | japonskd midpule | mipule, Loquate 700 | erveny meloun
675 | Jujuba &inské datle, 701 | citron
indickd jujuba
702 | pizmo meloun Zluty meloun
676 | Kaki tomel, &inské
kdoule, japonsky
tomel
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Orechy 721 | grapefruitovy Cerstvé
703 | cashew ofechy kesu ofechy, dzus vymo.ckany, stava
indické mandle, z matice
acajou ofechy 722 | grapefruitovy dzus | obchodni zbozi
704 | jedlé kastany kastan 723 | malinovd $féva Cerstvé
Skand, ¥6
705 | bursky ofisek vymackand, siava
z matice
706 | bursky ofidek prazeny 724 | malinovy sirup
707_| liskovy ofech 725 | bezinkovd $tava | $féva z matice
708 | kokosovy ofech 726 | rybizovy nektar &erveny, obchod-
709 | ofech kola ni zboZzi
710 | ofechy Maca- austrdlské ofechy | | 727 | rybizovy nektar &erny, obchodni
damia zbozi
711 | mandle sladké 728 | kokosové mléko
712 | paraofechy 729 | mandarinkové Cerstvé
713 | pekan ofechy ¥fava vymackand, féva
z matice
714 istaci lend d-
pisidae = ervm’m'on . 730 | sfava z mugenky | Zerstvé
le, pistaciovd .
mandle vymackand, §féva
z matice
715 | vlassky ofech
731 | stava z rakytniku
3 732 | vishova $tava $féva z matice
favy a siru
24 Py 733 | hroznova tava obchodni zbozi
716 | ananasovd $fdva | v konzervach
734 | citronova $téva Cerstvé
717 | jable¢nd stéva Obchodni zbozi vymackand,
718 | pomerancova erstvé pfimd Sféva
¥ava vymackand
pomeranéovd z v 12
¥ava, dava z Marmelady/zelé
matice 735 | jablegné Zelé
719 | pomeranéové pomeranéové 736 | pomerancovy pomerancovd
$fava 3fdva, neslazend, dzem marmeldda
obchodni zbozi 737 | meruiikovy dzem
720 | pomeran&ovd pomeranéovd 738 | ostruZinovy dZzem
Sfava $fava, 739 | johodovy dZzem
pomeranéovy o S
koncentrat 740 | ipkovy dzem
741 | borovkovy dZem
742 | malinové Zelé
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743 | malinovy dZzem 766 | kvasnicové
744 | rybizové zZelé Cervené svétlé pivo
745 | rybizové gervend 767 | jableny most
marmeldda :
746 | fethovy dzem 768 | Zervené vino lehké kvality
747 | svestkovy dzem slivovy dzem 769 | Cervené vino t8zké kvality
748 | svestkovy protlak 770 | Sumivé vino bilé, &esky sekt
749 | zelé z kdouli 771 | bilé vino stfedni kvality
750 | marmeldda z 772 | brandy
kdouli
773 | Whisky
Med / cukr / sladkosti 774 | vaiecny likér
751 | med kvétovy med 775 | Kélsch - pivo
752 | krém z invertniho | umély med 776 | vodka
cukry 777 | rum
753 | cukr surovy cukr, fepny [ | 5o pdlenka 32 obj.%
cukr
754 | surovy cukr z cukrové fitiny,
hnédy cukr Nealkoholické népoije
755 | surovy cukr z cukrové Fepy, 779 | Cola népoje
hnédy cukr
780 | sladové népoje
756 | fonddn
- Kakao/éokolada
757 | marcipdn
781 | kakaovy préasek | slabé zbaveny
758 | ofechovo- oleje
nugdtovy krém
29Oy 782 | &okoldda bez mléka,
759 | mraZeny krém min. 40% kakaové
760 | ovocnd zmrzlina hmoty
783 | Cokolada mlééna
Eokolada
Alkoholické napoje
761 | nealkoholické pivo | togené pivo, Eeské Kéva/&aj
763 | Plzefisky lezdak n?rmé|n|' Ceské 784 | kava zelend, surové
pivo kéva
764 | pivo tmavé 785 | kéva prazend
765 | pivo svétlé 786 | prések z vytazku | instantni kéva
kavy
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787 | cikorkova kéva 813
788 | &qj &erny &aj 814
815

Drozdi 816
789 | pekafské drozdi | lisované 817
790 | pivni kvasnice suené 818
819

Pfisady kofeni 820
791 | kostky polévky 821
792 | ocet 822
793 | maggi kofeni 823
794 | hoicice 824
795 | kfenovd omdacka 825
796 | holandskd omacka 826
797 | hoicice sladka 827
828

Majonéza 829
798 | majonéza® bohatd na tuk 830
799 | majonéza do 50% tuku 831
salatu 832
Vlastni kédy 833
800 834
801 835
802 836
803 837
804 838
805 839
806 840
807 841
808 842
809 843
810 844
811 845
812 846
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847 881
848 882
849 883
850 884
851 885
852 886
853 887
854 888
855 889
856 890
857 891
858 892
859 893
860 894
861 895
862 896
863 897
864 898
865 899
866 900
867 901
868 902
869 903
870 904
871 905
872 906
873 907
874 908
875 909
876 910
877 911
878 912
879 913
880 914
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915 949
916 950
917 951
918 952
919 953
920 954
921 955
922 956
923 957
924 958
925 959
926 960
927 961
928 962
929 963
930 964
931 965
932 966
933 967
934 968
935 969
936 970
937 971
938 972
939 973
940 974
941 975
942 976
943 977
944 978
945 979
946 980
947 981
948 982
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983

984

985

986

987

988

989

990

991

992

993

994

995

996

997

998

999
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Wprowadzenie

Jest to produkt wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi stanowi cze$é tego produktu.
Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa, uzytkowania i utyli-
zacji urzqdzenia. Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu zapoznaj sie
z wszystkimi wskazéwkami obstugi i bezpieczenstwa. Uzywaj produkt zgodnie
z opisem i w podanych obszarach uvzytkowania. W razie przekazania produktu
nastepnej osobie, nie zapomnij dotqczy¢ réwniez instrukeji obstugi.

Prawo autorskie

Niniejsza dokumentacja jest prawnie chroniona.

Wszelkie prawa, takze te dotyczqce odtwarzania fotomechanicznego, powielania
i rozpowszechniania innymi metodami (np. obrébka danych, noéniki danych i sieci
danych), takze czeéciowo, jak réwniez zmian zawartosci i techniki zastrzezone.

Ograniczenie od odpowiedzialnosci

Wszystkie zawarte w niniejszej instrukcji obstugi informacie techniczne, dane i wska-
zéwki obstugi, sq zgodne z ostatnim stanem przekazania do druku i uwzgledniajq
nasze dotychczasowe doswiadczenie i orientacje zgodnie z najnowszq wiedzq.

Na podstawie zawartych tu informacij, ilustracji i opiséw nie mozna wysuwaé
zadnych roszczen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za szkody, spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji, uzytkowaniem urzqdzenia niezgodnie z przeznacze-
niem, niefachowymi naprawami, niedozwolonymi przerébkami ani uzywaniem
niedozwolonych czesci zamiennych.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

78

To urzqdzenie stuzy wytgcznie do wazenia produktéw spozywczy oraz kontrolo-
wania zywienia. Waga jest przeznaczona wylqcznie do uzytku prywatnego.
Urzqdzenie nie nadaje sie do zastosowan przemystowych!

Inne lub wykraczajgce poza powyzsze uzytkowanie, uznaje sig za niezgodne z
przeznaczeniem.
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwiqzane z uzytkowaniem niezgodnym
Z przeznaczeniem!

Uzytkowanie urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem i/

lub inny rodzaj wykorzystania urzqdzenia moze wigza¢ sie z réznymi

zagrozeniami.

> Urzqdzenie nalezy uzytkowaé wytgcznie w sposéb zgodny z jego przez-
naczeniem.

> Przestrzegad zasad postepowania opisanych w niniejszej instrukcji obstugi.

Wszelkie roszczenia z tytutu szkéd wynikajgcych z uzytkowania niezgodnego
z przeznaczeniem sq wykluczone.

Ryzyko takich dziatan ponosi wylqcznie uzytkownik.

Zakres dostawy / Przeglad po rozpako-
waniu

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo uduszenia!

> Elementéw opakowania nie udostepniaé dzieciom do zabawy.
Niebezpieczeristwo uduszenia.

Urzqdzenie dostarczane jest standardowo z nastepujgcymi elementami:
® Waga analityczna z wartoéciami odzywczymi
® 2 x baterie pastylkowe, 3 V, CR2032

® [nstrukcja obstugi

> Urzqdzenie nalezy sprawdzié pod kgtem kompletnosci elementéw i wido-
cznych uszkodzen.

> W przypadku stwierdzenia niekompletnej zawartosci opakowania lub
uszkodzer spowodowanych nieprawidtowym opakowaniem bgdz trans-
portem, skontaktuj sig z infoliniq serwisowq.
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Utylizacja opakowania

Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu. Ma-
teriaty opakowaniowe zostaty dobrane z uwzglednieniem ochrony $rodowiska i
techniki utylizacii, dlatego mozna je poddaé procesowi recyklingu.

@ Oddanie opakowania do punktu zbiérki surowcéw wtérnych pozwoli zaoszcze-
dzi¢ surowce naturalne i zmniejszy¢ ilosé odpadéw. Zbedne materiaty opakowa-
%@ niowe utylizowaé zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami.
Przestrzegaj oznaczen umieszczonych na réznych materiatach opakowanio-
wych i w razie potrzeby zutylizuj je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw.
Materialy opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy
sposdb: 1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.

> W miare mozliwosci nalezy zachowaé oryginalne opakowanie na czas
trwania gwarancji. Umozliwi to prawidtowe zapakowanie urzqdzenia do
ewentualnej wysytki.

Elementy obstugowe
Rysunek A:

Szalka

Wheka na baterie

Wyswietlacz

Przyciski numeryczne

Przycisk MC

Przycisk MR

Przycisk TARE

Przycisk UNIT

Przycisk ON/OFF

Przycisk M+

00000000

Rysunek B:
® Wyswietlacz numeryczny
Wskaznik jednostek

Wskazniki wartoéci odzywczych/energetycznych

®
®
@ Wskaznik pamieci wartosci mierzonych
® Wskaznik kodu produktu spozywczego
16)

Wskaznik funkeji TARA
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Ostrzezenia

W tej instrukeji obstugi uzyto nastepujgeych ostrzezen:

/\ OSTRZEZENIE

Wskazéwka ostrzegawcza o tym stopniu zagrozenia oznacza
potencjalnie niebezpiecznq sytuacje.

Nieunikniecie takiej niebezpiecznej sytuacji moze doprowadzi¢ do obrazen
ciata.

> Aby unikngé obrazef v ludzi, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
podanymi w tej wskazéwece.

Wskazéwka ostrzegawcza o tym stopniu zagrozenia oznacza
mozliwos¢ powstania szkéd materialnych.

Nieunikniecie takiej niebezpiecznej sytuacji moze doprowadzi¢ do powstania
szkéd materialnych.

> Aby unikngé szkéd materialnych, przestrzegaj wskazéwek zalecen zawar-
tych w tym ostrzezeniu.

> Wskazéwka oznacza dodatkowe informacie, utatwiajgcee korzystanie
z urzqdzenia.

Bezpieczenstwo

W tym rozdziale zawarto wazne wskazéwki dotyczgce bezpiecznej obstugi
urzqdzenia.

To urzqdzenie jest zgodne z odpowiednimi przepisami bezpieczenstwa.
Nieprawidtowe uzycie moze doprowadzié jednak do obrazen v ludzi i szkéd
materialnych.

/\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie wolno przyjmowaé lekéw (np. insuliny) wylacznie
na podstawie wartosci odzywczych okreslonych za pomocqa
wagi analitycznej!

Potwierdzaj wartosci, na przyktad konsultujge je z odpowiedniq literaturg

na ten temat. W ten sposéb mozna unikngé ewentualnych odchylen wartosci
odzywczych produktéw spozywczych od wartosci wskazanych zapisanych
w urzgdzeniu.

> W przeciwnym razie moze dojé¢ do nieprawidtowego dawkowania lekéw!
W razie watpliwosci skonsultuj sie z lekarzem!
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Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

Maijqc na uwadze bezpieczne uzytkowanie urzqdzenia, przestrzegaj nastepujgcych wskazé-
wek bezpieczenstwa:

A OSTRZEZENIE -
NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

m Przed przystgpieniem do uzytkowania sprawdz, czy urzqgdzenie
nie jest nigdzie uszkodzone. Nie uruchamiaj uszkodzonego ani
upuszczonego urzqdzenia.

m To urzqdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8 roku zycia
oraz przez osoby o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych lub tez osoby nieposiadajgce odpowied-
niego do$wiadczenia i/lub wiedzy, wylqcznie pod nadzorem lub
po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzywania urzqgdzenia
oraz wynikajgcych z niego zagrozen. Dzieci nie mogq bawié sie
urzqdzeniem. Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie
mogq byé wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

m Naprawy urzqgdzenia zlecaj wytqcznie autoryzowanym serwi-
som lub obstudze klienta. Nieprawidtowo wykonane naprawy
mogq powodowad powazne zagrozenie dla uzytkownika. Do
tego mozna straci¢ gwarancje.

m Uszkodzone elementy wymieniaj zawsze na oryginalne czesci
zamienne. Tylko te czesci gwarantujq odpowiednie bezpieczerstwo
uzytkowania urzgdzenia.

m Chron urzqdzenie przed wilgociq i przedostaniem sie do $rodka
ptynéw.

m Na nieuzywanej wadze nie stawiaj nigdy przedmiotéw.

m Chrof wage przed uderzeniami, wilgociq, kurzem, chemika-
liami, duzymi réznicami temperatur i bliskosciq zrédet ciepta
(piece, grzejniki).
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m Do obstugi przyciskdw nie uzywaj zbyt duzej sity ani ostrych
przedmiotéw.

m Nie wystawiaj urzqdzenia na dziatanie wysokich temperatur ani
silnych pdl elektromagnetycznych (np. telefony komérkowe).

» Naprawy urzgdzenia w okresie trwania gwarancji zlecaj
wyltgcznie autoryzowanym serwisom, poniewaz w przeciwnym
razie moze doj$¢ do utraty gwaranc;ji.

Postepowanie z bateriami

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane nieprawidlowym
uzytkowaniem!

Przestrzegaj nastepujacych wskazéwek bezpieczerstwa
dotyczqcych bezpiecznego uzytkowania:

» Nie wrzucaj baterii do ognia.

~ Nie otwieraé, nie deformowaé ani nie zwieraé baterii, ponie-
waz moze to spowodowaé wyciek chemikaliéw znajdujgcych
sie w ich wnetrzu.

» Nigdy nie prébowaé tadowania wyczerpanych baterii. Wolno
tadowad ponownie tylko akumulatory; nigdy nie prébuj tado-
waé baterii jednorazowych. Niebezpieczenstwo eksplozjil

» Regularnie sprawdzaj stan baterii. Elektrolit wylany z baterii
moze spowodowaé trwate uszkodzenie urzqdzenia. Zachowaj
szczegdlng ostrozno$é w postepowaniu z uszkodzong lub roz-
lang baterig. Niebezpieczerstwo poparzenial Nosié rekawice
ochronne.

~ Baterie przechowywaé z dala od dzieci. W przypadku potknie-
cia niezwtocznie udaj sie do lekarza.

» Na czas diuzszej przerwy w uzytkowaniu urzqdzenia, wyjmij z
niego baterie.
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A OSTRZEZENIE

~ Nie wolno uzywad razem réznych typéw baterii lub nowych i
uzywanych baterii.

~ Baterie nalezy wktadaé z zachowaniem prawidtowej biegunowo-
Sci.

~ Roztadowane baterie nalezy wyjqé z urzqdzenia i zutylizowad w
bezpieczny sposdb.

~ Nie wolno zwieraé stykdw.

~ Akumulatory muszqg by¢ wyjete z urzgdzenia przed tadowa-
niem.

Uruchomienie

B Usur wszystkie elementy opakowania z urzqdzenia. Odklej folie ochronng
z wyswietlacza @. Wyciqgnij zabezpieczenie transportowe, ktére zapobiega
weiénieciu szalki @, spod szalki @.

B Otwdrz wneke na baterie @ od spodu wagi i wyjmij maly plastikowy pasek,
umieszczony miedzy bateriami a stykami, a nastepnie zamknij ponownie
wneke na baterie @ tak, aby pokrywka wneki na baterie styszalnie sie
zatrzasnela.

B Waga moze wyswietlaé cigzar w jednostkach takich, jak g (gramy) i kg
(kilogramy) lub oz (uncie) i Ib (funty). Aby zmieni¢ jednostke wagi, nacisnij
przycisk UNIT @. W niniejszej instrukcji, w przyktadach stosowana jest
zawsze jednostka g (gramy).

Ustawienie

Postaw wage na réwnym, stabilnym podtozu. Stabilne podtoze ustawienia jest
warunkiem prawidtowego pomiaru, poniewaz czujniki wagowe sq wbudowane
w 4 silikonowe nézki.

> Urzqdzenie jest wyposazone w przeciwposlizgowe nézki silikonowe.
Poniewaz powierzchnie mebli mogqg by¢ wykonane z najrézniejszych
materiatéw i sq konserwowane réznymi $rodkami do pielegnacji, nie mozna
catkowicie wykluczy¢, ze niektére z tych powierzchni mogq zawieraé
substancje uszkadzajgce i rozmiekczajqce silikonowe nézki wagi. W razie
potrzeby podiozy¢ przeciwposlizgowe podktadki pod silikonowe nézki
urzqdzenia.
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Obstuga

Pomiar wazonych produktéow
1) Naciénij przycisk ON/OFF @, aby wigczy¢ wage.
Na krétko pojawia sie wskazanie poczgtkowe, a nastepnie automatycznie
pojawia sig wskazanie ,0 g”.

Przecigzenie lub nieprawidtowe obcigzenie spowoduje nieod-
wracalne uszkodzenie urzgdzenia.
> Nigdy nie wolno stawiaé produktéw ciezszych niz 5 kg (11 Ib)
na szalce @. W razie watpliwosici zwaz najpierw cigzsze produkty
na wadze o wigkszej no$nosci.
> Na wyswietlaczu @ ani na przyciskach nie ustawiaj zadnych przedmiotéw
ani produktéw spozywczych.

2

Jesli chcesz wazyé¢ bez miski/pojemnika, umie$é wazone produkty na
szalce @. Wyswietlana jest waga.

Jesli chcesz wazyé produkty w misce/pojemniku, postaw najpierw pustq
miske/pusty pojemnik na szalce @. Naciénij przycisk tarowania TARE @.
Na wyswietlaczu @ wskazywane jest ponownie ,0 g” @ oraz ,T7” @
pojawia sig na wyswietlaczu €. Wiéz produkty do zwazenia do miski/
pojemnika. Wyswietlana jest waga wazonego produktu.

Dowazanie produktéw (tara)
Aby zwazy¢ kilka ilosci (np. rézne sktadniki ciasta) w cyklu mieszanym, mozna

za kazdym razem przed dodaniem kolejnej iloéci ustawi¢ wage na O.

B Gdy po pierwszym pomiarze chcesz ustawié wage ponownie na ,0 g”, aby
zmierzyé nastepny sktadnik, naciénij przycisk TARE @. Na wyswietlaczu @
wskazywane jest ponownie ,0 g” @ oraz ,T” @ pojawia sie na wyswietla-

czu ©.
Wyswietlanie wartosci odzywczych i energetycznych

1) Umieé¢ wazone produkty na szalce @.

2) Na liscie produktéw spozywczych na koricu tej instrukeji znajdz odpowiedni
kod produktu spozywczego, ktéry ma byé zwazony.

3) Za pomocq przyciskéw numerycznych @ wpisz trzycyfrowy kod, np. 024.
Wszystkie wartosci odzywcze i energetyczne danego produktu spozywczego
sq wyswietlane na wskaznikach wartoéci odzywczych/energetycznych @®.
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KCAL:  kilokalorie

KJ: kilodzule

FAT: tluszcze

CARB:  weglowodany

PROT:  proteiny (biatko)

CHOL:  cholesterol

BE: wymiennik weglowodanowy (jednostki chlebowe)

> Ze wzgledu na naturalne wahania wartosci energetycznych i odzywczych,
liczby te sq przyblizone.

> Jedli btednie wpisates kod, po prostu wprowadz go ponownie.

Wytagczanie wagi

Aby wylgczyé wage, nacisnij przycisk ON/OFF @. Waga sie wylqczy.
lub
Odczekaij okoto 60 sekund po ostatnim uzyciu. Waga wylqczy sie automatycznie.

Zapisywanie pomiaru w pamieci

86

Wszystkie wyswietlane wartoéci produktu spozywezego mozna zapisaé w
pamieci. Waga automatycznie dodaje wartosci kazdego zapisanego pomiaru.
Na przyktad, mozesz zapisaé wartosci catej spozytej danego dnia zywnosci

i odczytaé je pod koniec dnia. Zapisane wartosci sq zachowywane nawet po
wytgcezeniu wagi lub wymianie baterii.

1) Zwaz zywno$¢ zgodnie z opisem w poprzednim rozdziale i wprowadz od-
powiedni kod zywnoéci, aby wyswietli¢ wartoéci odzywcze i energetyczne.

2) Nacisnij przycisk M+ ), aby zapisaé pomiar.
Na wskazniku pamieci wartoéci mierzonych @ pojawia sie XM XX.
XX" ma postaé dwucyfrowej liczby, np. ZM 01 i wskazuje miejsce zapisania
W pamieci.

> Mozna zapisywaé tylko te pomiary, dla ktérych wprowadzony zostat

kod.
> Jesli bfednie wprowadzite$ kod, mozesz zmienié go przed zapisaniem
tylko poprzez jego ponowne wprowadzenie. PéZniejsza zmiana nie
jest mozliwa.
3) Teraz zabierz produkt spozywczy z wagi i potéz nastepny na szalce @.
4) Postepuj odpowiednio w celu zapisania dodatkowych iloéci zywnosci. Po
kazdym kolejnym zapisie, numer biezqcy czynnosci na wskazniku pamieci
wartosci mierzonych (D jest zwiekszany o jeden. Wyswietlany jest odpo-
wiednio numer ostatniej czynnosci.
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> W pamieci miesci si¢ do 99 pomiardw. Pézniej nie jest juz mozliwe
zapisanie zadnego kolejnego pomiaru, a wskazanie ,M99" miga na
wskazniku pamieci wartoici mierzonych @. Aby méc zapisaé kolejne
pomiary, skasuj zapisane dane, naciskajqc przycisk MC @. Wskaza-
nie M99 zgasnie.

> Pamietaj, ze po naciénieciu przycisku MC @ zostang usuniete wszyst-
kie wczeséniej zapisane wartosci mierzone.

> Jesli suma zapisanego cigzaru, wartoéci odzywczej lub energetycznej
przekracza warto$é maksymalng, na wyswietlaczu @ pojawia sie tam
,0-ld”. ,ZM” oraz dwie cyfry ostatniej czynnosci migajq, co oznacza,
ze nie mozna zapisaé dalszych pomiaréw.
Obowigzujq nastepujgce maksymalne wartosci:

Ciezar 99,999 kg / 99:159 b0z /
999,95 oz

PROT (proteiny (biatko)) [9999,9 g/ 352,73 oz

FAT (ttuszcze) 9999,99 /352,73 oz

CARB (weglowodany) 9999,9 g/ 352,73 oz

BE (wymiennik 999,99

weglowodanowy (jed-
nostki chlebowe))

KJ (kilodzule) 99999
KCAL (kilokalorie) 99999
CHOL (cholesterol) 9999,9g /0,352 oz

Wyswietlanie dodanych wartosci mierzonych

W kazdej chwili mozna wywotaé dodane wartosci mierzone.

1) Naciénij przycisk MR @. Suma wszystkich zapisanych wartoéci mierzonych
pojawia sig przez ok. 10 sekund.

2) Jeéli przez ok. 10 sekund nie zostanie nacinigty zaden inny przycisk, waga
przefqcza sig z powrotem do trybu wazenia.
Usuwanie zapisanych wartosci mierzonych

Jedli chcesz usunqé zapisane wartoéci mierzone, nacisnij przycisk MC @.
Wskazanie ostatniego numeru czynnosci gasnie, a wszystkie wartosci mierzone
sq usuniete.
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Zapisywanie wtasnych kodéw

88

Do urzqdzenia mozna wprowadzaé wartoici odzywcze i energetyczne innych
produktéw spozywczych, przypisywaé im kod i zapisywaé w pustych miejscach
w pamieci 800 - 999. Podane wartoéci odnoszq sie w kazdym przypadku do
100 g produktu spozywczego. Wartoéci odzywcze produktéw spozywezych
mozna znalez¢ na odpowiednich opakowaniach lub w literaturze fachowe;.

W tym celu nalezy postepowaé w nastepujgcy sposéb:
1) Naciénij przycisk ON/OFF @, aby wiqczyé wage.
Na wyséwietlaczu @ pojawiajq sie wszystkie wskazania na ok. 2 sekundy.

2) Naciénij przycisk MR @ oraz przycisk UNIT @ jednoczeénie na ok. 3 sekundy,

az ,Code 800" zacznie miga¢ na wskazniku kodu zywnosci @.

3) Za pomocq przyciskéw numerycznych @ wpisz kod z zakresu pomiedzy
800 a 999, pod ktdrym cheesz zapisaé wartoéci odzywcze i energetyczne
dla nowego produktu spozywczego.

4) Potwierdz wprowadzenie numeru kodu, naciskajgc przycisk MR @. Nowy
numer kodu jest teraz wyswietlany na state, a PROT miga na wskazniku war-
tosci odzywczych/energetycznych (. Wpisz wartoé¢ zawartosci protein
(biatka) w gramach (na 100 g produktéw spozywczych) z doktadnosciq do
dwéch miejsc po przecinku za pomocq przyciskéw numerycznych @.

5) Potwierdz wpis, naciskajgc przycisk MR @. FAT miga na wskaznikach
wartoéci odzywczej/energetycznej . Wpisz warto$é zawartodci tuszczéw
w gramach (na 100 g produktéw spozywczych) z doktadnoscig do dwdch
miejsc po przecinku za pomocq przyciskéw numerycznych @.

6) Potwierdz wpis, naciskajqc przycisk MR @. CARB miga na wskaznikach
wartoéci odzywczej/energetycznej . Wpisz warto$¢ zawartosci weglowo-
danéw w gramach (na 100 g produktéw spozywczych) z doktadnosciq do
dwéch miejsc po przecinku za pomocq przyciskéw numerycznych @.

7) Potwierdz wpis, naciskajgc przycisk MR @. KCAL miga na wskaznikach
wartoéci odzywczej/energetycznej ®. Wpisz wartosé zawartosci kilokalorii
(na 100 g produktéw spozywcezych) z doktadnosciq do dwdch miejsc po
przecinku za pomocq przyciskéw numerycznych @.

8) Potwierdz wpis, naciskajgc przycisk MR @. CHOL miga na wskaznikach
wartosci odzywczej/energetycznej B). Wpisz wartoéé¢ zawartosci chole-
sterolu w miligramach (na 100 g produktéw spozywczych) za pomocq
przyciskéw numerycznych @.

9) Nacisnij przycisk MR @, aby zakorczy¢ wpisywanie wartoéci odzywczych
i energetycznych.
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| wskazowka |

> Jesdli po wpisaniu wartoéci na wyéwietlaczu @ pojawi sie ,E”, to
wartoéé ta byta zbyt wysoka. Mozna wprowadzié nastepujqce
maksymalne wartosci:

PROT (proteiny/biatko) 500,00 g

FAT (ttuszcze) 500,00 g

CARB (weglowodany) 500,0 g

KCAL (kilokalorie) 5000

CHOL (cholesterol) 5000 mg

> Wartosci dla kilodzuli i wymiennika weglowodanowego sq automaty-
cznie obliczane na podstawie dokonanych wpiséw.

Na wskazniku wartoéci odzywczych/energetycznych (B pojawiajq sie
wszystkie wartoéci, a produkt spozywczy jest teraz zapisany pod wybrany
kodem.

10) Powtérz kroki 2) - 9), jesli chcesz wprowadzié kolejne kody.

11) Whisz produkt spozywczy w odpowiednie pole w tabeli produkiéw spozyw-
czych w niniejszej instrukciji obstugi.

> Mozesz réwniez nadpisaé juz zapisany kod, po prostu zmieniajqc jego
przypisanie i zapisujgc nowe wartoéci odzywcze pod tym kodem.
> Aby przerwaé zapisywanie kodu, nacisnij przycisk ON/OFF @ i wylqcz

urzqdzenie.

Wymiana baterii

Jesli urzgdzenie nie dziata juz niezawodnie, wyswietlacz @ staje sie nieczytelny
i/lub wyéwietlany jest napis ,Lo”, wéwczas baterie sq wyczerpane i nalezy je
wymieni¢ na nowe tego samego typu.

1) Otwérz wneke na baterie @, wyjmij zuzyte baterie i zutylizuj je w sposéb
przyjazny dla srodowiska.

2) Wiéz dwie nowe baterie pastylkowe 3 V typu CR2032, zachowujqc przy
tym odpowiednig biegunowosé zgodnie z oznaczeniami we wnece na

baterie @.

3) Zamknij wneke na baterie @. Pokrywka wneki na baterie musi sie styszalnie
zatrzasngd.
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Czyszczenie i pielegnacja

Nie dopusé do przedostania sie zadnych cieczy do wnetrza
wagi!
Spowoduje to nieodwracalne uszkodzenie urzqdzenia.

Nie uzywaj srodkéw szorujacych powierzchnie ani rozpusz-
czalnikéw.

Mogq one uszkodzi¢ powierzchnie urzqdzenia.

B W celu dokladnego oczyszczenia zdemontuj szalke @, obracajqc jq
w lewo i zdejmujgc.

B Wage i szalke @ czys¢ wilgotng szmatkq i wytrzyj do sucha niestrzepigcq
sie szmatkq.
W celu usunigcia uporczywych zabrudzer dodaj na $ciereczke delikatnego
ptynu do mycia naczyn. Po myciu usun ewentualne resztki ptynu do naczyn
za pomocq szmatki zwilzonej tylko wodg.

B Po zakoriczeniu czyszczenia przykreé szalke @ ponownie na $rube wagi.

Rozwiqzywanie problemow

W tym rozdziale opisano wazne wskazéwki dotyczqgce wykrywania i usuwa-
nia usterek. Przestrzegaij tych wskazdwek, by unikngé zagrozen i uszkodzenia
urzqdzenia.

/\ OSTRZEZENIE

Przestrzegaj nastepujgcych wskazéwek bezpieczenstwa, by unikngé zagrozen
i szkéd materialnych:

> Naprawe sprzetu elekirycznego zleca¢ wytqeznie specjalistom, przeszko-
lonym przez producenta. Nieprofesjonalna naprawa moze spowodowaé
powazne zagrozenie dla uzytkownika i uszkodzenie urzqdzenia.

W ponizszej tabeli podano najczestsze przyczyny usterek i sposéb ich usuniecia:
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Wskazanie Mozliwa przyczyna Sposéb usuniecia

Wskazania na
wyswietlaczu @ stajq Baterie sq bardzo stabe. Wymieri baterie.
sie nieczytelne.

Nie usunieto plastikowego
Brak wskazania na paska we wnece na baterie
wyswietlaczu ©. (2}

Baterie sq wyczerpane.

Usur plastikowy pasek z wneki
na baterie @.
Wymieri baterie.

Na wyéwiel o Dopuszczalne wartosci Przestrzegaj maksymalnych

a wyswietlaczu e .

 Wysw E” maksymalne zostaty prze- wartosci podanych w niniejszej
ojawia sie ,E”. . .

POl & kroczone. instrukgi.

Na wyswietlaczu © Urzgdzenie jest e . .

poiow);o sie ,O-Ld" przeciqionel Zdejmij obcigzenie z szalki @.

Na wyséwietlaczu @ Baterie sq zbyt stabe, by Wymie# baterie

pojawia sig ,Lo”. wykona¢ wazenie. '

> Jezeli powyzsze czynnoéci nie rozwiqzq problemu, zgto$ usterke do dziatu
obstugi klienta.

Utylizacja

Utylizacja urzadzenia
Pod zadnym pozorem nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktych
Smieci domowych.
Ten produkt podlega dyrektywie europejskiej 2012/19/EU.
Zuzyte urzqdzenie nalezy odda¢ do certyfikowanego zaktadu utylizacji odpa-
déw lub do komunalnego zaktadu utylizacji. Nalezy przestrzegaé aktualnie
obowigzujgcych przepiséw. W razie pytari i watpliwosci nalezy zwrécié sig do
miejscowego zaktadu utylizacji.

urzedzie gminy lub miasta.

@
%A‘ Informacije na temat mozliwosci utylizacji zuzytego produktu mozna uzyskaé w

@ Produkt mozna poddaé recyklingowi, podlega rozszerzonej odpowiedzialnosci
g

producenta i jest zbierany w ramach systemu segregacji odpadéw.
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Utylizacja baterii/akumulatoréw

Baterii/akumulatoréw nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowymi.
Kazdy uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do oddania zuzytych baterii/
akumulatoréw w punkcie zbiorczym na terenie swojej gminy/dzielnicy lub

u sprzedawcy. Obowiqzek ten zostat wprowadzony, aby zapewni¢ utylizacje
baterii/akumulatoréw w sposéb nieszkodliwy dla $rodowiska naturalnego.
Baterie/akumulatory nalezy oddawad tylko w stanie roztadowanym.

Zatgcznik

Dane techniczne

2x bateria pastylkowa CR2032

Zasilanie =— = 2x3V (prad staty)
Baterie litowe
maksymalne obcigzenie ]S]kﬁ’;,

Wskazanie w krokach po 1 g-/ 0,05 oz

Wszystkie czedci tego
Q'lu urzqdzenia majgce kontakt
z zywnoscig sq do fego odpo-
wiednio dopuszczone.

Gwarancja KompernaB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczgc od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwarancji.

Warunki gwaranciji

92

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé paragon.
Jest on wymagany jako dowdéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig w nim wada mate-
riatowa lub produkeyina, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona jego cena. Warun-
kiem spefnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie
tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt. Zgodnie z art. 581 § 1 niemieckiego kodeksu cywilnego wraz z wy-
miang produktu lub jego istotnej czesci rozpoczyna sig nowy okres gwarancyijny.
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Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancii. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czesci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosié¢ bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza gwaran-
cja nie obejmuje czesci produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czesci fatwo tamliwych, np. przetgcznikéw, akumulatoréw, lub czesci
wykonanych ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidiowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidiowego stosowania produktu nalezy écisle przestrzegaé wszystkich
instrukeji wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé
zastosowania oraz postepowania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku domowego, a nie do zastoso-
wan komercyjnych. Niewtaéciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w spo-
s6b niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie,
dokonywana poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujg
utrate gwarancji.

Realizacja zobowiqzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(IAN) 373080_2104 jako dowdd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na produkcie, wy-
grawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukcji obstugi
(w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu badz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotqczonym
dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia usterki
wystaé nieodptatnie na przekazany wezeéniej adres serwisu.
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EF53E | No stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukgjj,
= | filméw o produktach oraz oprogramowanie instalacyjne.

= Za pomocq tego kodu QR mozesz przejéé bezposrednio na strone serwisu
Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzyé instrukcje obstugi, wpisu-
jac numer artykutu (IAN) 373080_2104.

PDF ONLINE
e.com

wwwlidi-servic

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[IAN 373080_2104]

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Kody produktow spozywczych

> Z wzgledu na niedostateczne wyniku badan i rozbieznosci w sktadzie produkiéw
spozywczych zawierajgcych ftuszcze zwierzece, oferowanych przez réznych producentéw,
w pamigci wagi nie podano wartosci cholesterolu w niektérych wyrobach migsnych i zami-
ast tego wyswietla sie warto$é "--". Te produkty spozywcze zaznaczono gwiazdkg (*).
W takim wypadku wartosci cholesterolu nalezy sprawdzi¢ na etykiecie danego produktu.

Mleko 014 | Mleko kozie |
000 | Mleko bawole* Produkty z mleka
001 | Mleko osle* 015 | Mleko skonden- | o zaw. tuszczu
002 | Mleko kobiece mleko matki sowane min. 7,5%
003 | Poczqtkowe 2-3 dni po 016 | Mleko skonden- | o zaw. ttuszczu
mleko kobiece™ | porodzie sowane min. 10%
004 | Przejéciowe mleko 017 | Mieko stodzone
o . skondensowane
mleko kobiece przejéciowe
6-10 dni po 018 | Mleko chude stodzone
porodzie skondensowane
005 | Mleko karmel 019 | Mleko petne sproszkowane
owe* w proszku mleko petne
006 | Mleko krowie mleko petne 020 | Mleko chude sproszkowane
' w proszku mleko chude
(surowe, wybo proszk leko chud
rowe) 021 | Smietana $mietanka do
007 | Mleko krowie mleko spozywcze kawy, $mietana
o zaw. fuszczu o zaw. uszczy
359 ' min. 10%
022 | Smietana $mietanka do
008 | Mleko krowie o niskiej zaw. kawy, $mietana
HUSZOCZU min. o zaw. tluszczu
}'S;‘" maks. min. 30%
o 023 | Smietana, $mietana kwasna
009 | Mleko krowie mleko chude kwasna
(odttuszczone) 024 | Maglanka
010 | Mleko krowie UHT 025 | Maélanka sproszkowana
011 | Mleko krowie mleko w proszku maslanka
sterylizowane 026 | Serwatka stodka
012 | Mleko owcze* 027 | Serwatka sproszkowana
013 | Mieko kobyle™ w proszku serwatka
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028 | Jogurt o zaw. tuszczu 045 | Ser Chester ser Chester o
min. 3,5% zaw. tuszczu
029 | Jogurt o niskiej zaw. 50% w s.m.
ttuszczu min. 046 | Ser wiejski serek wiejski
:’g;” maks. 047 | Ser Edamer zaw. ttuszczu
o2 30% w s.m.
030 | Jogurt chudy o zaw. 048 | Ser Edamer zaw. tuszczu
tuszczu maks. 40% w s.m
maks. 0,3% —
049 | Ser Edamer zaw. ttuszczu
031 | Jogurt petottusty 45% w s.m.
Z owocami
050 | Ser plesniowy zaw. fuszczu
032 | Jogurt odttuszczony 50% w s.m.
Z owocami
051 | Ser Emmentaler | zaw. tuszczu
033 | Jogurt chudy A5% w s.m.
z owocam! 052 | Ser feta zaw. ttuszczu
034 | Kefir 45% w s.m.
053 | Ser biaty $mietana o zaw.
Ser/twarég tuszczu 50% w
s.m.
A Il . th
035 | Ser Appenzeller ZG‘ZI uszczu 054 | Ser bialy aw. fluszezt
20% w s.m. .
min. 60%,
036 | Ser Appenzeller | zaw. ttuszczu maks. 85% w
50% w s.m. s.m.
037 | Ser Bel Paese 055 | Ser Gorgonzola
038 | Ser Brie Rahmbrie o zaw. 056 | Ser Gouda zaw. tuszczu
ttuszczu 50% w A5% w s.m.
> 057 | Ser Greyerzer ser Gruyere
039 | Ser maslany zaw. tuszczu -
o 058 | Ser Limburger zaw. uszczu
50% w s.m.
040 | Ser Camemb fh 20% o
t 8
er-amemoer ZGY uszez 059 | Ser Limburger zaw. uszczu
30% w s.m.
40% w s.m.
041 | Ser Camembert za\Z/. tuszczu 060 | Ser Mozzarella
40% w s.m.
042 | Ser Camembert | zaw. #tuszczu 061 | Ser Minster zaw. fluszezy
o 45% w s.m.
45% w s.m.
043 | Ser Camembert | zaw. tuszczu 062 | Ser Miinster zaw. fuszezy
o 50% w s.m.
50% w s.m.
044 | Ser Camembert | zaw. tuszczu 063 | Ser Parmesan zaw. thiszcz
o 36,6% w s.m.
60% w s.m.
064 | Ser Provolone
065 | Ser Ricotta
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066 | Ser Romadur zaw. tluszczu
20% w s.m.

067 | Ser Romadur zaw. ttuszczu
30% w s.m.

068 | Ser Romadur zaw. ttuszczu
40% w s.m.

069 | Ser Romadur zaw. tuszczu
45% w s.m.

070 | Ser Romadur zaw. tluszczu
50% w s.m.

071 | Ser Roquefort*

072 | Ser z kwasnego | ser Harzer,

mleka Mainzer, formowa-
ny recznie, w bloku
zaw. ftuszczu 10%
w s.m.

073 | Ser warstwowy | zaw. tuszczu
10% w s.m.

074 | Ser warstwowy | zaw. ttuszczu
20% w s.m.

075 | Ser warstwowy zaw. tuszczu
40% w s.m.

Ser warstwowy
$mietanowy

076 | Ser topiony zaw. ftuszczu
45% w s.m.

077 | Ser topiony ™ zaw. ftuszczu
60% w s.m. Krem
serowy

078 | Twarég chudy

spozywczy

079 | Twarég zaw. tuszczu

spozywczy 20% w s.m.

080 | Twardg zaw. uszczu
spozywczy 40% w s.m.
Twardg
spozywczy ze
$mietang
081 | Ser Tilsiter zaw. ftuszczu
30% w s.m.
082 | Ser Tilsiter zaw. ftuszczu
45% w s.m.
Jaja
083 | Jajo kacze™ zawartoéé catego
iaja
084 | Jajo kurze zawarto$é catego
iaja
085 | Zéttko jaja ptynne zéttko jaja
kurzego
086 | Biatko jaja ptynne biatko,
kurzego biatko
087 | Jajo kurze zawartoéé catego
jaja, sproszkowa-
nego, cate jajo w
proszku
088 | Zéttko jaja sproszkowane,
kurzego z6ttko jaja w
proszku
089 | Biatko jaja sproszkowane,
kurzego biatko jaja w
proszku
Tiuszcze
090 | Masto masto ze $mietany
stodkiej i kwasnej
091 | Masto topione
092 | Smalec gesi*
094 | £6j barani ttuszcz barani,
nie rozpuszczony
095 | Olej ze $ledzi
096 | Thuszez kurzy
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097 | Olej z orzechéw 120 | Olej z ziaren
laskowych* pszenicy
098 | &) wotowy 121 | Pasta z orzechéw | mus z orzechéw
099 | Smalec ziemnych ziemnych
wieprzowy 122 | Pétttuszez mle- z masta wysokiej
100 | Olej bawetniany | olej z nasion czny jakosci
bawetny, olej 123 | Margaryna margaryna stan-
bawetniany, dardowa
rafinowany 124 | Margaryna margaryna
101 | olej z orzechéw | olej arachidowy, rodlinna
ziemnych rafinowany 125 | Margaryna margaryna diete-
102 | Thuszez z tyczna
orzechéw illipe 126 | Margaryna margaryna
103 | Masto kakaowe potitusta
104 | Thuszcz kokosowy | rafinowany
105 | Olej z pestek Mieso
dyni - . )
127 | Baranina czyste migso, filet
106 | Olej Ini
© oy 128 | Baranina® piers
107 | Olej z ziaren olej kukurydziany, — — -
) 129 | Baranina czg$¢ przednia,
kukurydzy rafinowany
topatka
108 | Olej mak
o ey 130 | Baranina udziec
109 | Oli liwek
rozome 131 | Baranina* kotlet
110 | T | fi
_ozcz pomowy | TOromay 132 | Baranina* comber
111 | Olej pal
cpeTony 133 | Serce baranie
112 | Olej rzepakowy o|e‘.i rzepakowy, 134 | Mzg borani
rafinowany
113 | Olej saflorowy olej ostowy, 135 | Watroba barania
rafinowany 136 | Pluca baranie
114 | Olej sezamowy | rafinowany 137 | Sledziona
sk
115 | Masto shea tluszcz karite barania
116 | Olej sojowy rafinowany 138 | Nerki baranie
117 | Olej rafinowany 139 | Ozr barani
stonecznikowy 140 | Jagnigcina czyste migso
118 [ Olej z nasion 141 | Jagniecina mig$niowa tkanka
winogron ttuszczowa
119 | Olej z orzechéw 142 | Jagniecina podskérna tkanka
wioskich tluszczowa
143 | Jagniecina piers
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144 | Jagnigcina szynka bez kosci 170 | Wotowina migéniowa tkanka
145 | Jagniecina kotlet z fuszczem fuszezowa
146 | Jagniecina kark 171 | Wotowina podskérna tkanka
ttuszczowa
147 | Jagnigcina kulka
172 | Wotowina mostek, bez
148 | Jagnigcina zrazéwka gérna, seber
bez kokci
or o 173 | Wotowina cze$é przednia,
149 | Jagniecina szynka bez topatka
Huszezu 174 | Wotowina filet
150 | Jagnigcina topatka bez kosci | | 175 | Wotowina rozbratel,
151 | Jagnigcina zrazéwka dolna migdzyzebréwka
bez kosi 176 | Wotowina szynka, ogonéw-
152 | Cielecina czyste migso ka
153 | Cielecina piers 177 | Wotowina rozbratel
154 | Cielecina czg$¢ przednia, 178 | Wotowina zrazéwka gérna
fopatka 179 | Wotowina rostbef, comber
155 | Cielecina filet 180 | Wotowina zrazéwka dolna
156 | Cielgcina szyja, kark 181 | Krew wolowa
z ko$émi
182 | Serce wotowe
157 | Cielecina nézka
5 kotémi 183 | Watroba
wotowa
158 | Cielecina udziec, z koéémi
184 | Pluca wotowe
159 | Cielecina szynka cieleca, 185 | Slodaiona
stek szynkowy .
Kodémi wotowa
z koéémi
160 | Grasica cieleca™ | grasica 186 | Nerki wotowe
161 | Flaki cielece™® flaki cielece 187 | Oz6r wotowy
162 | serce cielece* 188 | Wieprzowina czyste migso
163 | Mézg cielecy 189 | Wieprzowina migéniowa tkanka
ttuszczowa
164 | Watroba cielgca 190 | Wieprzowina podskérna tkanka
165 | Pluca cielece™ Huszczowa
166 | Sledziona 191 | Wieprzowina boczek
. *
cieleca 192 | Wieprzowina topatka ze
167 | Nerki cielece stoning
168 | Ozér cielecy ™ 193 | Wieprzowina poledwica
169 | Wotowina czyste migso 194 | Wieprzowina golonka tylna,

noga tylna
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195 | Wieprzowina karkéwka 219 | Migso mielone tatar
196 | Wieprzowina kotlet z koscig wolowe
197 | Wieprzowina zrazéwka gérna, 220 | Wieprzowina W,pUSZkO?h
schab wieprzowina w
sosie wlasnym
198 | Stonina*® stonina zadnia,
$wieza 221 | Wieprzowina w puszkach,
199 | Krew wieprzowa smalec
200 | Serce wieprzowe 222 | Wieprzowina® | schab peklowany
201 | Mézg wiepr- 223 | Mieso wiepr-
zowy zowe mielone™
202 | Watroba 224 | Szynka gotowana, szyn-
i ka got
203 | Pluca wieprzowe wioprzowa d golowand
204 | Przepona 225 Sz.ynkc— . w puszkach
- * wieprzowa
wieprzowa
205 | Nerki wieprzowe 226 Bc}czek . wedzony
wieprzowy
206 | Ozér wieprzowy
227 | Stonina przerosnieta,
207 | Mieso z krélika przecigtnie wieprzowa* boczek
z ko§émi
208 | Konina™ przecigtnie
209 | Kozlina przecigtnie [isibasg
210 | Kozlina comber, czyste 228 | Kabanosy
migso 229 | Kietbasa polska
pieczona®
*
Produkty miesne (oprécz kietbasy) 230 | Mortadel
. .
211 | Suszona szynka wotowa 231 | Kiethasa piwna
wotowina™® 232 | Serdelek™
212 | Wotowina amerykanska 233 | Serwolatka™
*
peklowana 234 | Kietbaski w kietbasa parzona
213 | Wotowina niemiecka puszce*
*
peklowana 235 | Pieczen rzymska™® | watrobianka
. *
214 | Ekstrakt migsny 236 | Metka™
215 | Mielonka™
- leonkd 237 | Kietbaski Frank-
216 | Zelatyna zelatyna furterki
spozywcza
poRywe® 238 | Kietbasa bawars- | kietbasa z
217 | Mieso mielone ka* mézgiem
wotowe ™
- - 239 | Kietbasa z kietbasa
218 | Migso wotowe w puszkach Getyngi* pecherzowa
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240 | Kietbasa 263 | Kietbasa drobno mielona
mysliwska™® szynkowa™
241 | Kietbasa 264 | Kietbasa
cielgca™ wieprzowa ™
242 | Pieczen cieleca™ 265 | Kietbaski
. 7 .k
243 | Watrobianka wiedefskie
cieleca™ 266 | Kietbasa
*
244 | Serdelek* o
245 | Kietbasa sucha™
246 | Watrobianka™ Dziczyzna
267 | Zqj igtni
247 | Kietbasa grubo mielona e prescere
watrobowa* 268 | Mieso z jelenia przecigtnie
248 | Kietbasa domowej roboty 269 | Sarnina udziec
watrobowa® 270 | Sarnina* szynka
249 | Salceson™ 271 | Mieso z dzika przecigtnie
250 | Kietbasa
lionska™
Dréb
251 | Metka™ metka braunszwi-
cka 272 | Kaczka przecietnie
252 | Metka* grubo mielona 273 | Bazant* przecigtnie, ze
kérq, bez kosci
253 | Mortadela™ SXorq, per Toxd
254 | Monachiska 274 | Ge$ przecigtnie
kietbasa biata™ 275 | Kura kura pieczona,
255 | Niemiecka pottusza
kietbasa zblizona 276 | Kura™® kura rosotowa,
do salami* péttusza
256 | Presskopf* salceson 277 | Kura pier$ ze skérg
257 | Kietbasa praso- | Schwartenma- 762 | Kurczak Piers z kurczaka
wana, czerwona® | gen, czerwona bez skéry, filet z
258 | Kietbasa praso- | Schwarten- piersi kurczaka
wana, biata™® magen, biata 278 | Kura udko ze skérg,
259 | Regensburger* bez kosci
260 | Kietbasa kaszanka 279 | Kura serce
czerwona® 280 | Kura watroba
261 | Kietbasa po turyndzku 281 | Gotgb przecietnie, ze
czerwona ™ skérq i koéémi
262 | Salami* niemiecka
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282 | Indyk wyro$niety, 307 | Brosma brosma
przecietnie, ze 308 | Makrela
skorq 309 | Cefal
283 | Indyk* m’rod)f, péttusza, 310 | Barwena™
ze skérg
311 | Plaszczka™
284 | Indyk pier$ bez skory 312 | Karmazyn karmazyn zloty
285 | Indyk udziec, bez 313 | Szkarfacica szkartacica
skéry i kosci
314 | Sardela™
286 | Przepidrka™ pottusza bez 315 | Sardyna*
skéry i kosci
316 | tupacz
317 | Gladzica
Ryby (morskie) 318 | Miecznik
287 | Zabnica diabet morski 319 | Morszczuk* Europa
288 | Molwa 320 | toso$ morski
niebieska™® z Alaski®
289 | Makrela 321 | Sola
maslana 322 | Szprot*
290 | Dorada krélewska | ztota dorada 323 | Turbot
291 | Rekin kolen kolen 324 | Stynka
292 | Flgdra 325 | Ostrobok* makrela duza
293 | Grenadier* 326 | star*
294 | Halibut biGny halibut 327 TUﬁCZyk*
295 | Czarny halibut* | halibut gren-
landzki
296 | Sledz atlantycki Ryby (stodkowodne)
297 | $ledz baftycki 328 | Wegorz
208 | Mlecz ze gonady, 329 | Okon okor rzeczny
$ledzia™ meskie 330 | Leszcz* leszcz
299 | Ikra ze $ledzia®™ | gonady, zenskie 331 | Pstrag pstrag potokowy,
300 | Piotrosz* piotrosz pstrag teczowy
301 | Watlusz dorsz 332 | Szezupak
302 | Zebacz koza 333 | Karp
303 | Zimnica* 334 | tosos
304 | Rdzawiec toso$ morski 335 | Pizjan™ sieja
305 | Molwa* 336 | Lin*
306 | Limanda* 337 | Sum sum
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338 | Sandacz* | 364 | tosos* toso$, w puszkach
365 | tosos™ tosos, w oleju
Skorupiaki/mieczaki 366 | Makrela™ wedzona
339 Osfrygo 367 MCIﬁClS*
340 | Krewetka granatowa, 368 | Karmazyn* wedzona
pdtnocnomorska 369 | $ledz solony*
341 | Homar 370 | Sardyny w oleju
342 | Raki raki rzeczne 371 | tupacz* wedzony
343 | Plankton™* antarktyczny 372 | Kole pospolity*
344 | Langusta 373 | Wegorz morski* | wedzone
345 | Omutek jadalny | matz bekitny kawatki rekina
lub palowy kolenia
346 | Przegrzebki skalopki 374 | tosoé morski* wedzony
347 | Ucho morskie™ stuchotka 375 | toso$ morski* w oleju,
348 | Zotw* w zastepstwie
tososia
349 | Szotdra szotdra
376 | Szprot* wedzony
350 | Osmiornica
377 | Stockfisch*
351 | Winniczek™
378 | Tuhczyk w oleju
379 | Paluszki rybne
Produkty z ryb
352 YVegorz wedzony Zbota
353 | Sledz pieczony Zboza i maka
354 | Pikling 380 | Szartat wyniosty | amarantus,
355 | Flgdra™ wedzona nasiona
356 | Czarny halibut* | wedzony 381 | Gryka tuskane ziarna
357 | Sledz* w galarecie 382 | Kasza gryczana
358 | Sledz* marynowany, 383 | Mgka gryczana | magka
$ledz Bismarck petnoziarnista
359 | Zgbacz* wedzony 384 | Orkisz odplewiony,
360 | Kawior prawdziwy, kawi- cate ziarna
or z jesiotra 385 | Mgka orkiszowa | typ 630
361 | Kawior kawior niemiecki 386 | Mgka orkiszowa | mgka
sztuczny* petnoziarnista
362 | Klipfisz* 387 | Jeczmien odplewiony, cate
363 | Mieso raka™ w puszkach ziama
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388 | Krupy 415 | Mgka pszenna typ 405
|gczmienne 416 | Magka pszenna | typ 550
389 | Kasza
ieczmienna 417 | Mgka pszenna | typ 630
390 | Suszone ziarno | orkisz, plewy 418 | Maka pszenna_ | typ 812
orkiszu 419 | Mgka pszenna | typ 1050
391 | Maka z 420 | Mgka pszenna | typ 1700
sus.zonych ziaren 421 | Kietki pszenicy
orkiszu
422 | Otreb treb
392 | Owies odplewiony, ePy pszenne | oTeEy S
. pozywcze
cate ziarna ] -
393 | Platki owsiane 423 | Maka o pant
erowania
394 | Kasza owsiana
395 | Mgka owsiana - -
chleb i butki
396 | Proso tuskane ziarna
- 424 | Butki butki
397 | Kukurydza cate ziarna
42 hi h hl t
398 | Platki kukuryd- cornflakes, 5 | Chleb Graham | chleb z ofrqh
. . pszennych
ziane niestodzone
399 | Maka 426 | Pieczywo chrupkie
kukurydziana 427 | Pumpernikiel
400 | Quinoa kosmosa ryzowa 428 | Chleb zytni
401 | Ryz nietuskany 429 | Chleb mieszany
i
402 | Ryz tuskany RA
403 | Ryz uskany, gotowany, 430 (.:hle.b mieszany |z orrequ.i
osuszony Zytni pszennymi
404 | Mgka ryzowa 431 | Chleb .zy’rn.l
- . petnoziarnisty
405 | Zyto cate ziama 432 | Chleb (mgka) chleb jasny
406 | Mgka zytia typ 815 pszenna
407 | Mgka zytia typ 997 433 | Chleb pszenny
408 | Mgka zytnia typ 1150 mieszany
409 | Mgka zytia typ 1370 434 | Chleb tostowy
- — pszenny
410 | Sruta zytnia typ 1800 435 | Chleb
411 | Sorgo sorgo, ziarno petnoziarnisty
412 | Pszenzyto pszenny
413 | Pszenica cate ziarna
414 | Grysik pszenny Wypieki/ciasta
093 | Makaron bezjajeczny
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436 | Ciasta jajeczne | kluski, makarony, 457 | ziemniak gotowany
spaghetti itp. w skérce
437 | Ciasta jajeczne | kluski, gotowane, 458 | ziemniak pieczony
osuszone w skérce
438 | Keks keks maslany, 459 | Ptatki puree ziemnia-
keks twardy ziemniaczane czane, produkt
439 | Paluszki stone precle stone, suchy
jako wypieki 460 | knedle kluski ziemniacza-
dtugotrwate ziemniaczane ne, gotowane,
440 | Strucla bozonarodze- produkt suchy
niowa, rumowa, 461 | knedle kluski ziemnia-
pomaranczowa, ziemniaczane czane, surowe,
kawowa itp. produkt suchy
441 | Podktady tortowe 462 | Krokiety produkt suchy
442 | Suchar bez jqj ziemniaczane
443 | Ciasto madlane | ciasto drozdzowe 463 | Placki ziemnia- tarte, produkt
czane suchy
444 | Sernik z ciasta kruchego
- 464 | Talarki chipsy ziemnia-
445 | Ciasto kruche surowe ziemniaczane czane, smazone
446 | Ciastka z serem na oleju, solone
Skrobia 465 | Pateczki paluszki ziemnia-
447 | Skrobia ziemni- ziemniaczane czane, smazone
aczana na oleju, solone
448 | Skrobia kukuryd- 466 | Zupa produkt suchy
ziana ziemniaczana
449 | Skrobia ryzowa 467 | Frytki gotowe do
450 | Skrobia tapioki spozycia, bez sol
451 | Skrobia pszenna 468 | Kalarepa
452 | Budyf w proszku 469 | Brukiew brukiew
470 | Chrzan
471 | Marchew marchew
Warzywa
— - - 472 | Marchew gotowana,
Rosliny bulwiaste i korzenne odcedzona
453 | Bataty stodkie ziemniaki 473 | Marchew SUSZONGa
454 | Maniok jadalny bUlV‘{GL 474 | Marchew w puszkach
;nqtni ' 475 | Sok marchwiowy | sok marchwiowy
apioka
455 | Koper whoski bulwa 476 | Pasternak
456 | ziemniak 477 | Pietruszka pietruszka
478 | Rzodkiewka
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479 | Rzodkiew 506 | Satata glowiasta
480 | Burak czerwony | burak czerwony 507 | Kietki soczewicy
481 | Sok z buraka 508 | Listki Iwiej
czerwonego paszczy
482 | Wezymord 509 | Botwina
483 | Wezymord gotowany, 510 | Kiefki fasoli nasiona fasoli
odcedzony Mung Mung
484 | Seler bulwa 511 | Pietruszka natka
485 | Taro kolokazja 512 | Por czosnek wielki
486 | Stonecznik topinambur 513 | Portulaka
bulwiasty 514 | Rabarbar
487 | Burak biaty burak biaty 515 | Brokselka
488 | Yam bulwa 516 | Brukselka gotowana,
odcedzona
Kapusta, kietki, pozostate warzywa 517 | Kapusta czer- kapusta niebieska
489 | Karczoch wona
490 | Kietki bambusa 518 | Kapusta kiszona | odcedzona
491 | Seler naciowy 519 [ Szczypiorek
492 | Kalafior 520 | Kietki soi
493 | Kalafior gotowany, 521 | Szparagi
odcedzony 522 | Szparagi gotowane,
494 | Brokut odcedzone
495 | Brokut gotowany, 523 | Szparagi w puszkach
odcedzony 524 | Szpinak
496 | Rzezucha 525 | Szpinak gotowany,
497 | Cykoria odcedzony
498 | Kapusta pekifiska 526 | Szpinak w puszkach
499 | Endywia eskariola 527 | Sok ze szpinaku
500 | Kietki groszku 528 | Kapusta biata kapusta biata
501 | Raszponka raszponka 529 | Kapusta wloska | kapusta wloska
502 | Koper wioski lis¢, bolornski 530 | Cebula
503 | Rzezucha 531 | Cebula suszona
ogrodowa
504 | Kapusta zielona | jarmuz Warzywa owocowe
505 | Czosnek 532 | Baktazan oberzyna
533 | Fasola cieta, zielona
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534 | Fasola cieta, zielona, 557 | Kminek lis¢
w puszkach zwyczajny
535 | Fasola fasola tyczna lub 558 | Kminek korzeh
cieta, zielona, zwyczajny
wysuszona 559 | Dzika malwa lis¢
536 | Ogérek 560 | Rukola
537 | Ogérek solone, kiszone 561 | Szczaw lis¢
538 | Dynia 562 | Babka lis¢
539 | Owoce papryka lancetowata
paprykowe 563 | Jasnota biata lis¢
540 | Kabaczek 564 | Gwiazdnica lig¢
541 | Pomidor 565 | Kozibréd tgkowy | lisé
542 | Pomidory w puszkach 566 | Rdest wezownik | lis¢
543 | Migzsz
omidoro
1d z ” I :y — Rosliny strgczkowe/nasiona oleiste
i I{
O porvicorowy | oWl noncowy 567 | Fasolnik chinski nasiona, suche
545 | Cukinia kabaczek letni
568 | Fasola fasola ogrodowa,
546 | Kukurydza kukurydza nasiona, biate,
cukrowa jadalna suche
Dzikie ziota/dzikie warzywa 569 | Fasola nasiona, biata,
547 | Gorycznik pos- | lig¢ gotowana
polity 570 | Groszek strgczek i nasiona,
548 | Czosnek lis¢ zielony
niedzwiedzi — 571 | Groszek nasiona, zielone,
549 | Babka . lig¢ gotowane,
Zwyczajna odcedzone
550 | Zsttlica ] z w.’ro.skomi, 572 | Groszek nasiona, zielone,
drobnokwiatowa | stozki wzrostu w puszkach
251 POeryv‘,/O lis¢ 573 | Groszek nasiona, suche
zwyczajna
574 | tust glgbigroszek | nasiona, suche
552 | toboda ogro- lig¢ — - —
dowa 575 | Ciecierzyca nasiona, zielone
553 | Podagrycznik lizc 576 | Ciecierzyca nasiona, suche
pospolity 577 | len ziarna Inu
554 | topian wiekszy lig¢ 578 | Fasola limenska | fasola
555 | Bluszczyk lis¢ poi|-<5|qzycov~+/10ra,
kurdybanek nasiona, suche
556 | Komosa lisc 579 | Soczewica nasiona, suche
strzatkowata
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580 | Soczewica nasiona, 607 | Jabtko
gotowana 608 | Jabtko suszone
581 | Mak mak lekarski, 609 | Mus jabtkowy
l nasiona, suc:e 510 | Groszka
2|F i
58 asola Mung nasiona, suche 511 | Groseki w puszkach
583 | Sezam nasiona, suche -
612 | Pigwa
584 | Fasola sojowa nasiona, suche
585 | Mgka sojowa petnottusta k
586 | Soja-Milch owoc pest |°‘”Y
587 | Stonecznik nasiona, suche 613 | Morela
588 | Maka z nasion 614 | Morela suszona
stonecznika 615 | Morela w puszkach
589 | Nikla indyjska nasiona, suche 616 | Widnia kwasna
590 | Tofu 617 | Wisnia stodka
591 | Fasola mungo nasiona, suche 618 | Wisnie stodkie,
w puszkach
Grzyby 619 | Mirabelki
592 | Boczniak boczniak 620 | Brzoskwinia
503 | Kozak 621 | Brzoskwinia suszona
504 | Maglak 622 | Brzoskwinie w puszkach
595 | Pieczarka pieczarka 623 | Sliwki
hodowlana 624 | Sliwki suszone
596 | Pieczarki w puszkach 625 | Sliwki w puszkach
597 | Opienka 626 | Renkloda
miodowa
598 | Smardz smardz jadalny
Jagody
599 | Pieprznik jadalny | kurka 927 | Malmores
600 | Kurki w puszkach Jhoeynd
601 | Pieprznik jadalny | suszony 628 | Jezyna
602 | Rydz 629 | Truskawka
603 | Kozlarz czerwony 630 | Truskawki w puszkach
604 | Prawdziwek 631 | Boréwka czarna | czarna jagoda
605 | Prawdziwek suszony 632 | Boréwki czarme | w puszkach
606 | Trufle 633 | Boréwki czarmne | w puszkach,
bez cukru
Owoce 634 | Mdlina
Owoce pestkowe 635 | Maliny w puszkach
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636 | Porzeczki czerwone 665 | Daktyle suszone
637 | Porzeczki czarne 666 | Zybuczkowiec
638 | Porzeczki biate 667 | Figa
639 | Zurawina Zurawina 668 | Figa suszona
640 | Boréwka boréwka 669 | Granat
641 | Boréwki w puszkach 670 | Grejpfrut
642 | Boréwki w puszkach, 671 | Guawa guiawa
bez cukru 672 | Jaboticaba
643 | Agrest 673 | Dzakfrut
644 | Winogrono winogrono 674 | Niesplik japonski | niesplik japonski
645 | Winogrono winogrono, 675 | Glozyna gtozyna pospolita
suszone, rodzynki 676 | Hurma japonska | hurma
646 | Jarzebina jarzebina, stodka 677 | Rodzynek rodzynek
647 | Owoc dzikiej rézy brazylijski brazylijski
648 | Czamy bez czarne 678 | Karambola gwiazdzisty
649 | Dzika wisnia deren owee
— 679 | Kiwi kiwi
650 | Rokitnik pospolity
- - 680 | Kumquat miniaturowa
651 | Tarnina owoc tarnina owoc pomaraficza
Owoce egzotyczne 681 | Limonka, limetka
652 | Acerola wisnia zachod- 682 | liczi dliwka chifiska
ioindvisk
T 683 | Longan smocze oko
653 | Akea orzech Aki
684 | Mammey owoc mammey
654 | Ananas
685 | Mandarynka
655 | Ananas w puszkach
686 | Mango
656 | Pomarancza pomarancza
687 | Mangostan
657 | Awokado -
688 | Psianka lulo lulo
658 | Banan
689 | Okra ketmia pizmowa
659 | Pomidor drzewi- | tamarillo -
690 | Oliwka zielona,
asty
marynowana
660 | Owoc chlebowca - -
691 | Opuncja kaktus opungii
661 | Carissa $liwka afrykanska -
692 | Papaja drzewo
662 | Nerkowiec nerkodrzew melonowe
663 | Kolczoch chuchu 693 | Owoc maracuja
664 | Flaszowiec meczennicy
peruwiariski 694 | Jagodzian
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695 | Rézanka wirgi- réza wirginijska 719 | Sok niestodzony,
nijska pomarariczowy | towar handlowy
696 | Sapodilla pigwica whasciwa 720 | Sok gesty sok
697 | sapota pomaranczowy | pomaranczowy,
koncentrat
698 | Tamarynda tamaryndowiec 1 [ser . -
ok grejpfruto $wiezo wyciskan
699 | Ponikto stodkie stodkie IOy ! !
00 | Arboz 722 | Sok grejpfrutowy | towar handlowy
723 | Sok malinowy $wiezo wyciskany
701 | cytryna
24 li
702 | Melon cukrowy | melon miodowy / Syrop malinowy
725 | Sok z owocéw $wiezo wycisniety
czarnego bzu
Orzechy 726 | Nektar porzecz- | z czerwonych
703 | Nanercz orzech naner- kowy porzeczek, fowar
czowy, nerkowiec handlowy
zachodni 727 | Nektar porzecz- | z czarnych
704 | Kasztan kasztan zgbaty kowy porzeczek, towar
amerykariski handlowy
705 | Orzech ziemny 728 | Mleko kokosowe
706 | Orzech ziemny | prazony 729 | Sok mandaryn- | $wiezo wyciskany
707 | Orzech whoski kowy
708 | Orzech koko- 730 | Sok z marakui $wiezo wyciskany
sowy 731 | Sok z rokitnika
709 | Orzech kola pospolitego
710 | Orzech maka- orzech maka- 732 | Sok z kwasnych | $wiezo wycisniety
damia damia wisni
711 | Migdaty stodkie 733 | Sok winogro- towar handlowy
712 | Orzeszek para nowy
713 | Orzech pekan 734 | Sok cytrynowy $wiezo wyciskany
714 | Pistacje zielone migdaty
715 | Orzech whoski Konfitury/dzemy
735 | Dzem jabtkowy
Soki i syropy 736 Konfiturci konfituro’
pomaraficzowa | pomarafczowa
716 | Sok ananasowy | w puszkach
737 | Konfitura
717 | Sok jabtkowy towar handlowy pomarafczowa
718 | Sok $wiezo wyciskany 738 | Konfitura
pomaranczowy jezynowa
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739 | Konfitura trus- 759 | Lody
kawkowa 760 | Lody owocowe
740 | Marmolada z
owocdw dzikiej
rézy Napoje alkoholowe
741 | Konfitura z 761 | Piwo bezalko- piwo beczkowe,
czarnych jagéd holowe niemieckie
742 | Dzem malinowa 763 | Piwo Pilsener zwykte,
743 | Konfitura ma- niemieckie
linowa 764 | Piwo petne ciemne
744 | Dzem porzecz- czerwone 765 | Piwo petne jasna
kowy 766 | Piwo biate
745 | Konfitura porze- | z czerwonych 767 | Wino jabtkowe
czkowa porzeczek 768 | Wino czerwone | niskogatunkowe
746 K(.)'n f.IfUI’O 769 | Wino czerwone | wysokogatun-
wiéniowa
kowe
747 If?nfltum lf?nf|fura 770 | Szampan biaty, niemieckie
$liwkowa Sliwkowa ) !
wino musujgce
748 | Mus $liwk
bl 4 771 | Wino biate $redniogatun-
749 | Dzem pigwowy kowe
750 | Konfitura pig- 772 | Winiak
Mkl 773 | Whisky
Miéd/cukier/stodycze 774 | Ukier ajeczny
751 | Mied med 775 | Kslsch
wielokwiatowy
752 | Krem z cukrem miéd sztuczny 776 | Wodka
inwertowanym 777 | Rum
753 | Cukier cukier surowy, 778 | Klarer Korn 32 % obj.
cukier buraczany
754 | Cukier surowy z trzciny Napoje bezalkoholowe
cukrowej,
Kier b 779 | Cola
cukier brgzowy
755 | Cukier surowy z burakéw 780 | Napoje stodowe
cukrowych,
cukier brgzowy Kakao/czekolada
756 | Fondant 781 | Proszek kakaowy | staby, bez oleju
757 | Marcepan
758 | Krem orzechowy
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782 | Czekolada bezmleczna, 802
218;0 kakaowa 803
783 | Czekolada mleczna 804
805
806
Kawa/herbata
807
784 | Kawa zielona, surowa
808
785 | Kawa palona
809
786 | Ekstrakt kawowy | kawa rozpusz-
w proszku czalna 810
787 | Kawa inka 811
788 | Herbata herbata czarna 812
813
Drozdze 814
789 | Drozdze piekar- | prasowane 815
nicze 816
790 | Drozdze piwne | suszone 817
818
Przyprawy 819
791 | Kostka rosotowa 820
792 | Ocet 821
793 | Maggi 822
794 | Musztarda 823
795 | Sos chrzanowy 824
796 | Sos holenderski 825
797 | Musztarda stodka 826
827
Majonez 828
798 | Majonez* tusty 829
799 | Majonez do maks. 50% 830
satatek 831
832
Kody wtasne 833
800 834
801 835
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836 870
837 871
838 872
839 873
840 874
841 875
842 876
843 877
844 878
845 879
846 880
847 881
848 882
849 883
850 884
851 885
852 886
853 887
854 888
855 889
856 890
857 891
858 892
859 893
860 894
861 895
862 896
863 897
864 898
865 899
866 900
867 901
868 902
869 903
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904 938
905 939
906 940
907 941
908 942
909 943
910 944
911 945
912 946
913 947
914 948
915 949
916 950
917 951
918 952
919 953
920 954
921 955
922 956
923 957
924 958
925 959
926 960
927 961
928 962
929 963
930 964
931 965
932 966
933 967
934 968
935 969
936 970
937 971
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972

973

974

975

976

977

978

979

980

981

982

983

984

985

986

987

988

989

990

991

992

993

994

995

996

997

998

999
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Uvod

Srdeéne vam gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Navod na pouzivanie je si&as-
fou tohto vyrobku. Obsahuje délezité pokyny tykajice sa bezpednosti, pouzi-
vania a likvidécie zariadenia. Pred pouzivanim tohto vyrobku sa obozndmte so
vietkymi pokynmi na ovlddanie a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivajte
iba tak, ako je tu opisané a iba v tych oblastiach pouzitia, ktoré s tu uvedené.
Pri odovzddvani vyrobku tretej osobe s nim odovzdaijte aj vietky podklady.

Avutorské prava

Tato dokumentdcia je chrénend podla zdkona o autorskych pravach.

Vsetky préva vyhradené, aj na fotomechanicki reprodukciu, rozmnozovanie a
rozirovanie pomocou zvla3tych postupov (napriklad spracovanim dét, datovy-
mi nosiémi a détovymi siefami), aj len Eiastkovo, ako aj na obsahové a technické
zmeny.

Obmedzenie rucenia

Vsetky v tomto ndvode na pouZivanie uvedené technické informdcie, ddaje a
pokyny pre obsluhu zodpovedaiji najnoviiemu stavu pri odovzdévani do tlace a
zohladfuji s najlepsim vedomim nase doterajie skisenosti a znalosti.

Z Gdajov, zobrazeni a opisov v tomto ndvode nemozno odvodzovaf Ziadne

ndroky.

Vyrobca nepreberd Ziadnu zdruku za $kody, ktoré vznikné nedodrzanim tohto
navodu, nespravnym pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami
alebo pouzitim nepovolenych néhradnych dielov.

Pouzivanie primerané ucelu

118

Tento pristroj je uréeny len na véZenie potravin a kontrolu vyZivy. Je uréeny len
na stkromné pouZivanie.
Nepouzivaite pristroj komeréne!

Iné alebo tento opis prekradujice pouzivanie plati ako nezodpovedajice uréeniu
pristroja.

SK



SILVERCREST’

/\ VAROVANIE

Nebezpeéenstvo spésobené pouzivanim mimo ramca uréenia!
Pristroj je pri pouZivani mimo rdmca uréenia alebo pri inom pouzivani
nebezpecny.
> Tento pristroj pouZivaijte vyluéne v zmysle jeho uréenia.
> Dodrzte v tomto ndvode na pouZivanie opisané postupy obsluhy.
Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené pouzivanim nezodpovedajicim
uréeniu s vylocené.

Riziko zné3a vyluéne prevédzkovatel.

Obsah dodavky a kontrola
stavu po preprave

/\ VAROVANIE

Nebezpeéenstvo zadusenia!
> Obalové materidly sa nesmd pouzivaf na hranie.
Hrozi nebezpecenstvo zadusenia.
Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledujicou vybavou:
® Vdha na analyzu nutriénych hodnét

® 2 x batérie, 3V, CR2032

® Ndvod na pouzivanie

UPOZORNENIE

> Skontrolujte doddvky, ¢&i je kompletnd a bez viditelnych poskodenti.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spésobenych zlym
balenim alebo prepravou sa obrdfte na hotline servisu.

Likvidacia obalovych materialov

Obal chrani pristroj pred poskodenim pri preprave. Volba obalovych materiglov
zohladhuje ekologické a likvidagno-technické hladiskd, a preto so tieto materily
recyklovatelné.

Vrétenie obalovych materidlov spét do obehu 3etri surovinami a znizuje ndklady
na odpad. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych
predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Zohladnite ozna&enie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
b vy .o . A S . vo s .
zvI@¥f vytriedte. Obalové materidly s oznadené skratkami (a) a &islicami (b) s
a nasledujicim vyznamom:
1-7: Plasty, 20-22: Papier a lepenka, 80-98: Kompozitné materidly.
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> Podla moznosti si odlozte obalové materidly poéas zaruénej doby pristroja,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatfiovania zaruky spravne zabalif.

Ovladacie prvky
Obrazok A:

Véziaca platia

Priehradka na batérie

Displej

Tlagidlg s &islami

Tlagidlo MC

Tlagidlo MR

Tlacidlo TARE

Tla¢idlo UNIT

Tlacidlo ON/OFF

Tlagidlo M+

00000000

Obrézok B:

Ciselnd indikacia

Indikdcia jednotiek

Indikdcie nutriénej/energetickej hodnoty
Indikdcia paméte nameranych hodnét
Indikdcia kédu potravin

Indikdcia funkcie TARE

0060608
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Varovania

V tomto ndvode na pouZivanie si uvedené nasledujice varovania:

/\ VAROVANIE

Varovanie s tymto stupiniom nebezpeéenstva oznaéuje moznu
nebezpedénu situaciu.

Ak sa nevyhnete nebezpeénej situdcii, méZe to viest k Grazu.

> Riadte sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabranili Grazom oséb.

Varovanie s tymto stupiiom nebezpeéenstva oznaéuje mozné
vecné skody.

Ak sa nevyhnete nebezpeénej situdcii, méZze to viest k vecnym Skodam.

> Riadte sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabranili vecnym 3koddm.

UPOZORNENIE

> Pokyn oznaluje dodatoéné informdcie, ktoré ulahéujd zaobchddzanie
s pristrojom.

Bezpecnost
V tejto kapitole sa dozviete délezité bezpecnosiné pokyny o zaobchddzani
s pristrojom.

Tento pristroj zodpovedd prislusnym bezpe&nostnym predpisom. Jeho neodborné
pouzivanie viak méZe viesf k poraneniu 0séb a k materiglovym 3kodam.

A\ VYSTRAHA
Nikdy nepodavaijte lieky (napr. podavanie inzulinu) sami na
zdklade nutriénych hodnét vahy s analyzou nutriénych hodnét!

Hodnoty overte tak, ze napriklad pouzijete literatiru k danej téme. Tak
mézete zabrdnif odchylkam nutriénych hodnét potravin od smernych hodnét
uloZenych v pristroji.

> Inak méze déjst k nespravnym ddvkovaniam liekov! V pripade pochybnosti
sa poradte s lekdrom!
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Zakladné bezpecnostné upozornenia

Pre bezpeéné zaobchddzanie s pristrojom dodrZujte nasledujice bezpe&nostné pokyny:

/A VAROVANIE - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

m Skontrolujte pristroj pred pouzitim, & nemd zvonka viditelné
poskodenia. Poskodeny alebo spadnuty pristroj neuvddzajte do
prevadzky.

m Tento pristroj mdZu pouZivat deti starsie ako 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schop-
nostami alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak st pod
dohladom alebo boli 0 bezpeénom pouZivani pristroja poucené
a pochopili z toho vyplyvajice nebezpelenstvd. Deti sa nesmd
hrat s elektrickym spotrebiéom. Deti nesmia vykondvat Cistenie a
vZivatelskd ddrzbu bez dohladu.

m Opravy pristroja zverte len autorizovanym odbornikom alebo
zdkaznickemu servisu. Pri neprimeranych opravéch méze pre
pouzivatela vzniknit velké nebezpedenstvo . Okrem toho zaniknd
ndroky na zéruku.

m Chybné diely sa smd vymenit len za origindlne ndhradné diely.
Len pri takychto dieloch je zabezpe&ené, Ze budi splnené poZia-
davky na bezpeénost.

m Chrénte pristroj pred vlhkosfou a vniknutim tekutin dovnitra.
m Nekladte na véhu Ziadne predmety v dobe, ked' ju nepouzivate.

m Chrdnte véhu pred nérazmi, vihkostou, prachom, chemikdliami,
velkymi zmenami teploty a pred blizkostou zdrojov tepla (piecky,
vyhrievacie telesd).

m Pri stld&ani tlacidiel nepouzivaite silu ani ostré predmety.
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m Nevystavujte pristroj vysokym teplotém ani silnym elekiromagne-
tickym poliam (napr. mobilné telefény).
UPOZORNENIE
» Opravy pristroja v priebehu zdruénej doby smie vykonévat len
vyrobcom autorizovany zékaznicky servis, inak pri ndslednych

» $koddch zdruka straca platnost.
Zaobchadzanie s batériami

/A VAROVANIE

Nebezpecenstvo sposobené pouzivanim mimo ram-
ca urcenia!

Pre bezpeéné zaobchddzanie s batériami dodrzte nasledujice
bezpeénostné pokyny:

» Nevyhadzujte batérie do ohfia.

» Batérie neotvdrajte, nedeformujte ani neskratujte, pretoZe v tom-
to pripade méZu unikaf chemikdlie, obsiahnuté v batéridch.

» Nepokisaijte sa znova dobif batérie. Iba batérie oznadené ako
,nabijatelné” mézu byt znovu nabijané. Hrozi nebezpedenstvo
vybuchul!

~ Batérie pravidelne kontrolujte. Zieraviny, ktoré unikli z batéri,
mdzu spdsobit trvalé poskodenia pristroja. Pri manipuldcii
s poskodenymi alebo vytecenymi batériami postupuijte mimo-
riadne opatrne. Nebezpedéenstvo poleptanial Noste ochranné
rukavice.

» Batérie uschovaijte mimo dosahu deti. V pripade prehltnutia
batérie ihned' vyhladajte lekarsku pomoc.

» Ak pristroj dlh$iu dobu nepouZivate, vyberte z neho batérie.

~ Rozli¢né typy batérii alebo nové a pouZité batérie sa nesmg
pouzivat spolu.

~ Je potrebné vkladaf batérie so spravnou polaritou.
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A\ VAROVANIE

~ Vybité batérie treba odstrénif z pristroja a bezpeéne zlikvidovat.
~ Pripojovacie svorky sa nesmU pripojovaf nakrétko.

~ Opdtovne nabijatelné batérie sa musia pred nabijanim vybraf
Z pristroja.

Uvedenie do prevadzky

B Z pristroja odstrdnite vietky obalové materidly. Odstrante ochranng féliu
z displeja €. Vytiahnite prepravnd poistku, ktord zabrafiuje zatlageniu
vaziacej platne @), pod vaziacu platiiv @.

B Otvorte priehradku na batérie @ na spodnej strane véhy a odstréfite maly
plastovy pésik, ktory je zovrety medzi batériami a kontakimi. Zatvorte
priehradku na batérie @ potom znova tak, aby veko priehradky na batérie
pocutelne zaskoilo.

B Vdha mbze zobrazovat hmotnost volitelne v g (gramoch) alebo kg (kilogra-
moch) alebo oz (unciach) a Ib (librach). Na zmenu hmotnostnej jednotky
stlacte tlacidlo UNIT @. V tomto ndvode sa napriklad uvadza vzdy jednotka
g (gram).

Umiestnenie

Véhu postavte na rovny a pevny podklad. Predpokladom sprévneho merania je
pevnd Gloznd plocha, pretoze hmotnostné senzory s zabudované v 4 silikéno-
vych stojanovych nozigkdch.

UPOZORNENIE

> Tento pristroj je vybaveny protimykovymi silikénovymi stojanovymi
nozickami. Kedze povrchy nébytkov st z rozliénych materidlov a so
o3etrované najrozliénejimi oSetrovacimi prostriedkami, neméze byt celkom
vyli¢ené, Ze niektoré z tychto latok obsahuji zlozky, ktoré mézu pdsobif
na silikénové stojanové nozicky a spdsobit ich zméknutie. V pripade potre-
by polozte protismykovi podlozku pod silikénové stojanové nozicky
pristroja.
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Ovladanie

Meranie polotovaru

1) Ak chcete zapndt véhy, stlacte tlagidlo ON/OFF @.
Nakrétko sa objavi Gvodnd obrazovka, potom sa automaticky zobrazi
»0g".

Prefazenie alebo nespravne zatazenie vedu k

neopravitelnym skodam na pristroji.

> Nikdy nedévaite na véziacu platiiv @ polotovary s hmotnostou nad
5kg (11 Ib). V pripade pochybnosti odvézte najprv polotovar véhou
s véc3ou zatazitelnostou.

> Na displej @ alebo na tlacidlé nepokladaite Ziadne predmety alebo
potraviny.

2) Ked'chcete vazif bez misky/nadoby, polozte polotovar na véziacu plativ @.
Zobrazi sa hmotnost.
Ked' chcete vazit polotovar v miske/nddobe, postavte na véziacu plativ @
najprv prazdnu misku/nadobu. Stlacte tlagidlo TARE @. Displej € znova
zobrazi ,0 g" @ a , T O sa zobrazi na displeji @. Naplite polotovar do
misky,/né&doby. Zobrazi sa hmotnost polotovaru.

Privazenie polotovaru (tarovanie)

Aby bolo mozné odvazit viaceré mnozstvd (napr. rézne prisady pre jedno cesto)
kombinovanym postupom, mézete véhu vzdy pred pridanim dalsieho mnozstva
nastavif na O.

B Ked chcete véhu po prvom merani znova nastavif na ,0 g“, aby ste odmerali
dalsiv prisady, stlacte tlacidlo TARE @. Displej @ znova zobrazi ,0 g” @
a 7" @ sa objavi na displeji ©.

Umoznenie zobrazenia nutricnych a energetickych
hodnéot

1) Daijte polotovar na vaziacu platiiu @.

2) Pre vazent potravinu vyhladaijte vhodny kéd zo zoznamu potravin na konci
tohto ndvodu.

3) Natukaijte 3-miestny kéd cez tlacidld s &islami @, napr. 024. Vietky nutriéné
a energetické hodnoty prisluinej potraviny sa objavia pri indikéciach nutri¢-
nej/energetickej hodnoty (®.
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KCAL:  Kilokalérie

KJ: Kilojoule

FAT: Tuk

CARB:  Sacharidy

PROT:  Proteiny (vajecny bielok)
CHOL:  Cholesterol

BE: Jednotky chleba

UPOZORNENIE

> Z dévodu prirodzenych kolisani energetickych a nutri¢nych hodnét sg
Udaije len orientaéné.

> V pripade, Ze sa pri zaddvani kédu pomylite, zadaijte kéd jednoducho
znova.

Vypnutie vahy
Ak chcete vypnot vahu, stlagte Hagidlo ON/OFF @. Véha sa vypne.
alebo

Vyekajte asi 60 sekind po poslednom pouziti. Véha sa vypne automaticky.

Ulozenie merania
Mbzete ulozif vietky zobrazené hodnoty potraviny. Vaha automaticky pripogitava
hodnoty kazdého ulozeného merania. Tak mézete napriklad uloZif vase potraviny
skonzumované v jeden defi a na konci diia ich znovu vyvolaf. Ulozené hodnoty
zostand zachované, aj ked’ vypnete véhu alebo vymenite batériu.

1) Odvdzte potravinu, ako je opisané v predchddzajicej kapitole a zadajte
vhodny kéd potraviny tak, aby sa zobrazili nutriéné a energetické hodnoty.
2) Stlagte tlacidlo M+ @ na ulozenie merania.

V indikécii paméte nameranych hodnét () sa objavi ZM XX. ,XX" sa zobrazi
ako dvojmiestne &islo, napr. XM 01 a zobrazi pamdfové miesto.

UPOZORNENIE

> Teraz mdzete uloZit merania, ku ktorym ste tieZ zadali kéd.
> V pripade, Ze ste sa pomylili pri zaddvani kédu, méZete kéd pred
uloZenim zmenit tak, Ze ho zaddte znova. Dodato&nd zmena nie je
moznd.
3) Zoberte teraz potravinu z vahy a polozte nasledujicu potravinu na vaziacu
plativ @.

4) Postupuite v stlade s tymto postupom, aby ste ulozili daldie mnozstvd potra-
vin. Po kazdom dal3om uloZeni sa poradové &islo indikacie paméte namera-
nych hodnét @ zvysi o jedno. Zobrazi sa vzdy posledné poradové &islo.
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UPOZORNENIE

> Paméf disponuje az 99 meraniami. Ndésledne nebude mozné ulozif Ziadne
dalsie meranie a v indikdcii paméte nameranych hodnét @ blika ,M99".
Aby bolo mozné ulozZit dalsie merania, vymazte uloZené ddaje tak, Ze
stlagite tlagidlo MC @. Indikdcia M99 zhasne.

> Dbaijte na to, Ze stlagenim tlacidla MC @ sa vymazg vietky predtym
uloZené namerané hodnoty.

> Ked' si&et ulozenej hmotnosti, vyZivnej alebo energetickej hodnoty prekrogi
maximélnu hodnotu, displej @ zobrazi tam ,0-ld”. ,ZM"” a dve é&islice
posledného procesu blikaju, aby signalizovali, Ze sa nemézu ulozit Ziadne
dalsie merania.
Platia nasledujice maximélne hodnoty:

Hmotnost 99,999 kg / 99:15,9 Ib" 0z / 999,95 oz
PROT: (proteiny 9999,99 /352,73 oz

(vajegny bielok))

FAT (Tuk) 9999,9 g9/ 352,73 oz

CARB (sacharidy) 999999/ 352,73 oz

BE (jednotky chleba) 999,99

KJ (kilojoule) 99999

KCAL (kilokalérie) 99999

ChOL (cholesterol) 9999,99g /0,352 oz

Zobrazenie pripocitanych nameranych hodnét

Mézete kedykolvek vyvolaf pripo&itané namerané hodnoty.

1) Stlagte tlagidlo MR @. Na cca 10 sekind sa objavia stéty vietkych uloZe-
nych nameranych hodnét.

2) Ked sa cca 10 sekind nestlaéi Ziadne dalsie tlagidlo, véha prepne znova
do rezimu vazenia.
Vymazanie ulozenych nameranych hodnét

Ked' chcete vymazat ulozené namerané hodnoty, stlacte tlacidlo MC @.
Zobrazenie posledného poradového &isla zhasne a vietky namerané hodnoty s
vymazané.
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Ulozenie vlastného kédu

128

Do pristroja mdzete zadat nutriéné a energetické hodnoty dalsich potravin, pri-
radit tymto kéd a uloZif na pri doddvke prédzdne pamétové miesta 800 - 999.
Vami zadané hodnoty sa vztahuji na vzdy 100 g potraviny.

Nutri¢né hodnoty potraviny ndjdete na prisluinych obaloch alebo v odbornej
literatire.

Postupuite pritom nasledovne:

1) Ak chcete zapndt véhu, stlacte tlagidlo ON/OFF @.
Displej @ zobrazi vietky indikécie na cca 2 sekundy.

2) Stlagte tlagidlo MR @ a tlagidlo UNIT @ sicasne na cca 3 sekundy, az
v indikdcii kédu potravin @ zabliké ,Kéd 800"

3) Cez tlagidld s &islami @ zadajte kéd medzi 800 a 999, pod ktorym chcete
uloZif nutriéné a energetické hodnoty pre novi potravinu.

4) Zadanie ¢isla kédu potvrdte stlacenimtlagidla MR @. Nové &islo kédu sa
teraz zobrazuje trvalo a pri indikdcidch nutriénej/energetickej hodnoty ®
blika PROT. Zadaite hodnotu pre obsah proteinu (vaje&ny bielok) v gramoch
(na 100 g potraviny) s 2 miestami za desatinnou &iarkou cez Hacidld s
&islami @.

5) Zadanie potvrdte stlagenim tlagidla MR @. Pri indikéciach nutriénej/energe-
tickej hodnoty @ blika FAT. Zadaijte hodnotu pre obsah tuku v gramoch
(na 100 g potraviny) s 2 miestami za desatinnou ¢iarkou cez tlaidlé s
islami @.

6) Zadanie potvrdte stlaenim tlacidla MR @. Pri indikdcidch nutriénej/energe-
tickej hodnoty @ blikd CARB. Zadajte hodnotu pre sacharidy v gramoch
(na 100 g potraviny) s jednym miestom za desatinnou &iarkou cez Hacidld s
&islami @.

7) Zadanie potvrdte stla¢enim tlagidla MR @. Pri indikdcidch nutriénej/ener-
getickej hodnoty (® bliké KCAL. Zadaijte hodnotu pre kilokalérie (na 100 g
potraviny) cez tlagidla s &islami @.

8) Zadanie potvrdte stlacenim tlacidla MR @. Pri indikacidch nutri¢nej/ener-
getickej hodnoty (® bliké CHOL. Zadaijte hodnotu pre obsah cholesterolu v
miligramoch (na 100 g potraviny) cez tlacidlg s &islami @.

9) Stlagte tlagidlo MR @, aby ste ukonili zadanie nutriénych a energetickych
hodnét.
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> Ak sa po zadani jednej hodnoty objavi ,E” na displeji @), bola hodnota
prili§ vysokd. Mé&zu sa zadaf nasledujice maximdlne hodnoty:

E?e(l)o'l'k)(proteln/vqecny 500,00 g
FAT (Tuk) 500,00 g
CARB (sacharidy) 500,0 g
KCAL (kilokal&rie) 5000
ChOL (cholesterol) 5000 mg

> Hodnoty pre Kilojoule a jednotky chleba sa vypogitaji automaticky
z vasich zadani.

V indikdcii nutriénej/energetickej hodnoty @ sa objavia vietky hodnoty
a potravina sa teraz ulozi pod zvolenym kédom.
10) Ked chcete zadaf dalsie kédy, zopakujte kroky 2) - 9).

11) Zapiste potravinu do prislusného pola v tabulke potravin v tomto ndvode na

obsluhu.

UPOZORNENIE

> Mbzete tieZ uZ vami uloZeny kéd znova prepisat tak, Ze jednoducho zaddte
znova kéd a pod tymto kédom uloZite nové vyZivné hodnoty.

> Na prerusenie ukladania viastného kédu stlate tlacidlo ON/OFF @, aby
ste vypli pristroj.

Vymena batérii

Ak pristroj viac nepracuje spolahlivo, displej @ bude negitatelny a/alebo sa zo-
brazi ,Lo”, si batérie vycerpané a musia sa nahradit Eerstvym rovnakym typom.

1) Otvorte priehradku na batérie @, vyberte prazdne batérie a zlikvidujte ich
ekologicky.

2) Vlozte dve nové 3 V gombikové batérie typu CR2032 podla polarity uvede-
nej v priehradke na batérie @.

3) Zatvorte priehradku na batérie @. Veko priehradky na batérie musi poéutelne
zaskogit.
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Cistenie a 0drzba

Zabezpeéte, aby sa do vahy nedostali Ziadne tekutiny.
To vedie k neopravitelnému poskodeniu pristroja.

Nepouzivaijte ziadne abrazivne prostriedky ani riedidla.
Tieto mdzu rozrusif povrchové &asti pristroja.

B Na dékladné vycistenie odstrafite véZiacu platiiv @ tak, Ze tito otocite proti
smeru hodinovych ruéigiek a odoberiete.

B Véhu a véziacu platiiv @ vygistite vihkou utierkou a obidve vyutieraijte
utierkou bez chipkov.
V pripade odolnych neistét dajte na utierku jemny prostriedok na umyvanie
riadu. Po &isteni s prostriedkom na umyvanie riadu pripadné zvysky pros-
triedku na umyvanie riadu odstrénte utierkou navlhéenou iba vodou.

B Véziacu platiiu @ po vycisteni naskrutkujte znova na skrutku na véhe.

Odstranovanie poruch

V tejto kapitole sa dozviete délezité pokyny pre lokalizovanie a odstrafiovanie
porich. Dodrzte pokyny, aby ste sa vyhli nebezpe&enstvam a poskodeniam.

/\ VAROVANIE
Dodrzte nasledujice bezpenostné pokyny, aby ste sa vyhli nebezpe&enstvdm
a vecnym skoddm:

> Opravy elekirickych pristrojov smd robif len odbornici, ktori boli vyskoleni
vyrobcom. Neodborné opravy predstavuji vyrazné nebezpelenstvo pre
vZzivatela a hrozia pri nich aj poskodenia pristroja.

Nasledujica tabulka je poméckou pri lokalizovani a odstrafiovani mensich
porich:
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Indikécia Moina pri¢ina

Na displeji @ bude

indikécia negitatelnd.

Plastovy pésik v priehrad-
Ziadne zobrazenie na ke na batérie @ nebol
displeji ©. odstraneny.

Batérie s vybité.

Na displeji @ sa objavi  Dovolené maximdlne hod-
JE”. noty boli prekrogené.

Na displeji @ sa objavi
,0-Ld”.

Na displeji @ sa objavi  Batérie so prili§ slabé na
odvézenie hmotnosti.

"

JLo”.

Batérie s velmi slabé.

Pristroj je prefazeny.

Odstranenie

Vymefite batérie.

Odstrdrite plastovy pdsik
z priehradky na batérie @.
Vymefite batérie.

Ddvaite pozor na maximélne
hodnoty uvedené v tomto
ndvode.

Odstranite hmotnosf véziacej
platne @.

Vymeiite batérie.

UPOZORNENIE

> Ak pomocou vyssie uvedenych krokov nemédzete odstrénit problém,

obrdfte sa na zdkaznicky servis.

Likvidacia

Likvidacia pristroja

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do norméineho domo-
vého odpadu. Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska smernica

2012/19/EU.

Zlikvidujte pristroj v prisludnom zariadeni (firme) na likviddciv odpadu. Dodrzte
pritom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa spojte so zariadenim

na likviddciu odpadu.

Informécie o moznostiach likvidécie vysliZzeného vyrobku ziskate od svojej

obecnej alebo mestskej samospravy.

sa oddelene.

@

EN

@ Produkt je recyklovatelny, podlieha rozsirenej zodpovednosti vyrobcu a zbiera
Ny

Likvidacia batérii a akumulatorov

stredisku v obci, mestskej $tvrti alebo v obchode. Tato povinnost md prispief k

Batérie a akumuldtory sa nesmd vyhadzovat do domového odpadu. Kazdy
E spotrebitel je zo zdkona povinny, odovzdaf batérie a akumuldtory v zbernom

ekologickej likvidécii batérii a akumulétorov. Batérie a akumuldtory odovzdévaite

len vo vybitom stave.
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Priloha

Technické udaje

2x gombikovd batéria CR2032

Napdijanie — == 2x3V (jednosmerny prid)
Litiové batérie
m fazeni Skg
ax. zatfaZzenie b
Indikdcia v krokoch 1 g / 0,05 oz
I Vsetky diely tohto pristroja prichadzaju-
Q'J ce do kontaktu s potravinami st bezpeé-

né z hladiska pouZitia s potravinami.

Zaruka spolo¢nosti Kompernass Handels GmbH

Vazend zdkaznika, vazeny zakaznik,
na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zakona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba za&ina plyndf dédtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto
zéruéného plnenia je, Ze polas trojrocnej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakipeni (pokladnigny blok) predlozi so strunym opisom, v &om spogiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryt& nadou zarukou, zadleme Vam spét opraveny alebo novy vy-

robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina plynif Ziadna nova zéruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

132

Z&ruénd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdiany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.

Tdto zdruka zaniké v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzZivanim
alebo neodbornou Gdrzbou. Na spravne pouZivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrénit pouZitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpori-
&ajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéruka zanikd pri nespravnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti ndsilia
a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(IAN) 373080_2104 ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom itku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
niz3ie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
nékupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmena.

Na webovej stranke www.lidl-service.com si méZete stiahnuf tieto a mnoho
dalsich priruciek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na stranku servi-
ey | su Lidl (www.lidlservice.com) a pomocou zadania &isla vyrobku
D ONLINE

(IAN) 373080_2104 otvorite va3 ndvod na obsluhu.
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Servis

(SK> Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 373080_2104]

Dovozca

Maijte na pamdti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Kédy potravin

UPOZORNENIE

> Na zdklade nepostadujicich vysledkov 3tidii a rézneho zloZenia potravin od réznych vyrob-
cov obsahujicich Zivoé&idne tukmi, nie si hodnoty cholesterolu pri niektorych mésovych vyrob-
koch zavedené vo véhe a zobrazi sa pri nich - -“. Tieto potraviny si oznaéené hviezdiékou *.
V takom pripade pouzite Gdaje vyrobcu o cholesterole.

Mlieko 017 | Kondenzované sladené
000 | Byvolie mlieko™ mlieko
001 | Oslie mlieko™ 018 | Kondenzované sladené
002 | Zenské mlieko materské mlieko o?si((edené
003 | Predprechodné | 2.-3. defi po miexe
zenské mlieko*® pbrode 019 | Susené plnotuéné | plnotugné mlieko
004 | Prechodné prechodné mlieko mlieko v préku
Zenské mlieko 6:] 0. defi po 020 | Su3ené odstrede- | odstredené mlie-
pdrode né mlieko ko v prasku
005 | Tavie mlieko*
021 | Smotana smotana alebo
006 | Kravské mlieko plnotuéné mlieko ffahagka do kdvy
(surové mlieko, cer- (min. 10 % tuku)
tifikované mlieko) -
007 | Kravské mlieko konzumné mlieko 022 | Smotana Sfa hatka o!ebo
min. 3,5 % tuku smotana (min.
- 30 % tuki
008 | Kravské mlieko malo tuéné min. uko]
1,5 %, najviac. 023 | Smotana, kyslé kysla smotana
1,8 % tuku 024 | Cmar
009 | Kravské mlieko odstredené mlieko
(odtuznené mlieko) 025 | Suseny cmar suSeny cmar
010 [ Kravské mlieko ultravysoko 026 | Srvétka sladkd
zohriate 027 | Susend srvdtka susend srvatka
011 | Kravské mlieko sTTrillizovoné 028 | Jogurt min. 3,5 % tuku
mlieko
012 | Oveie miicko™ 029 | Jogurt mdlo tuény, min.
1,5 %, najviac.
013 | Kobylie mlieko* 18% tukL|J
014 | Kozie mlieko
030 | Jogurt odtuéneny, naj-
viac. 0,3 % tuku
Mlieéne vyrobky 031 | Ovocny jogurt plnotuény
015 rlfﬁzijnzovone min. 7,5 % tuku 032 | Ovocny jogurt mélo tuény
016 | Ko ndenzované | min. 10 % tuku 033 | Ovocny jogurt odtuéneny
mlieko 034 | Kefir
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Syr, tvaroh 063 | Parmezdn 36,6 % tuku
035 | Syr Appenzeller | 20 % tuku v susine v susine
036 | Syr Appenzeller | 50 % tuku v susine 064 | Syr Provolone
037 | Syr Bel Paese 065 | Syr Ricotta
038 | Syr Brie smotanovy 066 | Syr Romadur 20 % tuku v sudine
Brie 50 % tuku 067 | Syr Romadur 30 % tuku v susine
v susine 068 | Syr Romadur 40 % tuku v susine
039 | Maslovy syr 50 % tuku v susine [ | 069 | Syr Romadur 45 % tuku v sudine
040 | Camembert 30 % tuku vsusine | [ 070 | Syr Romadur 50 % tuku v suine
041 | Camembert 40 % tuku v susine | | 971 Syr Roquefort*
042 | Camembert 45 % tuku v susine | | 972 Syr z kyslého Syr Harzer,
043 | Camembert 50 % tuku v susine mlieka Mainzer, Hand,
044 | Camembert 60 % tuku v susine Sto:gen, nqwaf.
10 % tuku v susine
045 | Syr Chester fcfkiq\:' jgn{: 073 | Platkovy syr 10 % tuku v sudine
074 | Platkovy syr 20 % tuku v sudine
046 | Syr Cottage tuény tvaroh
- ~ - 075 | Platkovy syr 40 % tuku v
047 | Eidam 30 % tuku v sudine susine Smotanovy
048 | Eidam 40 % tuku v susine platkovy syr
049 | Eidam 45 % tuku v susine | | 076 | Taveny syr 45 % tuku v susine
050 | Sampifidnovy syr | 50 % tuku v susine | | 077 | Taveny syr* 60 % tuku v sudine
051 | Ementdl 45 % tuku v susine Syrokrém
052 | Syr Feta 45 % tuku v sugine | | 978 | Tvaroh odtuéneny
053 [ Cerstvy syr smofanovy, 50 % 079 | Tvaroh 20 % tuku v susine
tuku v sudine 080 | Tvaroh 40 % tuku v
" sudine Tvaroh so
054 | Cerstvy syr min. 60 %, smotanou
max. 85 % tuku
v sudine 081 | Syr Tilsiter 30 % tuku v sudine
082 | Syr Tilsit 45 % tuk §i
055 | Syr Gorgonzola yr Tilsiter uku v susine
056 | Syr Gouda 45 % tuku v sudine
057 | Syr Greyerzer syr Gruyere Vajcia
058 | Syr Limburger 20 % tuku v sugine | | 083 | Kacacie vajce™ Ob‘SOh celého
vajca
059 | Syr Limburger 40 % tuku v sudine :
084 | Slepacie vajce obsah celého
060 | Mozzarella vajca
061 | Syr Minster 45 % tuku v suline | | 0g5 | Zitko slepacieho | tekuté Zitko
062 | Syr Minster 50 % tuku v suine vajca
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086 | Bielok slepacieho | tekuty bielok 108 | Makovy olej
vaiea 109 | Olivovy olej
087 | Slepatie vajce obsah celého 110 | Olej z palmovych | rafinovany
vaijca, suseny jadier
088 | Zitko slepacieho sudené, susené 111 | Palmovy olej
vajca Zltko 112 | Repny olej repkovy olej,
089 | Bielok slepacieho | suseny, suseny rafinovany
vajca bielok 113 | Saflorovy olej bodliakovy olej,
rafinovany
Tuky 114 | Sezamovy olej rafinovany
090 | Maslo maslo zo sladkei 115 | Bambucké maslo | tuk karité
a kyslej smotany 116 | Séjovy olej rafinovany
091 | Prepustené 117 | Slneénicovy olej | rafinovany
maslo (ghee) 118 | Olej z hro-
092 | Husacia mast™ znovych zrnieok
094 | Barani loj barani tuk, 119 | Olej z vlasskych
nevytopeny orechov
095 | Olej zo sledov 120 | Olej z p3eniénych
096 | Slepacia mast Klikov
097 | Olej z lieskovych 121 | Arasidové pasta | arasidové kada
orieskov* 122 | Ndtierkové maslo | zo znackového
098 | Hovadz loj masla
099 | Bravéové mast 123 | Margarin bezny margarin
100 | Olej z bavlniko- | olej zo semi- 124 | Margarin rastlinny margarin
vych semien en bavinika, 125 | Margarin diétny margarin
bavineny olej, - —
rafinovany 126 | Margarin po|oiuc}ny
101 | Arasidovy olej aradidovy olej, margarin
rafinovany
102 | Tuk z illipe Mdéso
103 | Kakaové maslo 127 | Baranina svaloving, filety
104 | Kokosovy olej rafinovany 128 | Baranina* hrud
105 | Olej z tekvi- 129 | Baranina* predné, pliecko
covych jadierok 130 | Baranina zadné, stehno
1 [ y olej
08 | tanovy olej 131 | Baranina™ rebierko
107 | Olejz kukuriény olej, — —
- . . 132 | Baranina svieckovica
kukuri¢nych rafinovany
klickov 133 | Baranie srdce
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138 SK

134 | Barani mozog 164 | Telacia pecen
135 | Barania pe&ed 165 | Telacie plica™
136 | Baranie plica 166 | Telacia slezina™
137 | Barania slezina™ 167 | Telacie oblicky
138 | Baranie oblicky 168 | Telaci jazyk*
139 | Barani jozyk 169 | Hovddzie méso | &istd svalovina
140 | Jahfiacina &ista svalovina 170 | Hovédzie méso | medzisvalové
141 | Jahfhacina medzisvalové fukové tkanivo
tukové tkanivo 171 | Hovddzie méso | podkozné tukové
142 | JahRacina podkozné tukové tkanivo
tkanivo 172 | Hovédzie maso | hrud
143 | Jahfacina hrud 173 | Hovédzie méso | predné, pliecko
144 | Jahfacina ba¢ik bez kosti 174 | Hovédzie maso | filety
145 | Jahfacina rebierko s tukom 175 | Hovédzie méso | vysokd rodtenka,
146 | JahRacina krk roStenka
147 | Jahiiacina orech 176 | Hovddzie méso | bégik, chvost
148 | Jahhacina horné stehno, 177 | Hovédzie méso | krk, jozyk
bez kosti 178 | Hovadzie méso | horny 3dl
149 | JahAacina chrbat bez tuku 179 | Hovédzie méso | rostenka,
150 | Jahhacina pliecko bez kosti svieckovica
151 | Jahiacina spodny 36l bez 180 | Hovédzie méso | spodny 3dl
kosti 181 | Hovadzia krv
152 | Telacina &ista svalovina 182 | Hovddzie srdce
153 | Telacina hrud 183 | Hovédzia peceh
154 | Telacina predné, pliecko 184 | Hovadzie plica
155 | Telacina filety 185 | Hovddzia slezina™
156 | Telacina krk, krk s kostou
157 | Telacina koleno s kosfou 186 | Hovddzie oblicky
158 | Telacina stehno, stehno s 187 | Hovadzi jazyk
kosfou 188 | Bravéové maso | Cistd svalovina
159 | Telacina telaci chrbdt, 189 | Bravéové maso | medzisvalové
rebierko s kostou tukové tkanivo
160 | Telaci brzlik” fymus 190 | Bravéové méso | podkozné tukové
161 | Telacie droby™ telacie drzky tkanivo
162 | Telacie srdce® 191 | Bravéové maso | brucho
163 | Telaci mozog
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192 | Bravéové mdso pliecko s koZou, 219 | Mlety steak* tatdrsky biftek
lopatka, plieck
opaika, precko 220 | Bravéové mdaso* | v konzerve,
193 | Bravéové méso | filety bravéové vo
194 | Bravéové méso | zadné stehno vlasinej sfave
195 | Bravéové méso krk 221 | Bravcové maso E konzerve,
onzervované
196 | Bravéové mdso rebierko s kosfou méiso
197 | Bravéové méso | horny 34l, méso 222 | Bravéové maso* | kasselské
na rezne
223 | Bravéové mleté*
198 | Bravéova slanina z chrbta, . - -
slanina* Zersiva 224 | Brav&ovd Sunka varend, varend
unka
199 | Bravéovd ki
faveova v 225 | Bravéovd sunka™ | v konzerve
200 | Bravéoé srdce 226 | Bravéové Odené
201 | Bravéovy mozog brucho*
202 | Bravéova peceit 227 | Bravcova prerastend,
203 | Bravéové plica slanina rafajkovd slanina
204 | Bravéovd slezina™
Klobé
205 | Bravéové oblicky S
228 | Kabanos
206 | Bravéovy jazyk -
229 | Sedliacka klob&- | polské
207 | Krdli¢ie méso priemer s kosfou sa na pedenie*
208 | Konské méaso™ priemer 230 | Sunkovd
209 | Kozie mdso priemer Klobdsa™
. -
210 | Kozie méso svieckovica, 231 | Pivnd klobdsa
svalovina 232 | Parok*
233 | Sofalédka™
i " .
Mésové vyrobky (okrem klobas) 234 | Parky v konzerve® | varené parky
211 | Bindnerské bindenské méso 235 | Mésovy syr pecenovy syr
méso™* 236 | Lyonské klobésa™
212 | Corned Beef* americké 237 | Frankfurtské parky
213 | Corned Beef* nemecké 238 | Bavorské parky* | pork & veal
sausage
214 | Mésovy extrakt™
239 | Géttingenské krakovské
215 | Rafhajkové méso* parky*
216 | Zelatina jedla Zelatina 240 | Loveckd saléma*
217 | Mleté hovadzie* 241 | Telacia klobésa
218 | Hovadzie méso™® | v konzerve nd peceme
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242 | Masovy syr* 266 | Saléma z
. *
243 | Biely pecefiovy jazyka
syr* Divina
& P
244 | Spekacik 267 | Zajadie méso priemer
245 | Klobésa o .
Landjéiger* 268 | Jelenie maso priemer
246 | Peceriova 269 | Srnéie méso™ zadné, stehno
pastéta™ 270 | Srnéie mdso™ chrbat
247 Eréstﬁovf hrubd 271 | Diviagie maso priemer
obdsa
248 | Pegefovd na domdci
klobdsa™ spdsob Hydina
249 Fl’eEeﬁcl:vé 272 | Kacica priemer
tlacenka
P 273 | Botan priemes, +kofon
251 | Cajovka* braunschweigské
&ajovka 274 | Hus priemer
252 | Cajovka* hrubd 275 | Sliepka pedend, priemer
253 | Mortadela™ 276 | Sliepka™ na polievky,
254 | Mnichovské biela priemer
klobdsa™ 277 | Sliepka prsia s kozou
255 Sulclhé . 762 | Kuréa Prsia bez kozZe,
safama Filety z kuracich
256 | Tlacenka™ tlacenka pfs
257 '[loéenlfo; tlaéenka, Eervend 278 | Sliepka stehnd s kozou,
cervena bez kosti
- p v p
258 | Tladenka, svetld™® | tlacenka, svetld 279 | shiepka srdce
259 | Regensburgska - . .
Kobdsa™* 280 | Sliepka peef
260 | Krvavnicka™ krvavnicka 281 | Holub pr:(emfer, s kozou
261 | Krvavni¢ka™ thiringenska SR
262 | Salama* bosng 282 | Moriak od'rostenei
- zviera, priemer,
263 | Sunkova jemnd s kozou
saldma™
283 | Moriak* mladé zvieraq,
264 | Bravéova klobd- priemer, s koZou
30 1 pecenie 284 | Moriak prsia bez koze
2 i ké
63 V':rie'ls © 285 | Moriak stehnd, bez koze
party a kosti
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319 | Merloza* eurépska
320 | Alja3skda tmavd
treska™
321 | Solea obyéajnd
322 | Sproty*
323 | Kambala velka
324 | Koruska
325 | Kranas™ kranas
326 | Jeseter®
327 | Tuniak*
Ryby (sladkovodné)
328 | Uhor
329 | Ostriez ostriez
330 | Pleskag™ pleska
331 | Pstruh pstruh potoény,
pstruh dohovy
332 | Sfuka
333 | Kapor
334 | Losos
335 | Coregonus™ druh lososa
336 | Lien*
337 | Sumec sumec
338 | Zub&e*

Ulitniky a makkyse

339 | Ustrica

340 | Garndty, kraby | garndt, zo sever-
ného mora

341 | Homér

342 | Rak rak rieény

343 | Krill* antarkticky

344 | Langusta

345 | Slavka jedla modrd sldvka

286 | Prepelica™ priemer, bez koze
a kosti

Ryby (morské)

287 | Morsky &ert morsky cert

288 | Blue ling™

289 | Escolar*

290 | Dorade royal prazma krélovskd

291 | Magkovity zralok | ostrof

292 | Platesa malé

293 | Grenadier*

294 | Halibut biely halibut

295 | Cierny halibut* [ grénsky halibut

296 | Sled atlanticky

297 | Sled baltsky

298 | Mlie¢ zo sleda™ | gonddy, saméie

299 | lkry zo sleda™ gonddy, samicie

300 | Zeus faber* petrova ryba

301 | Treska treska

302 | Sumec zubatka

303 | Platesa™

304 | Treska tmavd treska tmavé

305 | Mnik morsky*

306 | Platesa limanda

307 | Treska lumb brosme

308 | Makrela

309 | Cipal hlavaty

310 | Morskd mrena™

311 | Raja™

312 | Cervend ryba sebastes marinus

313 | Platesa limanda

314 | Sardela™

315 | Sardinka™

316 | Treska skvrnita

317 | Platesa

318 | Mecun
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346 | Hrebenatka hrebenatka 373 | Morsky Ghor* 0dené &asti
kuchynské Zraloka
347 | Morsky slimak* | morsky slimak 374 | Treska tmavé* tdend
348 | Koryiacka 375 | Treska tmavé ™ v olejj,
349 | Kyjovka vzdcna | kyjovka vzdena ndéhrada tresky
350 [ Sépia 376 | Sproty* Odené
351 | Slimak zahradny™ 377 | suzend ryba*
378 | Tuniak v oleji
Rybie produkty 379 | Rybie prsty
352 | Uhor* Odeny
353 | Pegeny sled
. Obilniny
354 | Udendg
Obilniny a mika
355 | Platesa mala™* ddend
- 380 | Amarant psiarka, semend
356 | Cierny Udeny
halibut* 381 | Pohanka [6pané zrnd
357 | Sled™ v zelé 382 [ Pohdnkovd
- krupica
358 | Sled™ marinovany
S — 383 | Pohénkova mika | celozrnné mika
359 | Sumec Udeny -
384 | Spald bez pliev,
360 | Kavidr pravy, z jesetera palda C:é Z;::
361 Nohf’dd*o nemecky kavidr 385 | Spaldova mika | typ 630
kavidru -
386 | Spaldova mika | celozmnd mika
362 | Sudend treska™
387 | Jamen bez pliev,
363 | Ragie méso™ v konzerve celé zmé
364 | Llosos* v konzerve 388 | Jagmenné kropy
365 | Losos v oleji 389 | Jagmennd
366 | Makrela™ Odend krupica
367 | Matjesy™* 390 | Nezreld 3paldovd | 3palda
368 | Cervend ryba* | tdend pSenica
369 | Soleny haring* 391 | Mika z nezrelej
3paldovej
370 | Sardinky v oleji pienice
371 | Treska skvmita™ | ddend 392 | Ovos bez pliev,
372 | Zralogie celé zrd
zavitky™ 393 | Ovsené vlocky
394 | Ovsend krupica
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395 | Ovsend mika 425 | Grahamovy chlieb z
396 | Proso lipané zrma chlieb p3eniénych otrib
397 | Kukurica celé zrnd 426 | Knéckebrot
398 | Kukuriéné vlocky | cornflakes, 427 Cie.rny razny
nesolené chlieb
399 | Kukuriénd mika 428 | Razny chlieb
400 | Quinoa ryza quinoa 429 | Razny zmesovy
chlieb
401 [ Ryza nebielend
. — 430 | Razny zmesovy | s pSeni¢nymi
402 | Ryza bielend chlieb otrubami
403 | Ryza bielend, vor}eno, 431 | Celozrny razny
odkvapkand .
chlieb
404 | Ryzové mika 432 | Penicny chlieb | biely chlieb
405 | Raz celé zrnd 433 | Prenicny
406 | Raznd mika typ 815 zmesovy chlieb
407 | RaZng mika typ 997 434 | Peniény toastovy
408 | Raznd moka typ 1150 chlieb
409 | Raznd mika typ 1370 435 | Celozmny
410 | Razné otruby typ 1800 pSenicny chlieb
411 | Sorghum cirok
412 | Triticale Pecivo a cestoviny
413 | P3enica celé zmna 093 | Rezance bez vajec
414 | PSeni¢nd krupica 436 | Vaje&né cestoviny | rezance, maka-
415 | P¥eniénd mika typ 405 rény,jpogety
416 | Pseniénd mika typ 550 apoc
217 | Péenicng moka iyp 630 437 | Vajené cestoviny | rezance, varené,
odkvapkané
418 | P¥eniénd mika typ 812
219 | Prormnd mok 050 438 | Keksy maslové sudienky,
1 PSeniénd mika typ 105 tvrdé keksy
420 | P¥eniénd mika typ 1700
439 | Slané tycinky slané pracliky,
421 | Peni¢né klicky ako trvanlivé
422 | P3eni¢né otruby | jedlé otruby pedivo
423 | Panirovacia mika 440 | Stéla viano&ng,
rumovd,
Chih 2 Fomls pomarancovs
= 4vové a pod.
424 | Zemla zemla §téla
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441 | Tortovy korpus 464 | Zemiakové platky | zemiakové &ipsy,
442 | Suchér bezvajeény vylpra'zane v oleii
solené
443 | Maslovy kol&é kysnuté cesto
444 | Tvarohovy koldé | z treného cesta 465 Zevr.mc:kove Z?ml?‘kO-
ty&inky vé tycinky,
445 | Listkové cesto |listkové cesto vyprézané
446 | Syrové pecivo v oleii, solené
466 | Zemiakovd v présku
el polievka
447 | Zemiakovy skrob 467 | Hranolgeky hotové, nesolené
448 | Kukuriény 3krob 468 | Kalerdb
449 | Ryzovy tkrob 469 | Kvaka rézne druhy
450 | Tapiokovy 3krob 470 | Chren
451 | Pieniény skrob 471 | Mrkva karotka, mrkva
) . . 472 | Mrkva varend,
452 | Pudingovy prasok odkvapkand
Zelenina 473 | Mrkva susend
Hluzové a korenové plodiny 474 | Mrkva v konzerve
453 | Bataty sladké zemiaky 475 | Mrkvovd sfava karotkovd $fava
454 | Cassave hluzy, maniok, 476 | Pastmdk
tapioka 477 | Petrzlen korehovy petrzlen
455 Fenikel hlIUZy 478 Red'kovkq
456 | Zemiaky 479 | Redkev
457 | Zemiaky vareng, 480 | Cervend repa cvikla
$upk p
20 Supror 481 | Sfava z
458 | Zemiaky pedené, Zerrvenej repy
Supke "
o 482 | Cierny koref
459 | Zemiakové zemiakové pyré, oy - .
Y ‘v 483 | Cierny korefi vareny,
vlogky v prasku dhvaokany
odkvapkany
460 | Zemiakové knedliky, varené,
knedle v prasku 484 | Zeler koren
461 | Zemiakové knedliky, surové, 485 | Taro kolokdzia
knedle v prasky 486 | Topinambur topinambur
462 f;mkle?l;ove v présky 487 | Repa okrihlica
463 | Zemiakové stréhané zemiaky, 488 | Yam koren
placky v prasku Kel, vyhonky, ind zelenina
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490 | Bambusové 519 | Pazitka
vyhonky 520 | S6jové vyhonky
491 | Bieleny zeler 521 | $pargla
492 | Ruzickovy kel 522 | Spargla vareng,
493 | Ruzickovy kel vareny, odkvapkand
odkvapkany 523 | Spargla v konzerve
494 | Brokolica 524 | Spendt
495 | Brokolica varend, , 525 épené’r vareny,
odkvapkand odkvapkany
496 | Potocnica 526 | Spendt v konzerve
497 | Chicoree 527 | $pendtova
498 | Cinska kapusta $fava
499 | Endivia escariol 528 | Biela kapusta kapusta
500 | Hraskové kligky 529 | Hlavkovy kel savoysky kel
501 | Polny 3alat polnicek 530 | Cibula
502 | Fenikel listy, bolonsky 531 | Cibula sudend
fenikel
508 | Zerucha Plodové zelenina
504 | Kel kuceravy kel 532 | Baklazdn baklazan
505 | Cesnak 533 | Fazula luskovd, zelend
506 | Hidvkovy Salst 534 | Fazula luskovd, zeleng,
507 | Sosovicové klicky v konzerve
508 | Listy pipavy 535 | Fazula zmé alebo
509 | Mangold |Usvkov,d, zelenq,
susend
510 | Vyhonky fazule | klicky fazule 536 | Uhorka
mungo mungo
. — 537 | Uhorka solené uhorky,
511 | Petrzlen listovy solené s képrom,
512 | Por por kvasené
513 | Portulaka 538 | Tekvica
514 | Rebarbora 539 | Paprika paprika
515 | Ruzickovy kel 540 | Tekvica squash
516 | Ruzickovy kel vareny, 541 | Rajciny
odkvapkany 542 | Rajciny v konzerve
517 | Cervend kapusta | hlavkové kapusta 543 | Raj¢inovéd duzina
518 | Kysla kapusta odkvapkand 544 | Raj¢inové 3fava | obchodny tovar
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545 | Cukina letny squash 570 | Hradok lusky a semeng,
546 | Cukrova kukurica | jedld kukurica zelené
Byliny a divo rastica zelenina 571 | Hrésok semend, zelené,
vy m varené,
547 Borvor (? isty odkvapkané
oby¢ajnd
572 | Hrdsok semend, zeleng,
548 | Medvedi cesnak | listy v konzerve
549 Skoroce||;/0c5| ||s’:/ - 573 | Hrasok semend, suché
550 | F ¥ Y
kroncuzs a vynonky 574 | Fazula goa kridlatd, manilska,
apusta . ,
- - princesovd,
551 | Velké zihlava listy semend. suché
552 | Lobod list
CZ oda . sy 575 | Cicer semend, zelené
zdhradné
553 | Kozia noha listy 576 | Cicer semend, suché
hostcovd 577 | lan [anové semend
554 | Velky bodliak listy 578 | Fazula lima mesacnd,
555 | Zadusnik listy maslovd, semend,
bre¢tanovity suché
556 | Divy Spendt listy 579 | Sosovica semend, suché
557 | Pravé rasca listy 580 | So3ovica semend, varené
558 | Pravd rasca koren 581 | Mak semend. suché
559 | Divy slez listy 582 | Fazula mungo semend, suché
560 ?deq 583 | Sezam semend, suché
561 | Stavef licny sty 584 | Soja semend, suché
562 | Sk | [ist
K oroce. Y 585 | Séjova mika plnotuéna
opijovity
586 | Sojové mlieko
563 | Hluchavka biel [ist
Jehdvka bl | Y 587 | Slnec¢nica semend, suché
564 | Hviezdica listy
, 588 | Mika zo
prostrednd N
slneé&nicovych
565 | Kozia brada listy jadierok
l6éna 589 | Cajanus cajan holubi hrésok,
566 | Stavikry l6&ny listy semend, suché

Strukoviny a olejnaté semend 590 | Tofu
567 | Ockatd fazula semend, suché 591 | So3ovicovd fazula mungo,
568 | Fazula zd4hradnd fazula, fazula semend;, suché
semend, biele,
suché Hriby
569 | Fazula semend, biele, 592 | Hliva ustricova hliva

varené
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593 | Kozdk 621 | Broskyne sudené
594 | Masliak 622 | Broskyne v konzerve
595 | Sampifsn pestovany 623 | Slivky
596 | Sampifiény v konzerve 624 | Slivky suSené
597 | Podphovka 625 | Slivky v konzerve
598 | Smreok smréok jedly 626 | Ringloty
599 | Kuriatka jedlé srnéiatko
600 | Kuriatka v konzerve Bobule
601 | Kuriatka jedlé sudené 627 | Kalifornské
602 | Rydzik Cernice
603 | Kremend&c 628 | Cerice
brezovy 629 | Jahody
604 | Hrib obycajny 630 | Jahody v konzerve
605 | Hrib obycajny suseny 631 | Cuoriedky &uloriedky
606 [ Hluzovka 632 | Cuoriedky v konzerve
633 | Cuoriedky zavarané, v kon-
Ovocie zerve, bez cukru
Jadrové ovocie 634 | Maliny
607 | Jablka 635 | Maliny v konzerve
608 | Jablka sudené 636 | Ribezle Eervené
609 | Jablkové pyré 637 | Ribezle Cierne
610 | Hrusky 638 | Ribezle biele
611 | Hrusky v konzerve 639 | Klukva klukva
612 | Dula 640 | Brusnice brusnice
641 | Brusnice v konzerve
Késtkové ovocie 642 | Brusnice v konzerve, bez
613 | Marhule cukru, zavérané
614 | Marhule sudené 643 | Egrese
615 | Marhule v konzerve 644 | Hrozno hroznové bobule
616 | Ceredne kyslé 645 | Hrozno susené, hrozienka
617 | Ceredne sladké 646 | Jarabina jarabing, sladké
618 | Cereine sladke, 647 Sipky
v konzerve 648 | Baza dierna
619 | Mirabelky 649 | Driefi svib krvavy

620 | Broskyne
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650 | Rakytnik 680 | Kumquat trpasli&i pomarang
reetliakovity 681 | Limon, limeta
651 | Trnky slivky trnkové 682 | Lici ligi
Exotické ovocie 683 | Longan dragie oko
652 | Acerola zdpadoindickd 684 | Jablko mami jablko mammey
CereSha 685 | Mandardnka
653 | Akee ovocie aki 686 | Mango
654 [ Anands 687 | Mangosténa
655 | Anands v konzerve 688 | Naraniilla quitsky pomarané
656 | Pomaranc pomarané 689 | Okra gombo, ibis
657 | Avokado 690 | Olivy zelené, marinované
658 | Bandn 691 | Opuncia kaktusové jablko
659 Roiéia!(ovec tamarillo 692 | Papdia papdia
bl - 693 | Mucenka jedla marakuja
660 Ploc% chlebovnika . 594 | Ramboton
661 | Carissa Zz:gzo macro- 595 | Kincokovec
662 | Jablko keiu 696 | Sapodilla manilkara zapota
663 | Chayote sechium edule 697 | Sapota
664 | Cherimoya 698 | Tamarinda kyslé datle
565 | Dafle suend 699 | Vodné gastany bahennicky, sladké
666 | Durian 700 | Vodovy melén
667 | Figy 701 | Citrén
668 | Figy soiend 702 | Cukrovy melén
669 | Grandtové jablkd
670 | Grapefruit Orechy
671 | Guave guajave 703 | Kesu oriesky kesu
672 | Jabotikaba 704 | Jedlé gastany marone
673 | Jackfruit 705 | Arasidy
674 | Japonské mispula | mispula 706 | Arasidy prazené
675 | Jojoba &inska datla 707 | Lieskovce
676 | Kaki hurmi kaki 708 | Kokosové orechy
677 | Machovka physalis 709 _| Orechy kola
perudnska 710 | Makaddmiové
678 | Karambola karambola orechy
679 | Kiwi Kiwi 711 | Mandle sladké
712 | Paraorechy
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713 | Pekanové orechy Marmelady a zelé
714 | Pistacie pistaciové oriesky 735 | Jablkové zelé
715 | Vla3ské orechy 736 | Pomarangovy
Stavy a sirupy dzem
716 | Anandsovd $tava | v konzerve 737 | Marhulovy dzem
717 | Jablkové fava obchodny tovar 738 | Cernicovy dzem
718 | Pomaranéovd pomaranéové 739 | Jahodovy dZem
stava stava, Cerstvo 740 él’pk ovd
vylisovang, istd marmelada
$fava -
— — 741 | Culoriedkovy
719 | Pomarancova pomarancova dsem
$fava $fava, nesladend, —
obchodny tovar 742 | Malinové Zelé
720 | Pomaranéovd koncentrét 743 | Malinovy dZem
$fava 744 | Ribezlové zelé Eervené
721 | Grapefruitové Cerstvo vylisovand, | | 745 | Ribezlovy dzem | &erveny
Stava cista Stava 746 | Ceredfiovy dzem
722 ?rqpefrunovo obchodny tovar 747 | Slivkovy dzem
stava i
748 | Slivkové pyré
723 | Malinové 3fava | &erstvo vylisovang, ALSIAE L
Cistd ava 749 | Dulové zelé
724 | Malinovy sirup 750 | Dulovy dZzem
725 | Stava z &iemej distd $fava
bazy Med/cukor/sladkosti
726 | Ribezlovy nektar | Eerveny, 751 | Med kvetovy med
obchodny tovar 752 | Umely med
727 | Ribezlovy nektar | &ierny, obchodny 753 | Cokor surovy cukor,
tovar .
repny cukor
728 | Kokosové mlieko " -
754 | Surovy cukor z cukrovej repy,
729 | Mandarinkova &erstvo vylisovand, hnedy cukor
fava cistd Sfava 755 | Surovy cukor z okrdhlice,
730 | Mucenkovd sfava | derstvd, &istd hnedy cukor
%
Rk 756 | Fondan
731 | Rakytnikovd $fava
757 | Marcipdn
732 | Vishovd stava Cistd Stava
— - 758 | Orieskovo
733 | Hroznové $fava | obchodny tovar nugatovy krém
734 | Citrénova $fava Sfersltv?’vyhsovana, 759 | Zmrzlina
cCista stava
760 | Ovocnd zmrzlina
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Alkoholické napoje 786 | Kévovy extrakt instantnd kdva
761 | Bezalkoholické slabé pivo v présky
pivo 787 | Cigéria
763 | Plzenské pivo normélne pivo 788 | Cqj ierny &aj
764 | Silné pivo tmavé Drozdie
765 | Silné pivo svetlé 789 | Drozdie na lisované
766 | Kvasinkové pivo pecenie
767 | Jablkové vino 790 | Pivné kvasnice sudené
768 | Cervené vino [ahké
769 | Cervené vino fazké Koreniace prisady
770 | Sekt biely, perlivé vino 791 | Polievkové kocky
771 | Biele vino stredné 792 | Ocot
772 | Vinovica 793 | Korenie Maggi
773 | Whisky 794 | Horéica
774 | Vajeeny likér 795 Chrenkové
775 | Kslsch (druh omacd
svetlého piva) 796 Holonkdské
776 | Vodka o=
p— 797 | Horéica sladka
um
778 | Klarer Korn 32 obj. %
Majonéza
Nealkoholické néapoje 798 | Majonéza™ fuénd
779 | Kolové napoje 799 | Saldtova majo- | 50 % tuku
780 | Sladové népoje i
= Vlastné kédy
Kakao, ¢okolada
800
781 | Kakaovy présok | slabo odtuéneny 501
782 | Cokolada bez mlieka,
min. 40 % 802
kakaovej hmoty 803
783 | Cokoléda mliegna 804
&okoldda 805
Kava, caj 806
784 | Kava zelend, surovd 807
kéva
808
785 | Kava prazend
809
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810 844
811 845
812 846
813 847
814 848
815 849
816 850
817 851
818 852
819 853
820 854
821 855
822 856
823 857
824 858
825 859
826 860
827 861
828 862
829 863
830 864
831 865
832 866
833 867
834 868
835 869
836 870
837 871
838 872
839 873
840 874
841 875
842 876
843 877
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878 912
879 913
880 914
881 915
882 916
883 917
884 918
885 919
886 920
887 921
888 922
889 923
890 924
891 925
892 926
893 927
894 928
895 929
896 930
897 931
898 932
899 933
900 934
901 935
902 936
903 937
904 938
905 939
906 940
907 941
908 942
909 943
910 944
911 945
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946 980
947 981
948 982
949 983
950 984
951 985
952 986
953 987
954 988
955 989
956 990
957 991
958 992
959 993
960 994
961 995
962 996
963 997
964 998
965 999
966
967
968
969
970
971
972
973
974
975
976
977
978
979
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Indledning

Til lykke med kebet af din nye elartikel.

Dermed har du valgt et produkt af hgj kvalitet. Betieningsvejledningen er del of
dette produkt. Den indeholder vigtige informationer om sikkerhed, anvendelse og
bortskaffelse. Du bedes saette dig ind i alle produktets betjenings- og sikkerheds-
anvisninger fgr brug. Brug kun produktet som beskrevet og kun il de angivne
anvendelsesomréder. Lad ogsé vejledningen falge med produktet, hvis du giver
det videre til andre.

Ophavsret

Denne dokumentation er ophavsretligt beskyttet.

Vi forbeholder os alle rettigheder - ogsé i uddrag - til denne dokumentation, hvilket
ogsé geelder fotomekanisk gengivelse, mangfoldiggerelse og udbredelse ved
hjeelp of seerlige metoder (for eksempel databehandling, datamedier og datanet
samt ret fil indholdsmaessige og tekniske sendringer.

Ansvarsbegraensning

Alle tekniske informationer, data og anvisninger fil betjening i denne betjenings-
vejledning er afgivet p& trykketidspunktet efter den seneste viden under hensynta-
gen til vores hidtidige erfaring og indsigt og efter bedste overbevisning.

Der kan ikke stilles nogen form for krav baseret pé informationerne, billederne og
beskrivelserne i denne vejledning.

Producenten pétager sig intet ansvar for skader p& grund af manglende
overholdelse of vejledningen, anvendelse, som ikke harer ind under anvendelses-
omrddet, forkerte reparationer, endringer, som er foretaget uden tilladelse samt
anvendelse af ikke-illadte reservedele.

Anvendelsesomrade

156

Denne vaegt er kun beregnet til vejning af fadevarer samt til ernaeringskontrol.
Den er kun beregnet fil privat brug. Apparatet mé ikke anvendes erhvervsmaessigt!

Al anden anvendelse betragtes som vaerende uden for anvendelsesomrédet.
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/\ ADVARSEL
Fare pa grund af anvendelse uden for anvendelsesomradet!

Der kan vaere farer forbundet med vaegten, hvis den anvendes til omrader, den
ikke er beregnet fil.

> Brug kun veegten til det anvendelsesomréde, den er beregnet fil.
> Folg fremgangsmé&den, som er beskrevet i denne betjeningsvejledning.

Der kan ikke stilles nogen form for krav i forbindelse med skader forérsaget af
anvendelse af vaegten fil formél, den ikke er beregnet til.

Ejeren baerer alene risikoen.

Leverede dele / transporteftersyn

/\ ADVARSEL
Fare for kvalning!

> Emballeringsmaterialer mé& ikke bruges til leg.
Der er fare for kvaelning.

Veegten leveres standardmaessigt med falgende komponenter:
® Dizetveegt
® 2 x batterier, 3V, CR2032

® Betjeningsvejledning

BEMARK

> Kontrollér, at alle dele er leveret med, og at de ikke har synlige skader.

> Hvis der mangler dele, eller hvis der findes skader pé grund af mangelfuld
emballage eller pé grund af transporten, bedes du henvende dig il vores
service-hotline.

Boriskaffelse af emballagen

Emballagen beskytter vaegten mod transportskader. Emballagen er valgt ud fra
kriterier som miljgforligelighed og bortskaffelsesteknik og kan derfor genbruges.

@7 Aflevering af emballagen fil materialerecirkulation sparer réstoffer og reducerer
%@ affaldsmaengden. Bortskaf emballagen, som ikke skal bruges mere, i henhold il

de gaeldende lokale forskrifter.

Bortskaf emballagen miljgvenligt.

Vaer opmaerksom p& maerkningen pé& de forskellige emballagematerialer, og
aflever dem sorteret til bortskaffelse. Emballagematerialerne er maerket med
forkortelserne (a) og tallene (b) med falgende betydning:

1-7: Plast, 20-22: Papir og pap, 80-98: Kompositmaterialer.
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> Opbevar den originale emballage i lzbet of vaegtens garantiperiode, hvis
det er muligt, s& du kan pakke vaegten ordentligt ind, hvis du skal gere
brug aof garantien.

Betjeningselementer

Figur A:

Vejeplade
Batterirum
Display
Nummerknapper
Knappen MC
Knappen MR
Knappen TARE
Knappen UNIT
Knappen ON/OFF
Knappen M+

00000000

Figur B:
® Numerisk display
Enhedsdisplay

Displays for naerings-/energiveerdi

®

®

@ Display for mélevaerdihukommelse
® Display for levnedsmiddelkode

16)

Display for TARE-funktion
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Advarselsinfo

| denne betjeningsvejledning anvendes falgende advarselsinformationer:

/\ ADVARSEL
Advarselsinfo pa dette faretrin markerer en mulig farlig situation.
Hvis den farlige situation ikke undgds, kan det fere fil personskader.

> Folg anvisningerne i denne advarselsinfo for at undgé, at personer kommer
til skade.

Advarselsinfo pa dette faretrin markerer en mulig materiel
skade.

Hvis den farlige situation ikke undgds, kan det fere til materielle skader.

> Felg anvisningerne i denne advarselsinfo for at undgé materielle skader.

BEMARK

> Denne info markerer ekstra informationer, som ger det lettere at bruge
vaegten.

Sikkerhed

| dette kapitel fér du vigtige sikkerhedsanvisninger fil brug af vaegten.

Denne vaegt overholder de foreskrevne sikkerhedsbestemmelser. Forkert anven-
delse kan dog fere til personskader og materielle skader.

/\ ADVARSEL

Foretag aldrig medicinering (f.eks. indtagning af insulin) alene
pa grundlag af nzeringsvaerdierne fra nzeringsvaerdi-analyse-
vaegten!

F& veerdierne bekraeftet ved for eksempel at leese litteratur om emnet. Derved
kan det undgés, at fedevarernes neeringsveerdier afviger fra standardveerdierne,
der er gemt i produktet.

> Ellers kan det resultere i forkerte doseringer af medikamenter! Kontakt din
leege, hvis du er i tvivl!
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Grundleggende sikkerhedsanvisninger

Overhold de felgende sikkerhedsanvisninger for sikker brug af vaegten:

/\ ADVARSEL - FARE FOR PERSONSKADER!

m Kontrollér vaegten for udvendige, synlige skader far brug. Teend
ikke for vaegten, hvis den er beskadiget eller har vaeret faldet ned.

m Dette produkt mé bruges af barn fra 8 &r og derover og af
personer med nedsatte fysiske, psykiske, motoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og/eller viden, hvis de er under
opsyn eller undervises i sikker brug af produktet og de farer, der
kan veere forbundet med det. Barn mé ikke lege med produktet.
Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af barn
uden opsyn.

m Lad kun vaegten reparere af autoriserede specialforretninger eller
kundeservice. Uforsvarlige reparationer kan medfare betydelige
farer for brugeren. Endvidere ophaeves alle garantikrav.

m Defekte komponenter mé& kun udskiftes med originale reserve-
dele. Sikkerhedskravene kan kun garanteres, hvis der anvendes
disse dele.

m Beskyt vaegten mod fugt og indireengende vaesker.
m Stil ikke genstande pé vaegten, nér den ikke er i brug.

m Beskyt vaegten mod sted, fugt, stav, kemikalier, staerke tempero-
tursvingninger og varmekilder med kort afstand (ovn, radiator).

m Undgd at trykke hérdt pé tasterne, og brug ikke spidse genstande.
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m Udsaet ikke vaegten for hgje temperaturer eller kraftige magnet-
felter (f.eks. mobiltelefoner).

BEMARK

>

Reparation aof vaegten i lgbet af garantiperioden mé kun foreta-
ges af en kundeservice, som er autoriseret af producenten, da
der ellers ikke kan stilles garantikrav ved efterfalgende skader.

Anvendelse af batterier

/A ADVARSEL
Fare pa grund af forkert anvendelse!

Overhold falgende sikkerhedsanvisninger vedrgrende sikker
brug af batterier:

>

>

>

Kast ikke batteriet ind i ild.

Batterierne md ikke dbnes, deformeres eller kortsluttes, da
kemikalierne indeni kan labe ud.

Prov ikke pd at genoplade batterierne. Kun batterier, der

er maerket med "genopladelig", mé& genoplades. Fare for
eksplosion!

Kontrollér batterierne regelmaessigt. Hvis der lgber batterisy-
re ud, kan produktet blive beskadiget permanent. Veer seerlig
forsigtig, hvis batteriet er beskadiget, eller hvis der lgber
vaeske ud af det. Atsningsfare! Baer beskyttelseshandsker.
Opbevar batterierne, s& de er utilgaengelige for barn. Seg
omgdende laege, hvis et batteri sluges.

Hvis produktet ikke skal anvendes i en laengere periode, skal
batterierne tages ud.

Forskellige batterityper eller nye og brugte batterier mé ikke
bruges sammen.

Batterierne skal szettes ind, s& polerne vender rigtigt.

~ Tomme batterier skal tages ud af produktet og bortskaffes

korrekt.
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A\ ADVARSEL
> Tilslutningsklemmerne ma ikke kortsluttes.

~ Genopladelige batterier skal fiernes fra produktet, for de
oplades.

Forste brug

B Fjern alle emballagematerialer fra produktet. Fiern beskyttelsesfolien fra
displayet @. Tag transportsikringen, som forhindrer, at vejepladen @ kan
trykkes ned, ud under vejepladen @.

B Abn batterirummet @ p& undersiden af vaegten, og fiern de smé plaststrimler,
som sidder mellem batterierne og kontakterne.Luk batterirummet @ igen, og
serg for, at Iaget til batterirummet klikker hgrbart pé plads.

B Vagten kan vise vaegten i g (gram) og kg (kilogram) eller oz (ounce) og |b
(pund). Tryk p& knappen UNIT @ for at skifte vaegtenhed. | denne vejled-
ning vises enheden g (gram) altid som eksempel.

Opstilling

Stil vaegten pd et plant og fast underlag. Et fast underlag er en forudsaetning for
korrekte maélinger, eftersom vejesensorerne er indbygget i de 4 silikonefadder.

BEMARK

> Dette produkt er udstyret med skridsikre silikonefedder. Da mabeloverflader
bestdr af meget forskellige materialer og behandles med mange forskellige
plejemidler, kan det ikke helt udelukkes, at nogle af disse stoffer indeholder
bestanddele, som vil angribe og opblade silikonefedderne. Leeg eventuelt
et skridsikkert underlag under produktets silikonefadder.

Betjening

Afvejning aof fodevarer

1) Tryk p& knappen ON/OFF @ for at teende for vaegten.
Startdisplayet vises kortvarigt, og derefter vises automatisk "0 g".

Overbelastning eller forkert belastning ferer til permanente
skader pa produktet.

> Stil aldrig mere end 5 kg (11 Ib) pé vejepladen @. | tvivstilfeelde skal
du ferst veje tunge fedevarer pd en vaegt, der téler hajere belastning.

> Stil ikke genstande eller fadevarer pé displayet @ eller pa knapperne.
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2) Hvis du vil veje uden skal/beholder, skal du leegge fedevarerne direkte pé
vejepladen @. Veegten vises.
Hvis du vil veje fadevarerne i en skél/beholder, skal du ferst stille den tomme
skal/beholder pé vejepladen @. Tryk derefter pa knappen TARE @.
Displayet €@ viser igen "0 g” @, og der vises "T" @ i displayet €. Kom de
fedevarer, som du gnsker at veje, i skélen/beholderen. Fadevarernes vaegt
vises.

Afvejning af yderligere fodevarer (tare)

For at afveje yderligere fadevarer (f.eks. forskellige ingredienser il en dej) i et
kombineret forlgb, kan du szette vaegten pé O fer tilszetning af yderligere fedeva-
rer.

B Hvis du vil nulstille vaegten il "0 g” efter den farste mé&ling for at méle den
naeste ingrediens, skal du trykke p& knappen TARE @. Displayet @ viser
igen "0 g” @, og der vises "T" @ i displayet ©.

Visning af nzerings- og energivaerdier
1) Leeg fedevaren pé vejepladen @.

2) Find den kode, som passer til den vejede fadevare, i fedevaretabellen i
slutningen af denne vejledning.

3) Indtast den 3-cifrede kode med nummerknapperne @), f.eks. 024. Alle nze-
rings- og energivaerdier for den pagaeldende fadevare vises i displayet
for naerings-/energiniveau ®.

KCAL: Kilokalorier

KJ: Kilojoule

FAT: Fedt

CARB:  Kulhydrater

PROT:  Proteiner (eggehvidestof)
CHOL:  Kolesterol

BE: Bredenheder

BEMARK

> P& grund af de naturlige variationer i energi- og naeringsvaerdier er de
angivne veerdier kun vejledende.

> Hvis du taster koden forkert ind, skal du indtaste den igen.
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Sluk for vaegten
Tryk p& knappen ON/OFF @ for at slukke for vaegten. Vaegten slukkes.

eller

Vent ca. 60 sekunder efter seneste anvendelse. Vaegten slukkes automatisk.

Gemning af malinger
Du kan gemme alle de viste veerdier for en fadevare. Vaegten adderer automatisk
vaerdierne for alle gemte mdlinger. Du kan f.eks. gemme alle fadevarerne, du har
spist i lebet af en dag, og f& vist de samlede vaerdier ved dagens afslutning. De
gemte veerdier bevares, selv om du slukker for vaegten eller skifter batterier.

1) Vej en fedevare som beskrevet i det foregéende kapitel, og indtast den
tilherende levnedsmiddelkode, s& neerings- og energivaerdierne vises.

2) Tryk p& knappen M+ ( for at gemme mélingen.
| displayet for mélevaerdihukommelse @ vises ZM XX. “XX" vises som et
tocifret tal, f.eks. ZM 01, og det angiver hukommelsespladsen.

BEMARK

> Du kan kun gemme mélinger, som du har indtastet en kode for.

> Hvis du har lavet en fejl under indtastning af koden, er du nedt til at
indtaste koden igen, fer du gemmer. Det er ikke muligt at sendre den

efterfelgende.
3) Tag nu fedevaren fra vaegten, og laeg den naeste fadevare pé vejepladen @.

4) Ga frem p& samme méde for at gemme yderligere fadevaremaengder. For
hver yderligere lagring @ges displayet for mélevaerdihukommelsen @ med
én. Det seneste procesnummer vises.
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BEMARK

> Hukommelsen kan rumme op til 99 mélinger. Derefter kan der ikke gemmes

flere malinger, og "M 99" blinker pa displayet for mélevaerdihukommelse

@.

For at kunne gemme yderligere mélinger skal du slefte de gemte data ved

at trykke p& knappen MC @. Visningen af M99 slukkes.

> Vaer opmaerksom pd, at alle tidligere gemte mélevaerdier sleftes ved tryk p&

knappen MC @.

> Hvis summen for den gemte vaegt, neerings- eller energivaerdi overskrider
maksimumvaerdien, viser displayet @ "0-Ld". "SM" og de to cifre fra den se-
neste proces blinker for at indikere, at der ikke kan gemmes flere mélinger.
Felgende maksimumvaerdier gzelder:

Vaegt 99,999 kg / 99:15,9 Ib“ oz / 999,95 oz
PROT proteiner 999999/ 352,73 oz

(seggehvidestof))

FAT (fedt) 999999 /352,73 oz

CARB (kulhydrater)

9999,9 g/ 352,73 oz

BE (bredenheder) 999,99
KJ (kilojoule) 99999
KCAL (kilokalorier) 99999

CHOL (kolesterol)

9999,9 mg / 0,352 oz

Visning af adderede malevaerdier

Du kan nar som helst f& vist adderede malevaerdier.

1) Tryk p& knappen MR @. Herefter vises summen af alle gemte mélevaerdier

i ca. 10 sekunder.

2) Huvis der ikke trykkes p& andre knapper inden for ca. 10 sekunder, skifter
vaegten tilbage fil vejetilstand.

Sletning af gemte malevzerdier

Hvis du vil slette de gemte mdleveerdier, skal du trykke p& knappen MC @.
Visningen af det seneste procesnummer slukkes, og alle mélevaerdier er slettet.
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Gemning af egne koder

166

Du kan indtaste nzerings- og energiveerdier for flere fadevarer i produktet, tildele
dem en kode og gemme dem pd lagerpladserne, som er tomme ved leveringen,
800 - 999. Veerdierne, du indtaster, geelder altid for 100 g of fedevaren.
Neeringsveerdierne for fadevaren kan du finde pé fedevarens emballage eller i
faglitteraturen.

Fremgangsmadden er falgende:

1) Tryk p& knappen ON/OFF @ for at taende for vaegten.
Displayet @ viser alle visninger i ca. 2 sekunder.

2) Tryk p& knappen MR @ og knappen UNIT @ samtidigt i ca. 3 sekunder,
indtil “Code 800" blinker pé displayet for levnedsmiddelkode @®.

3) Indtast med nummerknapperne @ en kode mellem 800 og 999, som du vil
gemme neerings- og energivaerdierne for en ny fedevare under.

4) Bekraeft indtastningen af kodenummeret ved at trykke p& knappen MR @.
Det nye kodenummer vises nu permanent og PROT blinker pd displayet for
naerings-/energivaerdi @. Indtast veerdien for proteinindhold (seggehvide)

i gram (pr. 100 g fedevarer) med 2 decimaler vha. nummerknapperne @.

5) Bekraeft indtastningen ved at trykke p& knappen MR @. FAT blinker p& dis-
playet for naerings-/energiveerdi (. Indtast vaerdien for fedtindhold i gram
(pr. 100 g fedevarer) med 2 decimaler vha. nummerknapperne @.

6) Bekreeft indtastningen ved at trykke pd knappen MR @. CARB blinker p&
displayet for neerings-/energiveerdi (B. Indtast vaerdien for kulhydratindhold
i gram (pr. 100 g fedevarer) med 1 decimal vha. nummerknapperne @.

7) Bekreeft indtastningen ved at trykke p& knappen MR @. KCAL blinker p&
displayet for neerings-/energiveerdi (. Indtast vaerdien for kilokalorier
(pr. 100 g fedevarer) vha. nummerknapperne @.

8) Bekraeft indtastningen ved at trykke p& knappen MR @. CHOL blinker pé
displayet for neerings-/energiveerdi (B). Indtast vaerdien for kolesterolindhold
(pr. 100 g fedevarer) i milligram med nummerknapperne @.

9) Tryk p& knappen MR @ for at afslutte indtastningen aof neerings- og energi-
veerdierne.
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BEMARK

> Hvis der efter indtastning vises "E" p& displayet @, var veerdien for hgj.
Folgende maksimumvaerdier kan indtastes:

ZES;)(proteln/aeggehw- 500,00 g
FAT (fedt) 500,00 g
CARB (kulhydrater) 500,0 g
KCAL (kilokalorier) 5000
CHOIL (kolesterol) 5000 mg

> Veerdierne for kilojoule og bradenheder beregnes automatisk af
produktet ud fra dine indtastninger.

P& displayet for naerings-/energivaerdi @ vises alle vaerdier, og fedevaren er
nu gemt under den valgte kode.
10) Gentag trin 2) - 9), hvis du vil indtaste endnu en kode.

11) Skriv fedevaren ind i feltet i fadevaretabellen i denne betieningsveijledning.

BEMARK

> Du kan ogsd overskrive en gemt kode ved at indtaste koden igen og
gemme de nye naeringsveerdier under denne kode.

> Hvis du vil afbryde lagringen af din egen kode, skal du trykke pé knappen
ON/OFF @ for at slukke for produktet.

Udskiftning aof batterier

Hvis produktet ikke laengere fungerer péalideligt, og displayet @ bliver uleeseligt
og/eller der vises "Lo”, er batterierne flade og skal udskiftes med nye batterier
af samme type.

1) Abn batterirummet @, tag de brugte batterier ud, og bortskaf dem milje-
maessigt forsvarligt.

2) Leeg to friske 3V knapbatterier of typen CR2032 i batterirummet @, s&
polerne vender som angivet.

3) Luk batterirummet @. Det skal kunne hares, at l&get fil batterirummet klikker
pé& plads.
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Rengoring og vedligeholdelse

Sorg for, at der ikke kommer vaeske ind i veegten!

Det farer til skader pa vaegten, som sé ikke kan repareres igen.

Brug ikke skure- eller oplasningsmiddel.

De kan angribe vaegtens overflade.

B Fjern vejepladen @ med henblik p& grundig rengering ved at dreje den
mod uret og tage den af.

B Renger vaegten og vejepladen @ med en fugtig klud, og after dem med en
fnugfri klud.
Hvis snavset sidder godt fast, kan du komme lidt mildt opvaskemiddel pa
kluden. Efter rengeringen fiernes eventuelle rester af opvaskemiddel med
en klud, der er fugtet med vand.

B Vejepladen @ skrues efter rengeringen igen pé& veaegten.

Afhjeelpning of fejl

168

| dette kapitel far du vigtige anvisninger til fejlfinding og fejlafhjaelpning. Over-
hold anvisningerne, sé& farer og skader undgds.

/\ ADVARSEL
Overhold fglgende sikkerhedsanvisninger, s& farer og materielle skader undgés:

> Reparationer pd elapparater mé kun udferes af autoriserede reparaterer,
som er opleert af producenten. Der kan opst& alvorlige farer for brugeren
og skader pé& vaegten, hvis reparationerne udferes forkert.

Den efterfalgende tabel hjzelper il lokalisering og afhjzelpning af mindre fejl:
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Visning Mulig arsag Afhjaelpning

Visningen pd displayet @

) . Batterierne er meget svage.  Udskift batterierne.
bliver uleeselig.

| - X Plaststrimlen i batteri- Fiern plaststrimlen fra
ngen visning pa
d'g | teg P rummet @ er ikke fiernet. batterirummet @.
isplayet ©.
play Batterierne er flade. Udskift batterierne.

Veer opmaeerksom pé de angivne
maksimalveerdier i denne vej-
ledning.

. C uew Tilladt maksimalveerdi er
| displayet @ vises "E". overskredet.

| displayet @ vises Fiern noget vaegt fra
der "0Ld" Produktet er overbelastet. veiepladen @.

Batterierne er for svage fil at
gennemfare vejningen.

BEMARK

> Huvis du ikke kan lzse problemet med de angivne aktiviteter, bedes du
henvende dig til kundeservice.

| displayet @ vises "Lo". Udskift batterierne.

Bortskaffelse

Bortskaffelse af veegten
Smid aldrig veegten ud sammen med det normale husholdnings-
affald. Dette produkt er underlagt det europ=iske direktiv
2012/19/EU.
Bortskaf vaegten via en godkendt bortskaffelsesvirksomhed eller den kommunale
genbrugsstation. Felg de aktuelt gaeldende regler. Henvend dig i tvivistilfaelde til
%

det lokale bortskaffelsessted.
@

Du kan f& oplysninger hos kommunen om bortskaffelse af udtiente produkter.

@ Produktet kan genbruges, er underlagt udvidet producentansvar og indsamles
g

separat.

Boriskaffelse af batterier / akkuer

Batterier/akkuer mé& ikke smides ud med husholdningsaffaldet. Alle forbrugere
er i henhold fil loven forpligtede til at aflevere almindelige batterier/akkuer pé& et
indsamlingssted i kommunen eller hos en forhandler. Denne forpligtelse hjselper

med fil, at batterier/akkuer kan afleveres il miljgsk&nsom destruktion. Levér kun
batterier/akkuer tilbage i afladet tilstand.
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Tilleeg

Tekniske data

2 knapbatterier CR2032

Stremforsyning === 2 x3V (Jeevnstrem)
Litiumbatterier
. 5 kg
Maks. belastning 1 1b

Visning i trin p& 1 g / 0,05 oz

Q'lu Alle produkidele, som kommer i kontakt

med fedevarer, er fadevareegnede.

Garanti for Kompernass Handels GmbH
Kaere kunde

P& dette produkt fér du 3 érs garanti fra kebsdatoen. | filfeelde of mangler ved
produktet har du en raekke juridiske rettigheder i forhold til saelgeren af produk-
tet. Dine juridiske rettigheder forringes ikke af den nedenfor anfarte garanti.

Garantibetingelser

Garantiperioden begynder p& kebsdatoen. Opbevar venligst kvitteringen et sik-
kert sted. Den er ngdvendig for at kunne dokumentere kebet.

Hvis der inden for tre &r fra dette produkts kebsdato opstar en materiale- eller
fabrikationsfeil, vil produktet - efter vores valg - blive repareret eller udskiftet, el-
ler kebsprisen vil blive refunderet gratis til dig. Denne garantiydelse forudsaetter,
at det defekte produkt afleveres, og kebsbeviset (kvitteringen) forevises i labet

af fristen pé& tre &r, og at der gives en kort skriftlig beskrivelse af, hvori manglen
bestdr, og hvornér den er opstdet.

Hvis defekten er daekket af vores garanti, fér du et repareret eller et nyt produkt
retur. Reparation eller ombytning af produktet udlgser ikke en ny garantiperiode.

Garantiperiode og juridiske mangelkrav

Garantiperioden forlaenges ikke, hvis der geres brug af garantien. Det gaelder ogsa
for udskiffede og reparerede dele. Skader og mangler, som eventuelt allerede
fandtes ved kgb, samt manglende dele, skal anmeldes straks efter udpakningen.
Nér garantiperioden er udlebet, er reparation af skader betalingspligtig.
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Garantiens omfang

Produktet er produceret omhyggeligt efter strenge kvalitetsretningslinjer og testet
grundigt inden leveringen.

Garantien daekker materiale- og fabrikationsfejl. Denne garanti omfatter ikke pro-
duktdele, der er udsat for normal slitage og derfor kan betragtes som sliddele,
eller skader pé skrebelige dele som f.eks. kontakter, genopladelige batterier eller
dele of glas.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget, ikke er forskrifts-
maessigt anvendt eller vedligeholdt. For at sikre forskriftsmeessig anvendelse af
produktet skal alle anvisninger naevnt i betjeningsvejledningen ngje overholdes.
Anvendelsesformal og handlinger, som frarddes eller der advares imod i betje-
ningsvejledningen, skal ubetinget undgas.

Produktet er kun beregnet il privat og ikke til kommercielt brug. Ved misbrug og
uhensigtsmaessig brug, anvendelse af vold og ved indgreb, som ikke er foretaget
af vores autoriserede serviceafdeling, bortfalder garantien.

Afvikling of garantisager

For at sikre en hurtig behandling af din anmeldelse ber du felge nedenstéende
anvisninger:

B Ved dlle forespargsler bedes du have kvitteringen og artikelnummeret (IAN)
373080_2104 klar som dokumentation for kebet.

B Artikelnummeret kan du finde pé typeskiltet p& produktet, som indgravering
pé produktet, p& betieningsvejledningens forside (nederst fil venstre) eller
som kleebemaerke p& bag- eller undersiden af produktet.

B Hvis der opstdr funktionsfeil eller avrige mangler, bedes du ferst kontakte
nedennaevnte serviceafdeling telefonisk eller via e-mail.

M Et produkt, der er registreret som defekt, kan du derefter indsende portofrit til
den oplyste serviceadresse med vedlaeggelse af kebsbevis (kvittering) og en
beskrivelse af, hvori manglen bestdr, og hvorndr den er opst&et.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

P& www.lidl-service.com kan du downloade denne og mange andre
manualer, produktvideoer og installationssoftware.

Med denne QR-kode kommer du direkte fil Lidl-servicesiden
(www.lidl-service.com) og kan &bne den gnskede betjeningsvejledning ved

indtastning af artikelnummeret (IAN) 373080_2104.

DK 171



SILVERCREST'

Service

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

[IAN 373080_2104]

Importor

Bemaerk at den efterfelgende adresse ikke er en serviceadresse. Kontakt ferst det
naevnte servicested.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernoss.com
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Levnedsmiddelkoder

> P& grund of ikkeilstraekkelige resultater fra studier og afvigende sammensaetninger of levneds-
midler med animalske fedtstoffer fra forskellige producenter, er kolesterolvaerdierne for nogle
kedprodukter ikke lagret i vaegten og vises med ™ -". Disse levnedsmidler er markeret med *.
Find frem til kolesterolvaerdierne i producentens oplysninger.

Maelk 017 | Kondenseret maelk | sedet
000 | Keernemeelk™ 018 | Kondenseret sedet
001 | Aselmaslk skummet maelk
002 | Kvindemaslk Modermaolk 019 | Terret sedmaelk | Sedmaelkspulver
003 | Fortransitorisk 2.3. dag post 020 | Terret skummet Skummetmaelks-
) * maelk pulver
kvindemaelk partum
Kaffefl indst
004 | Transitorisk kvin- | Overgangsmaelk 021 | Flade a oe ode minds
10 % fedt
demaelk 6.-10. dag post
partum 022 | Flgde Piskeﬂfzje mindst
30% fedt
005 | Kamelmaelk* °
023 | Flzde, sur Surflede
006 | Komaelk Sedmeelk
(rémaelk, ikke- 024 | Kaernemaelk
pasteuriseret maelk | | 025 | Tarret keernemaelk | Kaernemaelkspulver
af god kvalitet) 026 | Valle od
007 [ Komeelk Konsummaelk 027 | Terret valle Vallepulver
mindst 3,5 % fedt
028 | Jogurt mindst 3,5% fedt
008 | Komaelk Fedtfattig mindst —
1,5 % hajst 029 | Jogurt fedtf::thg 'mlndst
1,8 % fedt 1.5 % hoist
1,8 % fedt
009 | Komaelk Skummet maelk
030 | Jogurt mager hgjst 0,3%
010 | Komaelk UHT-behandlet fedt
011 [ Komaelk Steril meelk 031 | Frugtiogurt fuldfed
012 | Faremaelk™ 032 | Frugtiogurt fedtfattig
013 | Hoppemaelk* 033 [ Frugtjogurt mager
014 | Gedemzelk 034 | Kefir
Mzlkeprodukter Ost/kvark
015 [ Kondenseret mindst 7,5 % fedt | | 035 | Appenzeller, 20 % fedt i terstof
maelk schweizerost
016 | Kondenseret mindst 10 % fedt 036 | Appenzeller, 50 % fedt i terstof
maelk schweizerost
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037 | Bel Paese-ost 067 | Romadurost 30 % fedt i tarstof
038 | Brieost Fledebrie 50 % 068 | Romadurost 40 % fedt i tarstof
fedt i terstof 069 | Romadurost 45 % fedt i tarstof
039 | Mild tysk ost 50 % fedtitarstof | {070 [ Romadurost 50 % fedt i tarstof
040 | Camembertost 30 % fedtiterstof | | 071 Roquefortost*
041 | Camembertost 40 % fedt i terstof | | 072 | Surmeelksost Harz, mainz-,
042 | Camembertost 45 % fedt i tarstof hand-, stangost
haijst 10 % fedt i
043 | Camembertost 50 % fedt i tarstof ojst 10 % fed
terstof
044 | Camembertost 60 % fedt i tarstof 073 | Schichtkise 10 % fedt i tarstof
045 | Chesterost Cheddarost 50 % tysk kvarkost
fedt i tarstof 074 | Schichtkase, 20 % fedt i terstof
046 | Cottage cheese | Hytteost tysk kvarkost
047 | Edamerost 30 % fedt i tarstof 075 | Schichtkase, 40 % fedt i torstof
048 | Edamerost 40 % fedt i tarstof tysk kvarkost Sahneschichtkase,
. tysk fladekvarkost
049 | Edamerost 45 % fedtitorstof | 76 Smelteost 45 % fedt i torstof
050 | Blaskimmelost 50 % fedt i torstof 077 | Smelteost* 50 % fedt i torstof
051 | Emmentalerost 45 % fedt i tarstof Ostecreme
052 | Fetaost 45 % fedt i terstof | | 078 | Kvark mager
053 | Surmaelksost Flede 50 % fedt i 079 | Kvark 20 % fedt i torstof
torstof 080 | Kvark 40 % fedt i tarstof
054 | Surmaelksost mindst 60 % Kvark med flade
kaS-F85 % fedti 081 | Tilsiterost 30 % fedt i torstof
tarst
oro 082 | Tilsiterost 45 % fedt i tarstof
055 | Gorgonzolaost
056 | Goudaost 45 % fedt i tarstof
Ag
057 | Greyerzerost Gruyereost 083 | Andewmg* Helzegsindhold
058 | Limburgerost 20 % fedtiterstof | [y Honsewg Helzegsindhold
059 | Limburgerost 40 % fedt i tarstof | [ g5 Honseaegge- A& ggeblomme
060 | Mozzarellaost blomme flydende
061 | Munsterost 45 % fedt i tarstof | | 086 | Henseaeggeh- Aggehvide
062 | Munsterost 50 % fedt i terstof vide flydende
063 | Parmesanost 36,6 % fedti 087 | Honsezg Helzegsindhold,
terret, torret helaeg
terstof
088 | H - torret, h -
064 | Provoloneost nsegge arel, 1oregge
blomme blomme
065 | Ricottaost 089 | Henseaeggeh- terret, tereeggeh-
066 | Romadurost 20 % fedt i terstof vide vide
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Fedtstoffer 119 | Valngddeolie
090 | Smer Sed- og 120 | Hvedekimolie
surfledesmer 121 | Jordneddepasta | Jordneddemos
091 | Smorfedt 122 | Maelkehalvfedt af smer
092 | Gasefedt” 123 | Margarine Standard-
094 | Féretalg Farefedt, ikke margarine
smeltet 124 | Margarine Plantemargarine
095 | Sildeolie 125 | Margarine Disetmargarine
096 | Hensefedt 126 | Margarine Halvfed
097 | Hasselngdolie® margarine
098 | Oksetalg
099 | Svinefedt Keod
100 | Bomuldsfraolie Bomu|dstfrzo||e, 127 | Férekad Muskelkod, filet
cottonolie,
raffineret 128 | Fareked* Bryst
101 | Jordnaddeolie Arachisolie, 129 | Féreked Bov, skulder
raffineret 130 | Féreked Kalle, l&r
102 | llipefedt 131 | Fareked™* Kotelet
103 | Kakaosmer 132 | Fareked™ Merbrad
104 | Kokosfedt raffineret 133 | Férehjerte
105 | Graeskarker- 134 | Férehjerne
neolie 135 | Férelever
106 | Linolie 136 | Férelunge
107 | Majskimolie Maijsolie, 137 | Faremilt*
raffineret
| | 138 | Farenyre
108 | Vi i
OI mueol ° 139 | Faretunge
109 | Oli i
enote 140 | Lammeked rent muskelked
110 | Palmekernefedt raffineret X
141 | Lammeked intermuskulaert
111 | Palmeolie fedtvaev
112 | Rapsolie Rapsolie raffineret 142 | Lammeked subkutant fediveey
113 | Saflorolie Tidselolie, raffineret 143 | Lammeked Bryst
114 | Sesamolie raffineref 144 | Lammeked Hofte uden ben
115 | Sheasmer Karitefedt 145 | Lammeked Kotelet med
116 | Sojaolie raffineret fedtkant
117 | Solsikkeolie raffineret 146 | Lammeked Nakke
118 | Druekerneolie 147 | Lammeked Klump
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148 | Lammeked Inderl&r uden ben 177 | Okseked Kam, tungestykke,
149 | Lammeked Ryg uden fedtkant hals
150 | Lammeked Skulder uden ben 178 | Okseked Inderlér
151 | Lammeked Yderldr uden ben 179 [ Oksekad Roastbeef,
marbrad
152 | Kalveked rent muskelkad
180 | Oksekad Yderlér
153 | Kalveked Bryst cbiod
181 | O
154 | Kalveked Bov, skulder sepe
155 | Kalveked Filet 182 | Oksehierte
156 | Kalveked Hals, nakke 183 | Okselever
med ben 184 | Okselunge
157 | Kalveked Skank med ben 185 | Oksemilt*
158 | Kalveked Kelle, lar med ben 186 | Oksenyre
159 | Kalveked Kalveryg, 187 | Oksetunge
Lygsteok med 188 | Svinekad rent muskelkad
en
160 | Kalvebrissel* Thymuskirtel 189 | Svinekad intermuskuleert
fedtvaev
161 | Kalveindmad E;Jlll\::ndmcd, 190 | Svinekad subkutant fedtvaev
162 | Kalvehjerte* 191 | Svineked Bov
- 192 | Svineked Bov med svaer,
163 | Kalvehjerne skulderblad,
164 | Kalvelever skulder, skovl
165 | Kalvelunge” 193 | Svineked Filet
166 | Kalvemilt* 194 | Svinekad Skank
167 | Kalvenyre 195 | Svinekad Kam, halskam
168 | Kalvetunge™ 196 | Svineked Kotelet med ben
169 | Oksekad rent muskelkad 197 | Svineked Inderléar, schnitzel
170 | Okseked intermuskulaert 198 | Stribet flaesk* Rygflaesk, frisk
fedtvaev
199 | Svineblod
171 | Okseked subkutant fedtvaev
200 | Svinehjerte
172 | Okseked Bryst, brystkerne
201 | Svinehjerne
173 | Oksekad Bov, skulder
202 | Svinelever
174 | Okseked Filet
203 | Svinelunge
175 | Okseked Hejreb, grillsteg,
ribbenssteg, 204 | Svinemilt*
revelsben 205 | Svinenyre
176 | Oksekad Hofte, halestykke 206 | Svinetunge
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207 | Kaninked Gennemsnit med 233 | Cervelatpolse*
ben 234 | Dasepeolser™ Kogepslser
208 | Hesteked™ Gennemsnit 235 | Meat loaf* Kedbudding
209 | Gedeked Gennemsnit 236 | Kedpelse*
210 | Gedeked Mgrbrad, 237 | Frankfurter pglser
muskelked
238 | Gelbwurst*, tysk | tysk pelse
239 | Géttinger pelse™ | Palse i bleere
Kedprodukter (bortset fra polse) 240 | Jagipalse*
211 | Bindnerked* benfrit tarret 241 | Kalvemedister*
oksekad
N - 242 | Kalvekeds-
212 | Corned Beef amerikansk budding*
213 | Corned Beef” tysk 243 | Kalveleverpostej*
214 | Kedekstrakt* 244 | Kneekpolse*
215 | Bacon® 245 | Landjager®, tysk
216 | Gelatine Spisegelatine 246 | Leverpostei*
217 | Hakket oksekad™* 247 | Leverpolse* grov
218 | Oksekad™ i déser 248 | leverpelse™ type hjemmelavet
219 | Skrabeked * Tartar 249 | Leberpresssack*,
220 | Svineked* i daser svineked i tysk
egen saft 250 | Lyoner pelse*
221 | Svineked i daser 251 | Spegepolse® Braunschweiger
kad med fedt spegepalse
222 | Svineked* Hamburgerryg 252 | Spegepalse* grov
223 | Hakket svinekad* 253 | Mortadella*
224 | Svineskinke kogt, kogeskinke 254 | Monchner
225 | Svineskinke* i daser WeiBwurst*, tysk
226 | Kogeflassk* roget 255 | Plockwurst*, tysk
227 | Stribet flaesk* bacon, bugked 256 | Pressylte” Pressylte
257 | Pressylte, red * Sylte, red
Polse 258 | Pressylte, hvid Sylte, hvid
228 | Cabanossi 259 F;gkensburger '
229 | Bondemedister polsk 260 | Blodpolse* Blodpolse
230 | @lskinke™, tysk 261 | Blodpelse™ Type Thiringer
231 | Dlpelse*, tysk blodpglse
232 | Knaekpealse™ 262 | Salami* tysk
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263 | Skinkepalse™* fin 285 | Kalkun Kolle, l&r, uden
264 | Svinemedister® skind og ben
265 | Wiener palser* 286 | Vagtel® Gennemsnit, uden
skind og ben
266 | Tungepelse™
Fisk (saltvand)
287 | Havtaske Ulk
Vildt
288 | Byrkelange™
267 | Hare Gennemsnit
289 | Smermakrel*
268 | Hjorteked Gennemsnit
290 | Dorade royal Guldbrassen
269 | Dyreked* Kelle, lar
291 | Pighaj Pighaj
270 | Dyreked* Ryg
292 | Flynder
271 | Vildsvineked Gennemsnit
293 | Langhale*
294 | Helleflynder Hvid helleflynder
Fierkrae
- 295 | Sort helleflynder* | Granlandsk
272 | And Gennemsnit helleflynder
273 | Fason G.ennemsmt, med 296 | Sild fra Atlanterhavet
skind, uden ben
297 | Sild f 1
274 | Gas Gennemsnit Ild " ks @sderszen
298 | Si * G
275 | Henseked Grillkylling, raeme onaren
’ mandlig
gennemsnit
276 | Honseked™ Suppehgne, 299 | Silderogn* Gc.)nod.en,
gennemsnit kvindelig
277 | Henseked Bryst med skind 300 | Sankt Petersfisk* | Sankt Petersfisk
762 | Kylling Bryst uden skind, 301 | Kabliau Torsk
kyllingebrystfilet 302 | Havkat Pigsmerling
278 | Henseked Lar, med skind, 303 | Slefte*
uden ben : :
279 | Henseked Hjerte 304 | Crései Sei
280 | Henseked Lever 305 | Langfisk
281 | Due Gennemsnit, med 306 | limande
skind og ben 307 | Brosme Brosme
282 | Kalkun udvokset dyr, 308 | Makrel
gennemsnit med 309 | Havleguan
skind
310 | Havbarbe*
283 | Kalkun* ungt dyr, "
gennemsnit med 311 | Rokke
skind 312 | Redfisk Redfisk
284 | Kalkun Bryst uden skind 313 | Redtunge Redtunge

178 DK




SILVERCREST’

314 | Sardeller* 344 | Languster
315 | Sardiner* 345 | Blamuslinger Blamuslinger
316 | Kuller 346 | Pilgrimsmuslinger | Kammuslinger
317 | Redspeette 347 | Seere* Abalone
318 | Sveerdfisk 348 | Skildpadde*
319 | Kulmule* Europa 349 | Pen shell Almindelig
320 | Alaska grésej* sandmusling
321 | Setunge 350 | Blaeksprutte
322 | Brisling* 351 | Vinbjergsnegl™
323 | Pighvar
324 | Smelt Fiskeprodukter
325 | Pigmakrel* Pigmakrel 352 | A roget
326 | Stor* 353 | Stegt sild
327 | Tonfisk* 354 | Reget sild

355 | Flynder* reget

356 | Sort helleflynder* | reget
ﬁsk(f?rskvund) 357 | sid* [ gele
328 | A 358 | Sild* marineret
329 | Aborre Flodaborre bismarcksild
330 | Brasen* Brasen 359 | Havkat* Pigsmerling, reget
331 | Forel Regnbueforel 360 | Kaviar &gte, sterkaviar
332 | Gedde 361 | Kaviarerstatning™ | Tysk kaviar
333 | Karpe 362 | Klipfisk
334 | Laks 363 | Krebsked™® i déser
335 | Snacbel* Snaebel 364 | Laks* Laks, i déser
336 | Suder* 365 | Laks* Laks, i olie
337 | Malle Malle 366 | Makrel® reget
338 | Sandart* 367 | Matijessild*

368 | Redfisk* reget
Skaldyr (bloddyr) 369 | Saltet sild*
339 | Gsters 370 | Sardiner i olie
340 | Rejer Nordserejer 371 Kull‘er* - reget
341 | Hommer 372 1Sycsl'l1(|||er|ocken ,
342 | Krebsdyr Flodkrebs 373 | Pighai* aget
343 | Krill* fra Antarktis dele af pighqj

DK 179




SILVERCREST'

374 | Sej* reget 402 | Ris poleret
375 | Sej* i olie 403 | Ris poleret, kogt,
laks-erstatning dryppet of
376 | Brisling™ reget 404 | Rismel
377 | Klipfisk* 405 | Rug hele korn
378 | Tunfisk i olie 406 | Rugmel Type 815
379 | Fiskestave 407 | Rugmel Type 997
408 | Rugmel Type 1150
Korn 409 | Rugmel Type 1370
Korn og mel 410 | Rugskrd Type 1800
380 | Amarant Reevehale, fre 411 | Sorghum Mohrhirse
kafferkorn
381 | Boghvede afskallet korn
412 | Triticale
382 | Boghvedegred
413 | Hvede hele korn
383 | Boghvedemel Fuldkornsmel
414 | Hvedegryn
384 | Spelt afskallet, hele
k 415 | Hvedemel Type 405
orn
416 | Hvedemel Type 550
385 | Speltmel Type 630
417 | Hvedemel Type 630
386 | Speltmel Fuldkornsmel
418 | Hvedemel Type 812
387 | Byg afskallet, hele korn
419 | Hvedemel Type 1050
388 | B
Yo9TyT 420 | Hvedemel Type 1700
B
389 | Byggred 421 | Hvedekim
390 | Spel Spelt 422 | Hvedekid Spiseklid
391 | Speltmel 423 | Rasp
392 | Havre afskallet, hele
korn
Bred og rundstykker
9 H
393 | Havregryn 424 | Rundstykke Rundstykke
394 | Havregrad 425 | Grahamsbred Grahamsmelbred
395 | Havremel 426 | Knookbrod
396 | Hirse afskallet korn 427 | Pumpernikkel
397 | Majs hele korn 428 | Rugbrad
398 | Majsflager Cornflakes, usgdet 429 | Sigtebrod
399 | Majsmel 430 | Sigtebred med hvedeklid
400 | Quinoa Rismaelde 431 | Fuldkomsrug-
401 | Ris upoleret bred

180 DK




SILVERCREST’

432 | Hvedebrad Franskbred 456 | Kartofler
433 | Grovbred 457 | Kartofler kogt, med skreel
434 | Hvedetoastbrad 458 | Kartofler ovnstegt, med
435 | Fuldkornshvede- skreel
brad 459 | Kartoffelmos, Kartoffelmos,
pulver terprodukt
Bagvaerk/dejvarer 460 | Kartoffelknédel KartoffelklsBe,
093 | Pasta uden ag kogt, terprodukt
436 | Dejvarer med aeg | nudler, makeroni, 461 | Kartoffelknodel KartoffelkléBe, rd,
spaghetti efc. terprodukt
437 | Dejvarer med zeg dNud|er, kofg’r, 462 | Kartoffelkroketter | Tarprodukt
t
- rypp? ° 463 | Kartoffelpande- | Kartoffelpandeka-
438 | Kiks Smarkiks kage ge, terprodukt
439 | Saltstenger Saltkringler brezel 464 | Kartoffelskiver Kartoffelchips,
440 | Stollen Jule-, rom-, orange-, ristet i olie, saltet
kaffestollen ete. 465 | Kartoffelsticks Kartoffelsticks,
441 | Lagkagebund ristet i olie, saltet
442 | Tvebak uden g 466 | Kartoffelsuppe Tarprodukt
443 | Butterkuchen, tysk | Geerdej 467 | Pommes frites spisefeerdig,
444 | Ostekage af mordej usaltet
445 | Butterdej rerprodukt 468 | Kalrabi
446 | Ostekiks 469 | Kalroe Kélroe
470 | Peberrod
Stivelser
471 | Gulerod Karotter
447 | Kartoffelstivelse
472 | Gulerod kogt, dryppet af
448 | Maijsstivelse
473 | Gulerod torret
449 | Risstivelse
— | 474 | Gulerod i déser
450 apiokastivelse
P 475 | Gulerodssaft Karottesaft
451 | Hvedestivelse
- I 476 | Pastinak
452 | Buddingpulver 477 | Persille Rodpersille
Grontsager 478 | Radiser
Rodfrugfer 479 R&ddlke
453 | Sedkartoffel Sedkartoffel 480 | Redbede Redbede
454 | Cassave Knold, maniok, 481 | Redbedesaft
tapioka 482 | Skorzoner
455 | Fennikel Knold 483 | Skorzoner kogt, dryppet aof
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484 | Selleri Knold 515 | Rosenkdl
485 | Taro Taro 516 | Rosenkdl kogt, dryppet af
486 | Topinambur Jordartiskokker 517 | Redkal Redkal
487 | Hvid roe Hestroe 518 | Surkal dryppet of
488 | Yamsrod Knold 519 | Purleg
Kal, spirer, andre grentsager 520 | Sojaspirer
489 | Artiskok 521 | Asparges
490 | Bambusspirer 522 | Asparges kogt, dryppet af
491 | Blegselleri 523 | Asparges i déser
492 | Blomkal 524 | Spinat
493 | Blomkdl kogt, dryppet af 525 | Spinat kogt, dryppet af
494 | Broccoli 526 | Spinat i dé&ser
495 | Broccoli kogt, dryppet af 527 | Spinatsaft
496 | Brandkarse 528 | Hvidkal Hvidkal
497 | Julesalat 529 | Savojks Savojkal
498 | Kinakal 530 | Log
499 | Endivie Escariol 531 | log \orret
500 | Artespirer
501 | Feldsalat Vérsalat
Frugtgrentsager
502 | Fennikel Blad, Bologneser - -
. 532 | Aubergine Aubergine
fennikel 9 9
503 | Havekarse 533 | Bonner Snittebgnner,
gren
504 _| Grankd Brunks 534 | Bonner Snittebgnner,
505 | Hvidleg gren, i déser
506 | Gren salat 535 | Bgnner Haricot vert
507 | Linsespirer eller snittebgnner,
508 | Malkebgtte- gren, terref
blade 536 | Agurk
509 | Selvbede 537 | Agurk Saltagurker,
510 | Mung- Mungbgnnekim salt/dillagurker,
bannespirer maelkesyrnet
511 | Persille Blad 538 | Graeskar
512 | Porre Porre 539 | Paprika Paprika
513 | Portulak 540 | Squash
514 | Rabarber 541 | Tomat
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542 | Tomater i daser 570 | Art Skal og eerter,
543 | Tomatpuré gren
544 | Tomatsaft Handelsvare 571 [ Arter gren, kogt,
dryppet of
545 | Zucchini Sommersquash
572 | Arter gren, i déser
546 | Sukkermais Spisemais
573 | Art torret
574 | Goabgnne Vinge-, manila-,
Vilde urter/vilde grentsager prinsessebgnner,
547 | Vinterkarse Blad, vinterkarse torret
548 | Vild hvidleg Blad 575 | Kikeerter gren
549 | Vejbred Blad 576 | Kikeerter tarret
550 | Kortstrale lodden spidser 577 | Her Heorfre
551 | Stor Blad 578 | Limabenne Limabgnne, tarret
breendenzelde 579 | Linse torret
552 | Havemaelde Blad 580 | Linser kogt
553 | Skvalderkal Blad, skvalderkal 581 | Valmoe Valmue, tarret
534 | Stor burre Blad 582 | Mungbgnne torret
Korski BI
555 orlshnopk Ioj 583 | Sesam torret
556 | Stolthenri B
géie;:ln ° . 584 | Sojabenne torret
557 | Agte kommen Blad 585 | Sojamel Fuldfed
558 | Agte kommen Rod 586 | Sojamaelk
559 | Vild malve Blad 587 | Solsikke fre, terret
560 | Ruccola 588 | Solsikkefrgolie
561 | Syre Blad 589 | Artebenne Krtebenne, torret
562 | Vejbred Blad 590 | Tofu
563 | Hvid devneelde | Blad 591 | Mungbanne Mungbenne,
i t
564 | Fuglegraes Blad ere
565 | Gedeskaeg Blad
Svampe
566 | Slangeurt Blad
592 | Ostershat Dstershat
Bzelgfrugter/ olieholdige frg 593 | Rerhat
567 | Djenbenne Black-eye peas, 594 | Rerhat
fro, torret 595 | Champignon Dyrket
568 | Benne Havebgnne, frg, champignon
hvid, terret 596 | Champignoner | i déser
569 | Benner Benner, hvid, kogt 597 | Honningsvamp
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598 | Morkel Spiselig morkel Bzer

599 | Kantarel Kantarel 627 | Boysenbeer

600 | Kantareller i dé&ser 628 | Brombeer

601 | Kantarel terret 629 | Jordbeer

602 | Maelkehat 630 | Jordbeer i dé&ser

603 | Redhaette 631 | Blabaer Blabeer

604 | Spiselig rerhat 632 | Blabaer i daser

605 | Spiselig rerhat terret 633 | Blabaer Blabaer,

606 | Treffel lef]ks;r, uden

634 | Hindbaer

Frugt 635 | Hindbaer i déser

Kernefrugt 636 | Solbaer red

607 | Able 637 | Solbaer sort

608 | Able terret 638 | Solbaer hvid

609 | Ablemos 639 | Tranebaer Tranebeer

610 | Peere 640 | Tyttebaer Tyttebaer

611 | Peerer i daser 641 | Tyttebeer i daser

612 | Kveede 642 | Tyttebaer i daser, uden
sukker

Stenfrugt 643 | Stikkelsbaer

513 | Abrikos 644 | Vindrue Vindrue

514 | Abrikos rorret 645 | Vindrue Vin.drue, terret,
rosin

615 | Abrikos i ddser 646 | Rennebaer Rennebeer, sod

616 | Kirsebeer sur 647 | Hyben

617 | Kirsebeer sed 648 | Hyldebeer sort

618 | Kirsebaer sed, [ déser 649 | Kirsebaerkornel Kirsebaerkornel

619 | Mirabelle 650 | Haviorn

620 | Fersken 651 | Sléen Sléen

621 | Fersken torret

622 | Ferskener i dé&ser Eksotisk frugt

623 | Blomme 652 | Acerola Vestindisk

624 | Blomme torret kirsebeer

625 | Blommer i dé&ser 653 | Akee Akeefrugt

626 | Reineclaude 654 | Ananas
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655 | Ananas i d&ser 684 | Mammeyaeble Mammizble
656 | Appelsin Orange 685 | Mandarin
657 | Avocado 686 | Mango
658 | Banan 687 | Mangostan
659 | Traetomat Tamarillo 688 | Naranijilla Lulo
660 | Bredfrugt 689 | Okra Lady's fingers
661 | Carissa Natalblomme 690 | Oliven gren, marineret
662 | Cashewaeble -paere 691 | Opuntia Kaktusfigen
663 | Chayote Schuschu 692 | Papaya Papaya
664 | Cherimoya 693 | Passionsfrugt Purpurgrencadilla
665 | Dadel terret 694 | Rambutan
666 | Durian 695 | Rosenzble Jambose
667 | Figen 696 | Sapodilla Sapodilla
668 | Figen torret 697 | Zapote
669 | Granataeble 698 | Tamarind Tamarind
670 | Grapefruit 699 | Vandkastanie Kinesisk vandngd
671 | Guave Guajave 700 _| Vandmelon
672 | Jabotikaba 701 | Citron
673 | Jackfrugt 702 | Sukkermelon Honningmelon
674 | Japansk mispel Loquate
675 | Jujube Kinesisk dadel ey
676 | Kaki Kakifrugt, 703 | Cashewngd Cashewnad
kinesisk kvaede, 704 | Agte kastanie Kastanie
japansk persimon 705 | Jordnad
677 | Kapstikkelsbaer Physalis, ananas- 706 | Jordned ristet
kirsebeer 707 | Hasselnad
678 | Carambole S’r]err}efrug’r 708 | Kokosnad
traestikkelsbaer
679 | Kiwi Kinesisk stikkels- 709 | Kolaned
beer 710 | Macadamianed | Macadamiangd
680 | Kumquat Dveergpromerans, 711 | Mandel sed
kinoto 712 | Parangd
681 | Limone, limette 713 | Pekanned
682 | Lichi Lichiblomme 714 | Pistacie Pistaciengd
683 | Longan Dragefrugt 715 | Valned
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Saft og juice 739 | Jordbaersylteto
716 | Ananassaft i déser 740 | Hybenmarme-
717 | Ablejuice Handelsvare lode
718 | Appelsinjuice Orangeijuice, frisk 741 | Blébaersylteto
presset, direkte 742 | Hindbeergelé
pressef 743 | Hindbaersyltetgi
719 | Appelsinjuice Orangejuice, use- 744 | Solbargels rzd
det, handelsvare
745 | Solbeersylteta red
720 | Appelsinjuice Orangejuice-
koncentrat 746 | Kirsebeersyltetgj
721 | Grapefruitivice | frisk presset, 747 | Blommesyltetei Blommesyltetai
direkte presset 748 | Blommemos
722 | Grapefruitjuice Handelsvare 749 | Kveedegelé
723 | Hindbaerjuice frisk presset, 750 | Kveedesyltetoi
direkte presset
724 | Hindbeersaft o .
Honning/s sli
725 | Hyldebeersaft direkte presset nning/sukker/sli | "
751 | Honni B t i
726 | Solbzernektar red, handelsvare onning omsferhonning
2 | Invertsukker- Kunsthonni
727 | Solbaernektar sort, handelsvare 73 nverisuiker unsihonning
creme
728 | Kokosnad- 753 | Sukker Rersukker,
demaelk
roesukker
729 | Mandarinjui frisk t,
andannjoice o presse 754 | Rersukker af sukkerrar, brun
direkte presset
sukker
730 | Passionfrugtjvice | frisk, direkte
755 | Rersukker af sukkerroer
presset
brun sukker
731 | Havtornjuice
756 | Fondant
732 | Surkirsebaerjuice | direkte presset
757 | Marcipan
733 | Druejuice Handelsvare oy
758 | N t-
734 | Citronjuice frisk presset, pecenouga
. creme
direkte presset
759 1ls
760 | Frugtis

Marmelade/syltetoj/gelé

Alkoholholdige drikke

735 | Ablegelé

736 | Appelsinsyltetgj | Orange-
marmelade

737 | Abrikossyltete

738 | Brombeersyltetgj

761 | Alkoholfri ol Schankbier, tysk
letel
763 | Pilsener lager almindelig ol, tysk
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764 | Vollbier, tysk mark Gezer
765 | Vollbier, tysk lys 789 | Bagergaer presset
766 | WeiBbier, tysk 790 | @lgeer tgrret
767 | Ablevin Krydderier
768 | Radvin let kvalitet 791 | Suppeterning
769 | Redvin tung kvalitet 792 | Eddike
770 | Sekt hvid, tysk 793 | Maggi
mousserende 794 | Sennep
771 | Hvidvin middel kvalitet 795 | Peberrodssovs
772 | Weinbrand, tysk 296 | Sauce Hollan-
773 | Whisky daise
774 | Aggeliker 797 | Sennep sed
775 | Kslsch, tysk ol
776 | Vodka Majonzese
777 | Rom 798 | Majonzese* fedtrig
778 | Klar braendevin 32 Vol-% 799 | Salatmajonzese | 50 % fedt
Alkoholfrie drikke Egne koder
779 | Cola 800
780 | Maltdrikke 801
802
Kakao/chokolade 803
781 | Kakaopulver svagt affedtet 804
782 | Chokolade maelkefri, 805
mindst 40 % 806
kakaomasse 807
783 | Chokolade Fledechokolade 808
809
Kaffe/te 810
784 | Kaffe gren, 811
rékaffe
785 | Kaffe ristet .
786 | Kaffeekstrakt- Instant kaffe il
pulver 814
787 | Cikorie-kaffe 815
788 [ Te Sortte 816
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817 851
818 852
819 853
820 854
821 855
822 856
823 857
824 858
825 859
826 860
827 861
828 862
829 863
830 864
831 865
832 866
833 867
834 868
835 869
836 870
837 871
838 872
839 873
840 874
841 875
842 876
843 877
844 878
845 879
846 880
847 881
848 882
849 883
850 884
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885 919
886 920
887 921
888 922
889 923
890 924
891 925
892 926
893 927
894 928
895 929
896 930
897 931
898 932
899 933
900 934
901 935
902 936
903 937
904 938
905 939
906 940
907 941
908 942
909 943
910 944
911 945
912 946
913 947
914 948
915 949
916 950
917 951
918 952
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953 987

954 988

955 989

956 990

957 991

958 992

959 993

960 994

961 995

962 996

963 997

964 998

965 999

966

967

968

969

970

971

972

973

974

975

976

977

978

979

980

981

982

983

984

985

986
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